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సందేశం 


తెలంగాణ ప్రజలు తమపై సామాజికంగా, సాంస్కృతికంగా అన్ని 
రంగాలలో అమలవుతున్న వివక్ష నుంచి బయటపడేందుకు ఉద్యమించి తెలంగాణ 
సాధించుకున్నారు. ప్రజల ఆకాంక్షలు సాకారం చేస్తూ ఏర్పడిన స్వరాష్ట్రంలో 
తెలంగాణలో వెలుగొందిన తెలుగు భాషావైదుష్యాన్ని విశ్వవ్యాప్తం చేసేందుకు 
ప్రభుత్వం దృఢ సంకల్పంతో ఉంది. నేటి తరానికి మాతృభాష విశిష్టతను 
తెలియజేయాలని, మన సాహిత్య వారసత్వాన్ని అందించాలని కృతనిశ్చయంతో 
కృషి చేస్తోంది. తెలంగాణ సాహిత్యంపై నిరంతర అధ్యయనం, పరిశోధన, 
విశ్లేషణ, ప్రచురణ, ప్రచారం జరుగవలసిన అవసరాన్ని గుర్తించిన ప్రభుత్వం 
ఇందుకోసం తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమీని ఏర్పాటు చేసింది. 

తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమి ఆధ్వర్యంలో డిశంబర్‌ 15 నుండి 19 
వరకు ఐదు రోజుల పాటు హైదరాబాదు నగరంలో ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు 
జరుగబోతున్నాయి. 

ఖండాంతరాలనుంచి వచ్చిన సాహిత్య రసహృదయులందరూ ఒక చోటకు 
చేరడంతో వారి మధ్య పరస్పర సాహిత్య సంబంధాలు, సుహృద్భావనలు 
నెలకొంటాయి. ఈ సభలు కొత్త తరానికి తెలంగాణ సాహిత్య వారసత్వాన్ని 
పరిచయం చేయడంతో పాటు వారిలో నూతనోత్తేజాన్ని ప్రేరణను కలిగిస్తాయి. 

ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భంగా తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమీ 
ప్రచురిస్తున్న పుస్తకాలు ప్రత్యేక అధ్యయనాలు భావితరాలను తీర్చి దిద్దుతాయని 
ఆకాంక్షిస్తున్నాను. తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమీకి, రచయితలకు నా 
శుభాభినందనలు. 


తేది : 9-12-2017 - కల్వకుంట్ల చంద్రశేఖర్‌రావు 
ముఖ్యమంత్రి, తెలంగాణ రాష్ట్రం 


డా.నందిని సిధారెడ్డి 
చైర్మన్‌, తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమి 


పద్య సౌరభం 


ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు అత్యంత ప్రతిష్టాత్మకంగా నిర్వహించాలని 
తెలంగాణ రాష్ట్ర ప్రభుత్వం సంకల్పించింది. మహాసభల నిర్వహణ బాధ్యతలను 
తెలంగాణ సాహిత్య ఆకాడమికి అప్పగించింది. తెలంగాణ రాష్ట ఆవిర్భావం 
సమకాలీన చరిత్ర, తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమి ఏర్పాటు, సాహిత్య చరిత్ర, 
తెలుగు భాష ప్రాముఖ్యతను ప్రపంచానికి చాటి చెప్పటానికి, సాహిత్య 
అకాడమికి ప్రాచుర్యాన్ని కల్పించడానికి రాష్ట ముఖ్యమంత్రి కే. చంద్రశేఖరరావు 
గారు, “ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు తల పెట్టటం జరిగింది. 

తెలుగు భాషా సంస్కృతుల మూల భూమి తెలంగాణ, తెలుగు భాషా 
సాహిత్యాల వికాసం కోసం సమున్నతంగా కృషి చేసిన మహనీయుల 
మాగాణం తెలంగాణం. యుగాలుగా, శతాబ్దాలుగా ఎన్ని ఆటుపోట్లు 
ఎదురయినా (ప్రాణసమానంగా తెలుగు తేజస్సును, కమ్మదనాన్ని 
కాపాడుకుంటూ వచ్చిన చరిత్ర తెలంగాణది. కీ.పూ.300 గోపరాజుల 
కాలం నాటి నాణాల్లోని 'నారని పేరు ఆధారంగా అన్న తెలుగు మాట 
వాడుకలో ఉన్నట్లు నిరూపితమవుతున్నది. ఇప్పటి వరకు లభిస్తున్న 
ఆధారాలను బట్టి ఇదే మొదటి తెలుగు మాట. క్రీ.శ.61 ప్రాంతంలో 
హాలుడు సంకలనం చేసిన ప్రాకృత (గంథం గాథా సప్తశతి” లో అత్త, 
పిల్ల, పత్తి వంటి కొన్ని తెలుగు పదాలు చోటుచేసుకోవటం వల్ల తెలంగాణలో 
తెలుగు అప్పటికే వ్యవహారంలో ఉన్నదని భావించటానికి వీలవుతున్నది. 
ఇట్లాగే క్రీ.శ. 941 నాటి కుర్మ్యాల శాసనంలోని కందపద్యాలు, పంపకవి 
తెలుగు పద్యం తెలంగాణలో ఛందోబద్ధ కవిత్వం వర్ధిల్లిందని చెప్పే సాక్ష్యాలు. 
అందువల్ల అనేకవిధాలుగా తెలుగు ప్రాభవానికి నెలవైన నేల తెలంగాణ. 


ఈ చరిత్రంతా ప్రపంచానికి చాటి చెప్పి తెలంగాణలో తేజరిల్లిన తెలుగు 
వైభవాన్ని ఆవిష్కరించటమే (ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల ప్రధాన సూత్రం. 
తెలుగు ఖ్యాతిని ప్రకటించటం, తెలంగాణ మహాకవులను మననం 
చేసుకోవటం, కొత్త తరాన్ని తెలుగు భాషా సాహిత్యాల ఘన వారసత్వం 
వైపు ఆకర్షించి, అభిరుచి కల్పించటం ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల లక్ష్యాలు. 
ఇది సాంస్కృతిక పునరుజ్జీవ సంకల్పం. తెలంగాణ పునర్వైభవ ప్రకటనం. 

(ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల (డిశంబర్‌ 15 నుంచి 19) సందర్భంగా 
తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమి పదిహేను పుస్తకాలు ప్రచురిస్తున్నది. 

తెలుగు పద్యం (ప్రభవించటంతో ప్రభావ పూరితంగా పరిఢవిల్లిన 
ప్రాంతం తెలంగాణ. అనేక లక్షణ (గంథాలు, కావ్యాలు, (ప్రబంధాలు, 
ఖండకావ్యాలు, ద్వ్యర్థి, చతురర్థి కావ్యాలు వెలువడి తెలంగాణ ఖ్యాతిని 
ఇనుమడింపజేశాయి. తెలంగాణలో పద్య కవితా విశేషాలన్నిటినీ వివరించే 
రచన డా. గండ్ర లక్ష్మణరావు పద్యం పట్ల అభినివేశంతో, తెలంగాణ పట్ల 
అభిమానంతో ఈ పుస్తకం రూపొందించాడు. ఒక అధ్యాయంలో పద్యకవితా 
పరిణామాన్ని వివరించాడు. మరొక అధ్యాయంలో మహాకవుల పద్య 
సౌరభాలను పంచాడు. తెలుగు సాహిత్య చరిత్రకు ఇవన్నీ కొత్త 
కోణాలు. ఇంకా లోతుగా అధ్యయనాలు జరుగవలసిన ఆవశ్యకతను ఈ 
రచన గుర్తు చేస్తున్నది. 

ప్రపంచ తెలుగు మహాసభలు (15 డిశంబరు నుండి 19 వరకు) 
సందర్భంగా “తెలంగాణ పద్య కవితా వైభవం” ప్రచురిస్తున్నందుకు 
సంతోషంగా ఉన్నది. తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమి అడగగానే ఇష్టంతో 
అధ్యయనం ఆరంభించి డా.గం(డ్ర లక్ష్మణరావు ఈ పుస్తకం 
రూపొందించాడు. ధన్యవాదాలు. రాబోయే విస్తృత పరిశోధనలకు ఇది 
మార్గం వేస్తుందని భావిస్తున్నాను. తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమి సమర్పిస్తున్న 
ఈ ప్రచురణను సహృదయులు ఆదరిస్తారని కోరుతున్నాను. 


తెలంగాణ రాష్టం ఆవిర్భావం కావడం, తెలంగాణ సాహిత్య అకాడమి 
ఏర్పడడం తెలంగాణ ప్రాంత సాహిత్యానికి కొత్త వెలుగుదారులు వేసినట్లయింది. 

తెలంగాణ సాహిత్య అకామి అధ్యక్షులు డా. నందిని సిధారెడ్డిగారు 
(ప్రపంచ తెలుగు మహాసభల సందర్భంగా తెలంగాణ పద్య కవితా వైభవాన్ని 
పరిచయం చేస్తూ ఒక రచన చేయుమని సూచించారు.ఆ సూచనతో ఈ 
పుస్తకం రూపొందించాను. ఇది తెలంగాణ పద్యకవిత్వ లేదా పద్యకవుల 
సమగ్ర చరిత్రకాదు. ప్రారంభం నుండి గోలకొండ కవుల సంచిక వరకు 
కొందరు గొప్ప కవులను, కొన్ని వైశిష్యాలను పరిచయం చేయడం జరిగింది. 

తెలంగాణ కవిత్వం ఆవిర్భావం నుండి విలక్షణత కలిగి ఉన్న 
అంశాలను చూపుతూ వికాసాన్ని ఒక భాగంగా, దేశీయత, పురాణాదుల 
అనువాదాలను, ఇతర (ప్రయోగాలను తెలుపుతూ ఒక అధ్యాయంగా 
చూపించాను. ఆధునిక కవులందరిని పేర్కొనడం వీలుపడలేదు. వేలాదిగా 
వచ్చిన పద్యకవిత్వ రచనలను పరిశీలించడానికి పరిశోధించడానికి మరొక 
పుస్తకం అవసరమవుతుంది. 

ఈ దశలో తెలంగాణ పద్య కవిత్వాన్ని మరింత అధ్యయనం 
చేయడానికి ఇది కొంత ఆలోచింపజేస్తుందని ఆశిస్తున్నాను. 

ఈ అవకాశం కల్పించిన డా. నందిని సిధారెడ్డిగారికి అనేకానేక 
ధన్యవాదములు. 

డా.గండ్ర లక్ష్మణరావు 
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ముఖ్యమంత్రి సందేశం 
పద్య సౌరభం - నందిని సిధారెడ్డి 
ఒక్కమాట........ - డా. గండ్ర లక్ష్మణరావు 
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పద్య కవితా ప్రాభవం 
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శాస్త్రాలు 
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ఉపయుక్త గ్రంథాలు 


1 
పద్య కవితా ప్రస్తానం 


తెలంగాణ పద్య కవితా వైభవం 
పూర్వదశ 


తెలుగులో తెలంగాణ కవిత్వం గురించిన చర్చ ఇంతవరకు ఎక్కువగా 
జరుగలేదు. తెలంగాణ ఉద్యమం ఊపందుకున్న దశలో తెలంగాణ చరిత్ర, 
సాహిత్యం, కళలు మొదలైన వాటి అస్తిత్వాన్ని చాటుకునే ప్రయత్నం 
జరిగింది. తెలంగాణ సాహిత్య చరిత్రను కూడా రాశారు. రాస్తున్నారు. 
అయితే సమగ్రత సాధించడానికి మరింత లోతుగా విశ్లేషించడానికి 
ప్రయత్నాలు జరుగు తున్నాయి. ప్రాచీన ఆధునిక కవిత్వాన్ని వెలుగులోకి 
తెచ్చే ప్రయత్నాలు, పరిశోధనలు కూడా జరుగుతున్నాయి. 

ఈ దశలో తెలంగాణ పద్యకవిత్వ వైభవాన్ని ప్రకటించుకునే ప్రయత్నం 
సాగుతున్నది. 

తెలుగు సాహిత్యచరిత్ర పేరుతో ఇంతకు ముందు వెలువడినవన్నీ 
ఆంధ్ర, రాయలసీమ, తెలంగాణ ప్రాంతాలన్నిటికీ కలిపి రచించినవే. తెలుగు 
కవుల చరిత్ర, కవితరంగిణి, ఆంధ్రకవుల చరిత్ర, ఆంధ్రవాజ్మయ చరిత్ర, 
సమగ్రాంధ్ర సాహిత్యం, మొదలైన పేర్లతో రచించబడినాయి. ఒకే మొత్తంగా 
ఆద్యులెవరు, యుగాల విభజన, కవిత్వ లక్షణాలు అన్నీ కలగలుపుగానే 
జరిగాయి. ప్రస్తుత పరిస్థితులలో తెలంగాణ ప్రాంత కవిత్వాన్ని తెలంగాణ 
లక్షణాలతో పరిశీలించవలసి ఉంది. తెలంగాణ భౌగోలిక, సాంస్కృతిక, 
నేపథ్యాల (ప్రభావంతో కవిత్వాన్ని అందులో పద్యకవిత్వాన్ని సమీకరించుకొని 
సమీక్షించుకోవలసి ఉంది. ఆ ప్రయత్నంలో భాగంగానే ఈ తెలంగాణ 
పద్యకవిత్వ వైభవం వెలువరించడం. 
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తెలంగాణ చారిత్రకంగా, భౌగోళికంగా తనదైన ఉనికి ముద్రలు కలిగి 
ఉన్నది. తెలంగాణ ప్రజల వనరులు, వృత్తులు జీవనవిధానం మొదలైన 
వాటిపైనే వారి ఆలోచనలు ఉండడం సహజం. సమాజంలోని ఇతర ప్రాంత 
ప్రభావాలు, రాజకీయాలు, వలసలు ఇతరేతర కారణాల వల్ల కొంత 
సాంకర్యం ఏర్పడినప్పటికీ తన మూలాలను కాపాడుకుంటూనే ఉంది. 
అట్లా మూలాలు బలంగా ఉన్న ప్రాంతమే ఒక భాషా ప్రాంతంగా ఒక 
రాజకీయ ప్రాంతంగా అంటే ఇప్పుడొక రాష్ట్రంగా చెప్పుకోవడానికి యోగ్యత 
కలిగి ఉంది. 

తెలంగాణ ప్రజలు ప్రాచీన కాలం నుండి కష్టజీవులు, దందకారణ్యం 
ఛేదిస్తూ సాగుభూములు తయారు చేసుకున్నవారు. గుట్టలు, కొండలు 
ఎక్కుతూ దిగుతూ బాటలు వేసుకున్నవారు. పశుసంపద పెంచుకున్నవారు. 
దండయాత్రలకు గురయి పోరాటాల కలవాటు పడ్డవారు. తమ మాటను, 
పాటను, తమ బాటను తామే తయారు చేసుకున్నవారు. ఆ సొంతగొంతు 
అన్నిరంగాలలో ఉన్నట్లే సాహిత్య రంగంలో కూడా విస్పష్టంగా ఉంది. 

ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీకాంతంగారు రంగనాథ రామాయణ పీఠికలో 
ఈ అభిప్రాయాన్ని ప్రకటించారు. 

“పశ్చిమాంధ్రులకును, ప్రాగ్షేశాంధ్రులకును సారస్వత సృష్టిలోను, 
సారస్వత సేవలోను కొంత భేదమున్నది. మన వాజ్మయమున గల మార్గ 
దేశి శాఖలలో పూర్వకాలమున మార్గ శాఖ ప్రాక్సీమలోను, దేశిశాఖ పశ్చిమ 
సీమలోను ఎక్కువ వృద్ధియైనదని బాహుళ్యము మీద చెప్పవచ్చును. 
ఇటులనుటచే పడమట మార్గకవిత్వము పుట్టలేదనికాని, తూర్పున దేశి 
రచనలు లేవని కాని యర్థము కాదు. మరి యీ విభాగము ప్రాధాన్యమును 
బట్టి చేసినది. ఈ భేదమునకు నైసర్గికమైన కారణము పొడగట్టుచున్నది. 
పర్వతారణ్య రహితమును ఫలవంతమును ఐన భూభాగమగుటచే 
బెత్తరాహుల ప్రదేశమునకును వారి విద్యాభ్యసతల వ్వాప్తికిని ఎక్కువ 
అవకాశమిచ్చినది. సంస్కృత సారస్వతానుకరణముగా సారస్వత సృష్టి 
జరుగుటయు దానిఫలమే. ఎన్నటి మాటలో ఎందులకు ? వర్తమాన 
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కాలమున కూడ వంగ సాహిత్యానుకరణము ఈ సర్మారులో వలె 
పశ్చిమాంధ్రమున లేదు. (ఇది 1942 లో రాసింది) ఇక పశ్చిమాంధ్రులు 
వీరి యంత అదృష్టవంతులు కారు. నిరంతరము ప్రకృతితో పోరుచు 
పాటుపడవలసిన కష్టజీవులు. ఆ కృషి జీవనమే వారిని దృఢకాయులుగా 
వీరులుగా, స్వాతంత్ర్య తత్పరులుగా చేసింది. తాతల నాటి తల్లిభాషయే 
వీరికి చాలును. పరభాషల నేర్వదగిన యావశ్యకతగాని, వానిని నేర్వవలెనని 
కుతూహలముగాని నేర్వదగిన యవకాశముగాని వీరికుండదు. 
పరసంప్రదాయములకు మురిసి హత్తుకొను మెత్తదనము వీరికుండదు. 
తమ సంఘములో మహోదారమైన జీవితము గడిపి తరలి పోయిన వీరుల 
చరిత్రలే వారి కావ్యములకు ఇతివృత్తములు. అవియే వీరపదములు. ఒక 
వేళ ఇతర చరిత్రలు మహత్వమును బట్టి సంఘములోనికి చొచ్చుకొని 
వచ్చినను అవి దేశీయతా ముద్రతో రూపాంతరము చెంది ఆత్మీయతను 
పొందునే కాని యెరవు సొమ్ములవలె వింత కొల్పవు. ఇది యీ సీమలో 
నుత్సన్నమైన ప్రాచీన సారస్వతమునకు సాధారణమైన ధర్మము. కాల 
ప్రభావమును బట్టి అర్వాచీన కాలమున కొంత సడలినను ఆ జనుల 
సారస్వాతాభిరుచి మాత్రము పూర్వ నంప్రదాయములకే మొగ్గు 
చూపుచుండును. దేశీయతా మహితమైన యా అభిరుచిని తృప్తి పరుపగల 
కవులే మహాకవులుగా జాతీయ కార్యకర్తలుగా పూజింపబడుదురు.” 

ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీకాంతంగారు ఆంధ్రులు. అయినా తన ఆలోచనను 
సహేతుకంగా వివరించిన తీరు తెలంగాణ ప్రత్యేకతను చాటుతున్నదనీ, ఇదే 
అభిప్రాయం ఆంధ్రప్రాంత సాహితీవేత్తలకు ఉండవచ్చును. అది ఎలుగెత్తి 
చాటడం వలె చేయలేదు. మరో విధంగా ఆక్షేపించిన సందర్భాలు కూడా 
ఉన్నాయి. తెలంగాణ సారస్వతానికి విడిగా మూలాలున్నాయని అక్కడి వారు 
కూడా అంగీకరించినారనటానికి ఇది ఒక ఉదాహరణ మాత్రమే. ప్రాచీన 
తెలంగాణ భాష క్రీ.పూ.నుండి ఉన్నా ప్రాచీన సాహిత్యం క్రీశ 9వ శతాబ్దం 
నుండి క్రీశ. 18 వ శతాబ్దం వరకు గ్రహించవచ్చు. 19 వ శతాబ్దం పూర్వార్థం 
కూడా ప్రాచీనతా ఛాయలే కనిపిస్తాయి. 
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కుతుబ్‌షాహీలు, ఆసఫ్‌ జాహీల పాలన కారణంగా పాఠశాలల్లో ఉర్దూ 
మాధ్యమంగా ఉండడం, పరిపాలన భాషకూడా ఉర్దూ కావడం కారణంగా 
తెలుగు తన ఉనికిని పల్లెల్లో జీవభాషగా, పండితులలో గ్రాంథికంగా 
నిలుపుకుంటూ వచ్చింది. ఇంగ్రీషు సాహిత్యం ప్రభావం ఆంధ్రప్రదేశ్‌ రాష్టం 
ఏర్పడే వరకు కేవలం నగరాలకు చెందినంతవరకు మాత్రమే. 
పి.వి. నరసింహారావు, డా. సి. నారాయణ రెడ్డి వరకు ఉర్జూమాధ్యమంలోనే 
చదివారంటే అంతకుముందటి పరిస్థితిని మనం ఊహించవచ్చు. అయినా 
ప్రసిద్ధమైన కావ్యాలు, పద్యాలు, తత్త్వాలు, శతకాలు ప్రతి పల్లెలో చదువు 
వచ్చినవారు రాని వారు కూడా చదువుకునేవారు ఆదరించేవారు. ఆ విధంగా 
సాహిత్యాన్ని భాషను అభిమానించి అపురూపంగా తెలంగాణ సాహిత్యం 
అచ్చంగా తనదైన సామాజిక జీవనం నుండి వచ్చినదని ఖచ్చితంగా 
చెప్పవచ్చును. 

క్రీ.పూ.నుండి క్రీ.శ. 18వ శతాబ్దం వరకు వేలాది కవులు రచనలు 
వెలువరించారు. ఇప్పటికింకా వెలుగు చూడని గ్రంథాలెన్నో ఉన్నాయి. 
ఇంకా తాళపత్రాల రూపంలోనే ఉన్నట్లుగా ఇటీవల తాళపత్ర గ్రంథాల 
సేకరణ సందర్భంగా వేలాది ప్రతులు దొరకడమే సాక్ష్యం. వెలుగు చూసిన 
వాటిలో చరిత్రకెక్కినవి కొన్ని నామమాత్రంగా పేర్కొనబడినవి కొన్ని 
ఉన్నాయి. వాటిలో ప్రధానమైనవాటిని బట్టి ఇక్కడి సాహిత్య, కవిత్వ 
లక్షణాలను అంచనావేయవచ్చు. 

తెలంగాణలో ఛందోబద్దమైన కవిత్వం మొదటినుండీ వెలువడింది. 
ఛందస్సుకు లయ ప్రధానం. పనిపాటలు అనే నానుడి ఉంది. పని 
చేసేటప్పుడు పాడుకుంటారు. ఆ పాటలకు ఆ పనికి అనుకూలమైన లయ 
ఏర్పడుతుంది. ఆ లయ అనుకోకుండా ఒక నియమంగా సాగుతుంది. ఆ 
నియమమే మరోవిధంగా ఛందస్సుగా రూపొందుతుంది. ఆ ఛందస్సు 
దేశీయమయి దేశీయచ్చందస్సు ఏర్పడింది. కాగా పండితులకు వారి 
పూర్వకావ్యజ్ఞాన ప్రభావం కారణంగా సంస్కృత భాషా ప్రభావం కారణంగా 
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ఆ పద్ధతి అలవడింది. అదే మార్గకవిత్వంగా పిలువబడింది. తెలంగాణ 
ప్రాంతంలో దేశిచ్చందస్సు, మార్గ ఛందస్సులలో రచనలు అపారంగా 
వెలువడినాయి. 

తెలంగాణ ప్రాచీన కవిత్వంలో ప్రధానంగా కనిపించే లక్షణాలు 
1.స్వయం ప్రేరణ, 2.ప్రయోగ దక్షత, 3.దేశీయత, 4. ప్రభుధిక్కారం 
(స్వతంత్రత) ర్‌. ప్రజాకవిత్వం, వృత్తిపురాణాలు మొదలైనవి సృష్టించుకో వడం. 
ఈ లక్షణాలను ఆయా రచనల సందర్భంగా అన్వయం చేసుకోవచ్చును. 

ప్రపంచ సాహిత్యంలో ఆయా దేశాలలో ప్రాంతాలలో కూడా వారి 
వారి జీవన విధానాలను (ప్రతిబింబించే రచనలు వెలువడడం సహజమే. 
వాటిలో పై లక్షణాలు కొన్ని చోట్ల కొన్ని కనిపించవచ్చు. కాని తెలంగాణ 
భాష, సంస్కృతి పూర్తిగా తనదైన పద్ధతిలోనే సాగిందనేది ఆయా రచనలు, 
కావ్యాలు ఆ దృష్టితో చదివినప్పుడు తెలుస్తాయి. కావ్యాలలోని కథలు 
తెలంగాణాకే పరిమితమైనవి కాకపోవచ్చు కాని ఆ కథలను చెప్పిన తీరులో 
తెలంగాణ తనం కనిపించడం విశేషం. ఆ విధంగా తెలంగాణ కవిత్వం 
ఇతర ప్రాంతాలతో భిన్నంగా కన్పిస్తుంది. వస్తుపరంగా, ప్రక్రియాపరంగా 
కొన్ని సామాన్యమైనవి కనిపించినా వ్యక్తీకరణలో తనదైన స్వభావం ప్రతి 
రచనలోను తొంగిచూస్తూనే ఉంటుంది. ఆ దృష్టితో ఇవాళ తెలంగాణ 
పద్యకవిత్వాన్ని సాహిత్యాన్ని చదువుకోవాలి. 
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ప్రారంభ దశ 


తెలుగు భాష వాడుకలోకి వచ్చి క్రమంగా లిపిరూపం, రచనారూపం 
సంతరించుకుంది. క్రీ.పూ.నుండి భాష వాడుకలో ఉందనడానికి క్రీ.పూ. 
రెండవ శతాబ్దం నాటి ప్రాకృత గాథానవ్మశతిలోని వదాలు 
సాక్ష్యమిస్తున్నాయి. హాలుడు ఆయా ప్రజలు చెప్పుకున్న విషయాలను, 
సంభాషణలను, సంఘటనలను, చమత్య్మారాలను గాథల రూపంలో 
సంకలనం చేశాడు. ఆ సంకలనం ప్రాకృతభాషలో ఉంది. బౌద్దుల ప్రచార 
కారణంగా సంస్కృతం స్థానంలో ప్రాకృతం, పాళీ భాషలు చేరాయి.ఆ 
భాషల్లో సాహిత్యం కూడా వెలువడింది. గాథాసప్తశతి కూడా ప్రాకృతం 
లో వెలువడిన సమకాలీన సామాజిక విషయాల ముచ్చట్లు. 

(ప్రజలనుండి సేకరించబడినవి కాబట్టి వారు సహజంగా వాడుకునే 
మాటలను ఉన్నవి ఉన్నట్లుగా గాథలలో కూడా చేర్చారు. గాథ అనేది కథ 
కాదు. అది ఒక ఛందో రూపం. మన తెలుగు కందానికి మూలమైన 
రూపం వంటిది. తెలుగు మాటలు, ఛందోరూపం ఛాయామాత్రంగా 
గాథాసప్తశతిలో కన్పిస్తాయి. పద్యానికి తడబడే అడుగుల వంటివి ఇక్కడే 
మొదలైనాయని అనుకోవాలి. ఇది శాతవాహనుల కాలం వారు పాలించిన 
ప్రాంతంలో ఈ మాటలు, ఈ ఛందోరూపం కొంత ప్రచారంలో ఉండి 
ఉండవచ్చును. ప్రజలు పాడుకునే పాట ఏదయినా ఒక లయకు దగ్గరగా 
కూడా ఉండవచ్చును. ఆ లయలో ప్రజలు తొందరగా స్వీకరిస్తారని కూడా 
హాలుడు ఆ ఛందస్సులో కూర్చి ఉంటాడు. ఇవి ముక్తకాలు. పెద్దగా రాసి 
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పెట్టుకోవాల్సినంత, ఎక్కువగా జ్ఞాపకం పెట్టుకోవాల్సినంత అవసరమైనవి 
కావు. ఇప్పుడు మనం శతకపద్యాలను చదివినంత సులువుగా అవి చదివి 
ఉంటారు. లేదా విని వాడుకొని ఉంటారు. ఈ గాథలే క్రమంగా తెలుగు 
ఛందోరూపానికి మూలాలయినాయనవచ్చు. సంస్కృతంలో ఆర్యావృత్తము, 
ఎక్కువగా ప్రచారంలో ఉన్న అనుష్టుప్పు వంటివి కూడా కావచ్చుననే 
అభిప్రాయం కలుగుతుంది. కాని శాతవాహన రాజు హాలుడు గాథాసప్తశతి 
కూర్చేనాటికి ప్రజలలో సంస్కృతం వాడుక కన్నా ప్రాకృతభాషయే యొక్కువగా 
వాడుకలో ఉన్నది. దానికి తోడు అక్కడి పుట్టుభాషయైన తెలుగు వాడుకలో 
ఉన్నది. సంస్కృత ప్రభావం గాథ పై ఉన్నా అది తెలుగువారికి దగ్గరగా 
ఉండేవిధంగా కూర్చే ప్రయత్నం జరిగిందని చెప్పవచ్చును. ఇది కూడా 
తెలుగుకు ప్రాతిపదికగా సూక్ష్మంగా ప్రారంభమయింది. 

ఈ దశలో ఇంతకు కొద్ది ముందు గుణాధ్యుడు రచించిన బృహత్మథ 
పైశాచిక భాషలో ప్రాచీన తెలుగు రూపం అయి ఉంటుందని కూడా ఒక 
అభిప్రాయం తొలిపరిశోధకులు వెంకట నారాయణరావు, డా. దినేశ్‌ చంద్ర 
సర్మార్‌ వంటివారి అభిప్రాయము (ఆంధ్రదేశ చరిత్ర - సంస్కృతి, డా. 
బి.ఎన్‌.శాస్ర్ర. ఇందుకు సాక్ష్యంగా కొన్ని నాణాలపై కనిపించే పదాలు 
ఉన్నాయి. 

“గౌతమి పుతన సిరిస తకణిస” - ప్రాకృతం 
“గోతమి మగకు తిరుహత కణికు” - తెలుగు 

తెలుగు రూపంలో పుతన, పుత్ర అనే మాటకు 'మగి అని, సిరిస అనే 
మాటకు తిరు అని వాడబడింది. ఇప్పటికీ ద్రావిడంలో శ్రీ అనే చోట తిరు 
అనే పదం వాడుకలో ఉంది. తిరుమల, తిరునామం, తిరుతీర్ధం వంటివి. 

ఈ పంక్తి కూడా ఏదో ఒక లయలో ఉన్నదా అన్నట్లుగానే ఉంది. 
అది ఆనాడు (ప్రజలు పాడుకునే రగడల వంటివాటికి అనుసరణం 
కావచ్చును. దేశీయమైన ఛందస్సు తెలుగు భాషతో పాటే పుట్టి 
పెరుగుతున్నదని అర్థమవుతున్నది. 

'ద్రావిడభాషాంతర్భాగమని, అదే ఆనాడు తెలుగుకు మూల రూపాలలో 
ఒకటి అయి ఉండవచ్చునని, తెలుగులో కేవలం శాసన రూపాలలో ఉన్నవే 
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మొదట కన్పడుతున్నాయి. వాటిలో ఛందస్సు నియమాలతో రాసిన పద్యాలు 
మాత్రమే ఈ పుస్తకంలో కొన్నిటిని పరిశీలించడం జరుగుంది. శాసనాలలో 
కూడా సంస్కృతం, ప్రాకృతం, పాళీ, బ్రాహ్మీ మొదలైన భాషలెక్కువగా 
ఉపయోగించబడినాయి. తెలుగులో శాసనాలు వెలువడడానికి ముందు 
తెలుగు ప్రాంతంలో చాళుక్య రాజుల పాలన కారణంగా కన్నడ శాసనాలు 
కూడా ఉన్నాయి. అప్పటికే ఇక్కడ ఉన్న సంస్కృతం, ప్రాకృతం, తెలుగు 
తో పాటు కన్నడం కూడా చేరింది. ప్రభువుల భాష కనుక కన్నడ భాషకు 
కూడా శాసనాలలో ఎక్కువ చోటు కలిపించారు. పంప కవి వేములవాడ 
చాళుక్య రాజుల ఆశ్రయంలో ఉండి కన్నడ భాషలో విక్రమార్షున 
విజయం(పంప భారతం) రచించారు. శాసనం ప్రజలకు తెలియడం కోసం 
తెలుగును కూడా చేర్చారు. చాళుక్య రాజుల కన్నడిగులైనా స్థానికంగా ఉన్న 
తెలుగును ప్రోత్సహించారు. క్రమంగా పరిపాలనను కూడా తెలుగులో 
ప్రవేశపెట్టారు.కనుక తెలుగును శాసనాలలో కూడా ఉపయోగించారని 
భావించవచ్చు. ప్రాభవం కోసమో ఆనవాయితీ అనో సంస్కృతం కూడా 
చేర్చారు. మూడు భాషలలో ఉన్న శాసనం కీ.శ. 940-941 కాలంనాటిది 
కరీంనగర్‌ జిల్లా కుర్మ్యాల గ్రామ శివారుకు చెందిన బొమ్మలమ్మ గుట్టపై 
పెద్ద రాతిపై చెక్కిన శాసనం ఇప్పటికీ నిలిచి ఉన్నది. ఆ శాసనం పైన 
చక్రేశ్వరి అని పిలువబడే ప్రీ రూపం కూడా చెక్కబడి ఉంది. ఈ శాసనంలోనే 
తొలిసారిగా కందపద్యాలు కనిపిస్తున్నాయి. ఛందోరూపంలో కనిపించే 
తొలిశాసనం కూడా ఇదే. ఇంతకు ముందు తెలుగు పదాలు వాడిన 
శాసనాలు ఉన్నా అవి ఛందోరూపంలో లేవు. 

ఇంతకుముందు క్రీ.శ. 576 - 623లో విష్ణుకుండిన రాజులలో ఒకరైన 
మాధవవర్మ జనాశ్రయుము అనే విరుదనామంతో జనాశ్రయ ఛందో విచ్చిత్తి 
అనే రచన చేశాడు. అప్పుడితడు తెలుగు ప్రాంతాన్ని పరిపాలిస్తున్నాడు. 
ఇందులో జాత్యుపజాతుల లక్షణాలున్నాయి. సీసపద్యం, ద్విపద, (త్రిపద 
గురించి కూడా ఇందులో ప్రస్తావించబడింది. అంటే ఆనాటికే తెలుగులో 
పద్యరచన ఉందేమో అని ఊహించడానికి అవకాశముంది. కాని ఆనాటి 
రచనలేరూపంలో గాని ప్రస్తుతం అలభ్యం. 


20 తెలంగాణ పద్య కవితా వైభవం 


కనుక తొలి పద్యశాసనం కుర్మ్యాల శాసనమే అవుతుంది. 


కుర్మ్యాల శాసన పద్యాలు 
జినభవనము లెత్తించుట 
జినవూజల్సేయుచున్ని జినమునులకు న 
త్తిన యన్నదానంబీవుట 
జిన వల్లభు బోలగలరె జినధర్భ పరుల్‌ 


దినకరు సరి వెల్లుదుమని 
జిన వల్లభు నొట్టు నెత్తు జిత కవి ననుచున్‌ 
మనుజుల్‌ గలరే ధ్యాతిన్‌ 
వినుతిచ్చుదుననియ వృత్త విబుధ కవీన్లుల్‌ 


ఒక్కొక్క గుణంబు కల్లుదు 
రొక్ళణ్ణగాకొక్ళలెక్ళ లేరెవ్వరికిన్‌ 
లెక్సింప నొక్ళలక్ళకు 
మిక్స్ళిలి గుణ వక్షపాతి గుణమణి గుణంబుల్‌ 
వీటిని తెలంగాణ శాసనాలలో, పురావస్తు శాఖలో పలువురు 
పరిశోధనలలో పేర్కొనడం జరిగింది. పరిశోధనలు కూడా విస్తృతంగా 
జరిగినాయి. పి.వి. పరబ్రహ్మశాస్త్రి, ధూపాటి వేంకటరమణాచార్యులు, 
బి.ఎన్‌. శాస్త్రి, డా. మలయశ్రీ, డా. జైశెట్టి రమణయ్య, డా. సంగనభట్ల 
నరసయ్యల వరకు ఎన్నో విధాల వ్యాఖ్యానాలు వివరాలు శోధించి అందించ 
బడినాయి. ఇటీవల కరీంనగర్‌ పద్యకవితా సదస్సు మరియు కరీంనగర్‌ 
డెవలప్‌మెంట్‌ ఫోరం పక్షాన కరీంనగర్‌ కందం పేరుతో ఒక పుస్తకం 
వెలువరించారు. ఈ శాసన వివరాలు, అర్థతాత్పర్యాలు, శాసన పూర్తిపాఠం 
ఇవ్వబడింది. కరీంనగర్‌ జిల్లాలో కందపద్యం రాయగలిన వారెందరో ఐదేసి 
కందపద్వాలు రాసి సంకలనం చేశారు. 
ఈ శాసన పద్యాలు కందపద్వాలు. అయితే మూడవ పద్యంలో 
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యతి స్థానంలో “రొ కు లే అని, నాలుగవ పాదంలో మి కి 'మ అని 
పడింది. అది లిపిదోషమో, పొరబడడమో జరుగవచ్చు. 
ఎత్తించుట, నత్తిన, సేయుచున్మి దానము ఈవుట, ఒట్టు నెత్తు, లెక్క 
రొక్కము, మొదలైన తెలుగు మాటలు ఈ పద్యాల్లో వాడడము విశేషము. 
వినుతించుటకు బదులు వినుతిచ్చుట అని బిందువుకు బదులు ద్విత్వ 
ప్రయోగము కన్పడుతున్నది. ఆనతిచ్చుట వలె వినుతిచ్చుట వాడుకలో 
ఉందేదేమో. 
ఆనాటి భాషాపదాలను వాడుకొని దేశీయమైన కందంలో మూడు 
పద్యాలు రాయడం తరువాత ఎందరికో (పేరణకూడా కలిగించాయి. 
ఇదే సంవత్సరంలో జినవల్లభునికి ప్రాణస్నేహితుడు వేములవాడ 
వాస్తవ్యుడు అయిన మల్లియరేచన అనే వైశ్యుడు కవి జనాశ్రయము పేరుతో 
పద్యరూప ఛందశ్చాస్రము రచించాడు. అప్పటికే విష్ణుకుండిన మాధవ 
వర్మకూడా జనాశ్రయ బిరుదనామంతో జనాశయ ఛందోవిచ్చితి రాసిన 
ప్రభావం ఇతనిపై ఉండడం వల్లనే కవిజనాశ్రయము అని పేరుపెట్టి 
ఉండవచ్చును. 
తెలుగులో వెలువడిన మొదటి ఛందో గ్రంథమిది. ఇందులో ఇంద్ర, 
సూర్య, చంద్ర గణాలు, యతి ప్రాసలు, ఆయా పద్యాల గణనియమాదులు 
వివరించబడినాయి. సంస్కృత వృత్తాలే కాక, తెలుగు దేశీయమైన సీసము, 
కందము, ఆటవెలది, తేటగీతి, ప్రగీతి మొదలైన వాటి వివరాలు కూడా 
ఇచ్చినాడు. 
భరత నగనల నలంబులు 
వరుసనె యియ్యారు నెన్న వాసవ గణముల్‌ 
మరి నహము నింద్రగణంబులు 
సరవిం దక్కినవి యెల్ల జంద్రగణంబుల్‌ 
ఇవ్వాటి దొల్లి వింగళు 
చెవ్పీన క్రియ దవ్పకుండ చెలువలరంగా 
చెప్పుబడె వళ్ళు ప్రాసలు 
తప్పక యర్ధ సమ వృత్తతతి విదితముగాన్‌ 


22 తెలంగాణ పద్య కవితా వైభవం 


విలనత్సాదాద్యక్షర 

యుత వళ్ళగునాద్వితీయములు ప్రావళ్ళుల్‌ 
నెలకొని తమ తమ పాదం 

బుల యతిపై నన్ని పాదముల ప్రాలమరున్‌ 


కమనీయ సమస్త కలా 
గమములకును జన్ఫుభూమి కావ్యము కావ్యా 
గమ విదుడు నర్వ విదుదని 
నమయ చతుష్టయమునందు చదివిరి మొదలున్‌ 
లక్షణాలు కందాల్లో తెలుపుతూ లక్ష్యాలను ఆయా పద్యాల్లో చూపించారు. 
కందంలో చెప్పడం జినవల్లభునికికందపద్యం అంటే ఇష్టం అని కావచ్చును, 
ఆనాటి సాహితీవేత్తలకు పండితులకు, ప్రజలకు అది అలవాటయిన ఛందం 
అయి ఉండవచ్చును. అయితే ఆనాటికే ఎన్నో కంద పద్యాలు, ఇతర దేశీయమైన 
పద్యాలు వెలువడి ఉంటాయనుకోవాలి. లేకపోతే ఈ ఛందో వివరాలు 
చూపించలేరు కదా. లక్ష్యం లేకుండా లక్షణ ముంటుందా? అనేక పద్యాలు 
ముక్తకాలు లేదా చాటువులు ఏవైనా వెలువడి బహుళ ప్రచారంలో ఉండి 
లిపిరూపంలో స్థిరం కాక క్రమంగా కనుమరుగయి ఉండవచ్చును. 
ఛందస్సుకనుకూలంగా పదాలు పెంచుకొని విరుచుకొని కూర్చినవి 
కూడా ఉన్నాయి. 
వెలయంగ చెజూకు విలుగొని 
యలరమ్ముల చేతబట్టి యంగజూదు విరా 
వుల నేయు నేర్చు కడిమిన్‌ 
దొలమెలయంగ ననిన నాకు దోషంబయ్యెన్‌ 
చెజకును చెజాకు అని, విరహులను విరాహుల ని ఛందస్సుకొరకు 
మార్చుకోవడం కనిపిస్తుంది. ఇది కూడా లయను సాధించడమే. పంపన 
సుమారు అదే కాలంలో రచించిన కన్నడంలో విక్రమార్లున విజయంలో 
ఒక తెలుగు సీస పద్యం కూడా కనపడుతుంది. 
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హారినిలయంబును వారినిలయంబును 
విషధరాధ్యంబును విషధరాధ్య 
మవృరోమయమును నవ్ఫిరోమయమును 
వనవిలాసమును పావన విలాన 
మున్నత కరిశ్చంగ మున్నతి కరిశ్చంగ 
మిందు కాంత (సవమిందు కాంత 
మురుకలన కులంబు నురుకలన కులంబు 
నంళుకాంత ద్యోతి నాంశుకాంత 
మొనర నవశత నావాసయోజు నోన్న 
తమును వదివేల యోజనాలమరు వలము 
గలిగి కనకాధ్రైకిన్ఫూట గలిగి తనరి 
(వపథితమై యివ్చు మందర వర్వతంబు 


క్రీ.శ. 1000 వ సంవత్సరంనాటిదైన విరియాల గూడూరు శాసనంలో 


మార్గకవిత్వానికి చెందిన వృత్తపద్యాలున్నాయి. 


భావితకీర్తినాతనకి పాండవ మధ్యమ భీముడో యనన్‌ 
గావిరియాల మహీ నృప ఘస్ఫురుడై జనియించె వానికిన్‌ 
భూవినుతుందు మందలిక భూషణుదెజ్జ నరేంద్రడు త్తమ 

శ్రీ వినుతుందు బంధుజన సేవ్యుడు దా వినుతించె నున్నతిన్‌ 


క్రీశ. 1086లో నల్లగొండ జిల్లా నిడుమానూరు మండలం ఊట్టూరులో 


మల్ల అనే అతడు భూమి దానమిచ్చిన విషయాలు వృత్తపద్యాల్లో ఉన్నాయి. 
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శ్రీయుత మట్టురాన్వయుడజేయుడు రెండమనాయకాతృజుం 
డాయతమై గజాంబర వియత్భుళి సంఖ్య జనన్‌ శతాబ్దముల్‌ 
పాయని భక్తిమై రవి యువప్తవ కాలము నందు మల్ల డా 
తీయ కులోద్వహోర్థమున విద్దయశో విభవాభిరాముడై 


చతుర విచారుడా విబుధ సంస్తవనీయుడు గంగరాని వం 
డితునకు భూమి దానము పటిష్ట భుజార్గణుడేదు పుట్ల ప 
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ట్ట్రతిళయ లీల నిచ్చి వెలయంగ నఖండిత దీవవర్తి కు 
న్నత యశుదొక్ట ఖందువు ఘనంబుగ నిచ్చె కృుతార్జుడైవదిన్‌ 
ఈ పద్యాలు కూడా కావ్యరచనా శైలిలో సాగినవి. 
వేములవాడ భీమకవి క్రీ.శ 1121 ప్రాంతం. ఇతడు తూర్పు గోదావరి 
జిల్లా ద్రాక్షారామ వాసి అని కరీంనగర్‌ జిల్లా ప్రసిద్ధ శైవక్షేత్రం వేములవాడ 
వాసి అని చర్చలు చరిత్రకారులు వాదించారు. చివరికి అనేక బహిరంత 
స్పాక్ష్యములతో వేములవాడకు చెందిన వాడనియే నిర్జారించబడినది. ఆ 
చర్చ పునశ్చరణ మవసరము లేదు. 
ఆయన కావ్యాలు పేర్లు తెలియవచ్చినా అవి లభ్యములు కాలేదు. కాని 
చాటువులు ప్రసిద్ధిపొందాయి. శాపానుగ్రహ సమర్దుడుగా పేరొందిన కవి. 
గరళవు ముద్ద లోహమవగాధ మవోశళని కోట్లు సమ్మెటల్‌ 
వారునయనాగ్ని కొచ్చి ఉరగాధివు కోరలు పట్టుకార్లు, ది 
కృరటి శిరమ్ము దాయ లయకారుడు కమ్మరి వైరి వీర సం 
వారణ భీముడగు మైలమ భీమన ఖడ్గ నృష్టికిన్‌ 


రాము నమోఘబాణమును రాజళిఖామణి కంటిమంటయున్‌ 
దామర చూలి వ్రాతయును దారక విద్విషు ఘోరశక్తియున్‌ 
భీముగదా విజ్బుంభణ, ముపేంద్రుని చక్రము, వజ్రి వజమున్‌ 
వేములవాడ భీమకవి వీరుని తిట్టును రిత్తవోవునే 
భీమకవి పద్యాలు చాల ప్రాఢంగా ఉన్నాయి. శ్రీశ్రీ తన ఖడ్గ సృష్టి 
కావ్యానికి ముందర వేములవాడ భీమకవి రాసిన పై * గరళపు ముద్ద అనే 
పద్యాన్ని పుస్తకారంభంలో చేర్చి ఆ పద్యం ప్రభావాన్ని చాటిచెప్పారు. 
భాషలో దేశీయతకే కాక పాండిత్యానికి కూడా ప్రాధాన్యత 
కనపడుతుంది. కమ్మరి, పట్టుకార్లు, ముద్ద, సమ్మెట మొదలైన పదాలు 
తెలుగు వారికి ఇప్పటికీ సుపరిచితమైన పదాలు. వీటిని ఆనాటినుండి 
వాడతున్నారు. ఇక్కడనుండి పద్యాలు అనేక విషయాలకు, కథా కావ్య 
రచనలకు కూడా వ్యాపించాయి. 
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తెలుగులో ఛందోబద్ధమైన కవిత్వం, ఛందశ్శాస్తం కూడా వచ్చిన 
తరువాత సమకాలీన సాంఘిక పరిస్థితులు, మతసిద్దాంతాది ప్రాధాన్యతల 
కారణంగా కవిత్వం కొత్తపుంతలు తొక్కింది. భాషలో, ఛందస్సులో, 
విషయంలో కొత్త రూపాలు చోటుచేసుకున్నాయి. సృజనాత్మకత 
ప్రజాప్రయోజనం కావాలనే ఆకాంక్ష బలంగా ఏర్పడింది. ప్రజలకు 
సన్నిహితంగా ఉండే వ్యవహారాలు, భాషాపదాలు, పదాలు (గీతాలు) 
కావ్యరూపంలోకి చేర్చాలనే ప్రయోగాలు జరిగాయి. 


పాల్కురికి సోమన : 

ఈ దశలో ప్రధానంగా పేర్కొనడగినవారు పాల్మురికి సోమన. 
దేశీయమైన భాష, దేశీయమైన ఛందస్సును వాడుతూ ఆకాలమునాటి 
వైవసిద్దాంతాన్ని ప్రచారం చేయడానికి రచనలు చేశాడు, ద్విపద, 
ఉదాహరణము, భక్తిశతకం, చెన్నమల్లు సీసములు, రకరకాల రగడలు 
విరివిగా రచించారు. ఒక్కొక్కటి తరువాతి తరానికి ఒక్కొక్క భూమికగా, 
ప్రేరణగా నిలిచాయి. 

వస్తువు శైవసిద్ధాంతమే అయినా పూర్వమే సంస్కృతంలోనో రచించిన 
రచనలను (గ్రహించక స్వేచ్చగా తానే ఎన్నుకోవడం మరో ప్రయోగం. 
సమకాలీన సమాజంలోని అన్ని కులాలు, వృత్తులు, ఆచారాలు, మొదలైన 
అనేక విషయాలు తన రచనల్లో పొందుపరచడం కూడా సమకాలీనాంశాలకు 
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చేర్చడం ఒక ప్రయోగం. అంతకు ముందు వెలువడిని నన్నయాదుల రచనలు 
సంస్కృతాలకు అనువాదాలు, వస్తువు పూర్వకాలాలకు చెందినదిగా ఉండడం 
వల్ల అందులో మానవీకరణ ఉన్నప్పటికీ ఇది ఇప్పటిది కాదని, మన కథ 
కాదనీ ఒక భావన పాఠకునిలో కలుగుతూనే ఉంటుంది. కాని పాల్కురికి 
రచనల్లో వర్ణించిన వర్ణనలు, కథలు, సంఘటనలు, సన్నివేశాలు తమ 
కాలంలో జరుగుతున్నట్లుగానే ఆనాటి పాఠకులు అనుభూతిని పొందే 
అవకాశం ఉంది. 

సామాజికంగా (ప్రజలు జైన బౌద్ధ మతాల నుండి వైదికానికి అందులో 
శైవ, వైష్ణవ మతాలకు ప్రభావితులైన సందర్భం. 

పాల్కురికి కేవలం ప్రజాగీతాలకు దగ్గరగా ఉండే ద్విపదలోనే కాక 
వృత్తపద్యాలలో శతకం రచించాడు. ఆ శతకం జానుతెనుంగున రచిస్తానని 
చెప్పుకున్నాడు. భాషాపరంగా జానుతెనుంగు అనే మాటను సోమన 
ప్రయోగించాడు. బసవపురాణంలో కూడా సరసమై పరగిన జానుతెనుంగు 
అని అన్నాడు. భాషాపరమైన ప్రయోగంగా దీన్ని భావించవచ్చు. 

పాల్కురికి పండితారాధ్య చరిత్ర రచించి ఒక భక్తుని చరిత్రను రచించే 
సంప్రదాయానికి కూడా నాంది పలికారు. చతుర్వేద సారములో చేరని 
కొన్ని కథలను ఇందులో జోడించారు. 

ఈ కాలంలో తెలంగాణ ప్రాంతం జైన, బౌద్దాల నుండి క్రమంగా 
వైదికం వైపుకు శైవ, వైష్ణవ మతాలకు ప్రభావితమైనట్లుగా కనపడుతుంది. 

సంస్కృతంలో ఉన్న ఉదాహరణ కావ్య ప్రక్రియను తెలుగులో రచించి 
చూపించాడు. బసవోదాహరణము తరువాతి ఎందరో ఉదాహరణ కావ్యాలు 
రాయడానికి మార్గదర్శకమైంది. 

రగడలు, చెన్నమల్లు సీనములు, మొదలైన లఘుకృతులు కూడా రచించి 
సుదీర్హమైన రచనలు కాకుండా చిన్న కావ్యాలు, కూడా రచించడానికి మార్గం 
వేశాడు. 

గద్యలలో కూడా కొత్త ప్రయోగాలు చేశాడు. 
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గోనబుద్దారెడ్డి : 

గోనబుద్దా రెడ్డి రచించిన రంగనాథ రామాయణం తెలుగులో 
వెలువడిన మొదటి రామాయణం. గోనబుద్దారెడ్డి తండ్రి విట్టల రంగనాథుడు. 
అతడు తనపేర రామాయణము రచించుమని కొడుకు బుద్దారెడ్డిని కోరగా 
తండ్రి మాటపై రామాయణం రచించాడు. 

రామాయణము పూర్వభాగము గోనబుద్దారెడ్డి రచించగా, ఉత్తరభాగము 
తనకుమారులు గోన కాచ, విట్టల భూపతులు రచించారు. రామాయణం 
సమగ రూపంగా వెలువరించారు. ఈ రచన క్రీ.శ. 1240 నుండి 1280 
ల మధ్యకాలంగా నిర్ణయం. 

ఈకాలంలో తెలుగు ప్రాంతంలో వైష్టవం కూడా క్రమంగా 
విస్తరించింది. 12 వ శతాబ్దంలోనే బ్రహ్మనాయడు చాపకూడు పేరుతో 
అన్ని కులాల వారికి సహపంక్తి భోజనం ఏర్పాటు చేసి సమతాభావాన్ని 
సమాజానికి అందించారు. క్రమంగా విష్ణుకథలు కూడా ప్రచారం చేసే 
పండితులు ఆచార్యులు ఉన్నారు. గోనబుద్దారెడ్డి కాకతీయుల సామంత రాజైన 
గోనగన్నయ వంశీయుడు, పాలకుడు. ఇంతకు పూర్వం కాకతీయ రాజులు 
ప్రధానంగా శివభక్తులు. తరువాత వైష్ణవాన్ని కూడా ఆదరించారు. ఈ 
కారణంగా శివప్రధానమైన బసవపురాణం వెలువడినట్లుగా విష్ణు ప్రధానమైన 
రామాయణం వెలువడడానికి కారణమయింది. 

రంగనాథ రామాయణం ద్విపద రూపంలో వెలువడింది. అప్పటికే 
పాల్మురికి బసవపురాణం ద్విపదలో వెలువడి ద్విపదకు కావ్యగౌరవం పెరిగింది. 
ప్రజలకు సన్నిహితంగా ఉంటుందనే ఉద్దేశంతోను, రామకథ ఎక్కువ 
ప్రీతికరమైనది కావడం తోను, 'పాఠ్యే గేయేచ మధురం అని వాల్మీకి మాటల 
(ప్రకారం రామాయణం గేయంలో కూడా మధురంగా ఉంటుందని, గేయానికి 
సన్నిహితంగా ఉండే ద్విపదనే రూపంగా ఎంచుకొని ఉంటాడు బుద్దారెడ్డి. 
తన తండ్రి కూడా రామాయణమే రచించుమని కోరాడు. 

వాల్మీకి పేరు చెప్పినప్పటికీ అవాల్మీకాలు ఎన్నో ఆయా సందర్భాలలో 
కథాగతిని బట్టి కల్పనలు చేశాడు కవి. 
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రాముడు చిన్నవాడుగా ఆడుకుంటున్నప్పుడు మంథర అడ్డగించగా 
కర్రతో కొట్టాడు. ఆమె కాలు విరిగింది. ఆమె కైకేయికి చెప్పుకున్నది. అదే 
సంఘటన ఆమెలో రామునిపై కోపాన్ని పెంచింది. సమయం చూసి 
కైకేయితో మరో విధంగా తన కోపం తీర్చుకోవడానికి రామునికి అడవికి 
పంపేందుకు కారణమయింది. ఇది బుద్దారెడ్డి కల్పన. రామాయణంలో 
మంధర కోపానికి కారణం వేరయినా ఈ సంఘటన ఒక హేతువుగా 
చూపడం సామాన్య జనులకు అవుననిపించేటట్లుగా ఉంటుంది. 

ఇట్లా చాలా చోట్ల కల్పనలు చేశాడు. 


గోన కాచ, విట్టల భూపతులు : 

ఉత్తర భాగం కూడా గోన కాచ, విట్టల భూపతులు రచించి దీనిలో 
చేర్చారు. బుద్దారెడ్డి తన తండ్రి మాటవిని రాసినట్లు, వీరుకూడా తమ 
తండ్రి బుద్దారెడ్డి మాట విని పూర్తి చేశారు. రాముని వలెనే వీరు తండ్రి 
మాటను నిలబెట్టుకున్న వారు. ఒక కవికాక ఇద్దరు ఒద్దికతో కూడి రచించడం 
తెలుగు సాహిత్య చరిత్రలోనే అపూర్వం. తెలుగు సాహిత్యంలో తొలి 
జంటకవులు వీరు. వీరి తరువాతనే నందిమల్లయ, ఘంటసింగనలు 
జంటకవులుగా ప్రబోధ చంద్రోదయం రచించారు. 

తెలుగు కవిత్వంలో జంటగా కవిత్వం రాయడం ఇదే తొలి ప్రయోగం. 


కుప్పాంబిక : 
గోన బుద్దారెడ్డి కూతురు కుప్పాంబిక. మల్యాల గుండనాథుని భార్య. 
మహబూబ్‌నగర్‌ జిల్లా బూదపూర్‌లో శాసనం వేయించింది. ఈమె రాసిన 
కావ్యం పేరు తెలియదు కాని అయ్యలరాజు సంకలనం చేసిన గ్రంథంలో 
ఈమె పద్యాన్ని ఉదాహరించాడు. 
వనజాతాంబకుదేయు సాయకములన్‌ వర్ణింపగా రాదు, నూ 
తన బాల్యాధిక యౌవనంబు మదికిన్‌ ధైర్యంబు రానీయద 
తృనురక్తిన్‌ మిముబోంట్లకున్‌ దెలువ నావో! సిగ్గు మైకోదుపా 
వన వంశంబు న్వతంత్రమీయదు చెలీ! వాంఛల్‌ తుదల్భుట్టునో 
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ఈ పద్యం ప్రబంధశైలిని పోలిఉంది. 
తెలుగులో తొలి కవయిత్రి కుప్పాంబిక అని సంగిశెట్టి శ్రీనివాస్‌ ఒక 
వ్యాసంలో వివరించాడు. 


శివదేవయ్య : 
కాకతీయుల రాజుల వద్ద మంత్రిగా మన్ననలు పొందిన శివదేవయ్య 
కూడా శివదేవ ధీమణి, అనే శతకాన్ని రచించాడు. పురుషార్థ సారం పేరుతో 
వ్యక్తిత్వం, పరిపాలనా రీతులు మొదలైన అంశాలు వివరిస్తూ రచించారు. 
చాల ప్రజ బోవకయ తా 
గోలానన్‌ పాడి దప్పి కొనుచుండెడి భూ 
పాలకుడు కువ చిచ్చిడి 
పేలాల్‌ వెదకి కొని తినెడి బేల తలంపన్‌ 
ధర్మము తప్పిన రాజుగతిని చెపుతున్న ఈ పద్యంలో కుప్పు, చిచ్చిడుట, 
పేలాలు వెదకుట వంటి తెలుగు మాటలు గమనించదగినవి. 


చక్రపాణి రంగనాథుడు : 

ఈ కవి నయన గతి రగడ పేరుతో ఒక రగడను 342 పాదాల 
నిడివితో రచించడం విశేషం. 

ఒక రగడను సుదీర్హంగా సాగించిన ప్రయోగం ఇది. 


మారన : 

తెలుగులో పురాణాల అనువాదం మారనతోనే మొదలయింది. మారన 
మార్మందేయ పురాణం తెలుగులోకి కావ్యపద్ధతిలో అనువదించాడు. పురాణ 
లక్షణాలున్నప్పటికీ వర్ణనలు, కథాకథన పద్ధతి, పాత్రపోషణ ఇత్యాదులు 
కావ్యశైలిలో ఉన్నాయి. బసవపురాణం మొదటి పురాణంగా కనిపిస్తుంది, 
కాని అది అష్టాదశపురాణాలలో ఒకటి కాదు. పురాణంగా పూర్వ ప్రసిద్ధం 
కాదు. కేవలం పాల్మురికి కల్పన మాత్రమె. అప్పటికి పురాణాలకే ఎక్కువ 
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ప్రామాణికత ఉండడం వల్ల తన కావ్యానికి బసవ పురాణమనే పేరు పెట్టి 
ఉంటాడు. అష్టాదశపురాణాలలో ఒకటి మార్మండేయ పురాణం. 

ఈయన హరిశ్చంద్రోపాఖ్యానం పేరుతో సత్యహరిశ్చంద్రుని కథను 
ప్రజలకు చేరువ చేసినాడు. అదికూడా ద్విపదలో ఉండడం వల్ల 
హరిశ్చంద్రుని కథ సామాన్యులకు అందింది. 


శాకల్య మల్లన : 

1380 ప్రాంతం. దేవరకొండ పాలకుడు పెదవేదగిరి ఆశ్రయంలో 
ఉన్నవాడు. కాకతీయ, రాచకొండ రాజులచే సత్మారములు పొందినవాడు. 
సంస్కృతంలో ఉదారరాఘవము, (9 సర్గలున్యాయి) వ్యాకరణ శాస్త్రానికి 
లక్ష న్డ్‌ (గ్రంథంగా రచించాడు. తెలుగులో నిరోష్ట్య్ర రామాయణం, రచించాదని 
తెలుస్తున్నది కాని దొరుకుట లేదు. అవ్యయ సంగ్రహ నిఘంటువు అనే 
గంథం రచించాడు. చతుర్భాషా పితామహుడు అనే విరుదం ఉంది. 
అవధాన విద్యకు ఆరంభకుడని సిద్ధేశ్వర చరిత్రలో ప్రసావించబడింది. 


భాస్మర రామాయణ కవులు : 

రంగనాథ రామాయణం వెలువడిన తరువాత చంపూ కావ్యంగా 
నలుగురు కవులు రామాయణం వెలయించారు. నలుగురు కవులు ఒక 
కృతిని రచించడం కూడా ఇదే మొదలు. హుళక్కి భాస్మరుడు, మల్లికార్డున భట్టు, 
రుద్రదేవుడు (కుమారభట్టు), అయ్యలార్యుడు అను నలుగురు కవులు 
రామాయణాన్ని పూర్తిచేశారు. 

హుళక్కి భాస్మరుడు ఆరణ్యకాండ మొదలుకొని యుద్ధకాండ కొంత 
భాగం వరకు అనువదించాడు. మూలవిధేయంగానే చేశాడు. 

మల్లికార్జున భట్టు బాల, కిష్కింధ, సుందరకాండలను, రుద్రదేవుడు 
అయోధ్యకాందను, అయ్యలార్యుడు యుద్దకాండ శేషభాగాన్ని పూర్తిచేశారు. 

వీరి అనువాదం పూర్తిగా కావ్యశైలిలో పండితజనామోదంగా ప్రాధరచన 
గానే సాగింది. 
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గౌరన : 

గౌరన రాచకొండ రాజుల కాలం కీ.శ. 1380-1450 ప్రాంతం 
వాడు. సంస్కృతంలో లక్షణ దీపిక, తెలుగులో నవనాథ చరిత్ర, 
హరిశ్చంద్రోపాఖ్యానం రెండు కావ్యాలు ద్విపదలో రచించాడు. కావ్యాలను 
శ్రీశైల మల్లికార్డునునకు అంకితం చేశాడు. నాథ సంప్రదాయం ఒకవిధంగా 
సిద్దుల కథ. ఆ సంప్రదాయంలో తొమ్మండుగురు నాధుల కథలను నవనాథ 
చరిత్ర పేరుతో ద్విపదలో రచించాడు. 

తెలుగులో మొదట హరిశ్చంద్రుని కథను పరిచయం చేసిన కవి 
గౌరన. పురాణాలలో ఉన్నప్పటికీ జనబాహుళ్యంలోకి కథారూపంలో 
తెలుగువారికి చేరువయింది ఈయన కావ్యం వల్లనే కాచ్చును. ద్విపదలో 
ఉండడం వల్ల చదువరులకు ఆకర్షణీయంగా ఉండవచ్చును. 


బమ్మెర పోతన : 

తెలుగు సాహితీలోకం, పద్యకవితాలోకం, భక్తజనలోకం గర్వించదగిన 
కవి బమ్మెర పోతన. క్రీశ. 1420 ప్రాంతం వాడు. ఈయన ఉనికిని గురించి 
సాహితీవేత్తలు చరిత్రకారులు గత శతాబ్దకాలంగా చర్చలు చేశారు. చివరకు 
అనేక సాక్ష్యాధారాలు చూపి ఓరుగల్లు సమీపంలోని బమ్మెర గ్రామ వాసిగా 
నిర్ధారించారు. ఆ శోధనల వివరాలు ఆయా సాహితీ చరిత్రల గ్రంథాలలోను 
ఇటీవల వాటిని సమీకరించిన సుంకిరెడ్డి నారాయణరెడ్డి ముంగిలిలో 
వివరించబడినాయి. 

పోతన తన గురువు శ్రీఇవటూరి సోమనాథుని ఆదేశం ప్రకారం 
వీరభద్ర విజయం రచించాడు. రాచకొండను పాలిస్తున్న సింగభూపాలుని 
ఆస్థానానికి వెళ్ళి అక్కడ నాట్యం చేస్తున్న భోగిని పై ఒక దండకం చెప్పాడు. 
అది భోగినీ దండకంగా ప్రచారానికి వచ్చింది. ఆ పాండిత్యాన్ని కవితా 
శక్తిని చూసిన వాడు కావుననే తరువాతి కాలంలో పోతన రచించిన 
భాగవతం తనకు అంకితం చేయుమని కోరి ఉంటాడు. కాని పోతన 
అందుకు అంగీకరించలేదు. రాజులను ఆశ్రయించి అనేకవిధాల అగ్రహార, 
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సత్మారాలు పొందుతున్న కాలంలో రాజు స్వయంగా కోరినా తిరస్మరించగలిగే 
స్థైర్యం గల కవి పోతన. కవులు నిరాదంబరతను, ఆధ్యాత్మిక భక్తిభావనలను 
దైవ చింతనను కేవలం కావ్యాలలో చెప్పడమే కాక జీవితంలో ఆచరించి 
చూపిన ఆదర్శ కవి పోతన. 

అప్పటికే భాషాపరమైన వాదం ఉంది. అందుకే “కొందరికి తెలుగు 
గుణమగు, కొందరికి సంస్కృతము గుణమగు, రెండున్‌, కొందరికి 
గుణమగు, నే నందర మెప్పింతు కృతుల నయ్యియెడలన్‌” అని ముందే 
ప్రకటించు కున్నాడు. అన్నట్లుగానే పండిత పామర ఆమోదమై తెలుగు 
ప్రజల పారాయణ (గ్రంథమై ఆరాధనీయమై వెలసింది శ్రీమద్భాగవతం. 
సంస్కృతం కంటె తెలుగులో ఎన్నో విశేషాలు, కల్పనలు, వ్యాఖ్యాన సదృశ 
దృశ్యాలు చూపించాడు పోతన. పోతన్న పద్యాలతో గజేంద్రమోక్షం, 
వామనావతారం, ప్రహ్లాద చరిత్ర, శ్రీకృష్ణలీలలు వంటివి తెలుగు వారి 
మధ్య జరిగినవా అన్న అనుభూతిని కలిగిస్తాయి. అటు కథకెంత ప్రాధాన్యత 
కనపడుతుందో ఆ పద్యరచనకు కూడా అంత ప్రాధాన్యత కన్పడి పద్యాలూ, 
కథలూ రెండూ ప్రచారంలోకి వచ్చాయి. కవిత్వం కథనంతో పోటీపడినట్లుగా 
రచించడం పోతన్న అపురూప, అపూర్వ రచనా శిల్పం. 

పోతన్న పద్యాలు ఎందరికో కావ్య కవులకు, శతక కవులకు ఒరవడి 
పెట్టినాడు. తెలుగు పద్యరచనలో ఒక కొత్త అందాన్ని సంతరింపజేశాడు. 
తెలుగు పద్య రచనావిధానానికి తానే కొత్త వంగడపు విత్తనాలు చల్లి తానే 
పండించి తరువాతి వారికి అందించాడు. 

పోతన్న ఎంత గొప్ప కవియో అంత నిరాడంబరుడు. ఎంత 
నిరాడంబరుడో అంత కష్ట జీవి. ఎంత కష్టజీవియో అంతటి ఇష్టజీవి. తన 
ఇష్టాన్ని భోగాలకు, రాజులకు సంపదలకు బలిఇవ్వని మహాధీరుడు. 
ధన్యుడు. కవులకు ఎన్నో విధాల ఆదర్శనీయుడు. ఒక రైతుగా బ్రతుకుతూ 
గొప్ప కావ్య రచన చేసి చూపించడం కూడా ఇదే ఆదర్శం. |బ్రాహ్మణుడై 
వ్యవసాయాన్ని వృత్తిగా చేపట్టి సేద్యాన్నీ కవితా సేద్యాన్ని చేసిన ధన్యజీవి. 

పోతన కాలములోనివారు కొంచెము తరువాతివారు ఏర్పూరి సింగన, 
బొప్పరాజు గంగన, వెలిగందల నారయ. వీరు పోతనకు శిష్యప్రాయులు. 
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పోతన రచించిన భాగవతంలోని ఆరవ స్మంధాన్ని సింగన, అయిదవ 
స్మంధాన్ని గంగన, పదకొండు పన్నెండవ స్మంధాలను వెలిగందల నారయ 
లు అనువదించినట్లు భాగవత ఆశ్వాసాంత గద్యల వల్ల తెలుస్తున్నది. ఈ 
నాలుగు పోతన రాసినా ఖిలమైపోవడం వల్ల మరల వీటిని ఆయనకు 
శిష్యులు, అభిమానులు అయినవారు కావడం వల్ల వాటిని మరలరాసినారని 
ఒక కథనం కాగా, పోతన ఈ భాగాలను తానే వారికి చెప్పి అనువదింప 
జేశారనేది మరొక కథనం. ప్రస్తుతం ఉన్న భాగవతంలో మాత్రం వీరు 
రాసిన భాగాలతోనే సంపూర్ణంగా ఉన్నది. ఏర్పూరి సింగన భాగవత 
భాగంతోపాటు కువలయాశ్వ చరితం పేరుతో ఒక కావ్యం రచించాడు. 
వెలిగందల నారయ నారాయణ శతకం రచించినాడు. ఈ శతకం పోతనదే 
అని మొదట అభిప్రాయ పడినప్పటికీ ఇది వెలిగందల నారయ రాసినట్లే 
చరిత్రకారులు నిర్ధారించారు. 


నూతకవి సూరన : 

దేవరకొండ వాసి. ధనాభిరామము అనే కావ్యం రచించాడు. మనిషికి 
ధనం ముఖ్యమా? రూపం ముఖ్యమా? అనే అంశం ప్రధానంగా ఈ కావ్యకథ 
సాగుతుంది. రూపంచేత మన్మథుడు, ధనం చేత కుబేరుడు ఒక వేశ్యను 
వశం చేసుకోగా రూపమూ గుణమూ రెండూ ప్రధానమే నని ఈశ్వరుడు 
ప్రత్యక్షమై చెప్పడం ఇందలి కథ. సమాజంలో ఈరెండింటికి విలువ ఉన్నదనే 
విషయాన్ని వ్యక్తం చేశారు. పాత్రలు పాతవే కాని విషయం కొత్తది. ధనమూ 
అభిరామమూ కలిపి ధనాభిరామం అని పేరుపెట్టినాడు. ఇది ద్వంద్వ 
సమాసంగాను ధనముయొక్క అభిరామము అని తత్పురుష సమాసంగాను 
అర్థం చేసుకునే అవకాశం ఉంది. 

ఇట్లాంటి ఒక కల్పిత చమత్కారంగా కావ్యరూపంలో అందించడం 
ఒక కొత్త ప్రయోగం. 
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భైరవ కవి : 

ఈయన ప్రసిద్ధ కవి గౌరనకు కొడుకు. కవిగజాంకుశం పేరుతో 
ఛందశ్శాస్తాన్ని రత్నపరీక్ష పేరుతో నవరత్నాలగురించి రెండు పద్యరూప 
రచనలు చేశాడు. రెండూ శాస్తాలుగానే చెప్పుకోవాలి. ఒకటి ఛందస్సుకు 
సంబంధించినది కాగా మరొకటి రత్నాలకు సంబంధించినది. మరో రచన 
శ్రీరంగమహాత్యం తెలుగులో చిత్రకవిత్వాన్ని గర్భకవిత్వాన్ని 
ప్రవేశపెట్టినదితడే. 


కొలని గణపతి దేవుడు : 

మనోబోధ, శివయోగ సారం అనే రెండు రచనలు ఉన్నాయి. ఇతను 
కాకతీయుల వద్ధ దండనాధుడుగా పనిచేసిన కొలని రుద్రదేవుని 
వంశీయుడుగా భావింపబడతున్నాడు. మనోబోధ మనసును సంబోధిస్తూ 
రచించిన 459 పాదాల ద్విపద. శివయోగ సారం యోగ విషయాలను 
తెలిపే పద్యకావ్యం. పూర్వోత్తర భాగాలుగా ఎనిమిది, నాలుగు ఆశ్వాసాలతో 
ఉన్నవి. వీటిలో పంచయజ్ఞాలు (కర్మ, తపస్సు, జప, ధ్యాన, జ్ఞాన,) గురించి 
అనేక ఆసనాల గురించి వివరించాడు. ఇది తెలుగులో మొదటి యోగశాస్త్రం. 


పిల్లల మర్రి పినవీరభద్రుడు : 

పిల్లలమర్రి పినవీరభద్రుడు వాణి నా రాణి అని సవాలు చేసి 
నిరూపించుకున్న గొప్ప కవి. పేరులో పినవీరుడని ఉన్నా పెదవీరుడని 
చెప్పదగిన కవి. ఈయన రాసిన కావ్యాలలో శృంగార శాకుంతలము, 
జైమిని భారతం రెండు మాత్రమే లభ్యమవుతున్నాయి. తెలుగు (ప్రబంధాలలో 
గొప్పగా నిలిచిపోయేదిగా శృంగార శాకుంతలం రచించినాడు. 
సంస్కృతంలో కాళిదాసు నాటకంగా రాసిన కథను కావ్యంగా మలచినాడు. 
అనువాదంలో ఇది విశేషం. 
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కొరవి గోపరాజు: 

రాచకొండ రాజుల మంత్రులుగా పనిచేసిన కొరవి సత్యనారన వీరి 
పినతాత. గోపరాజు నేటి నిజామాబాదు జిల్లాలోని భీమగల్లు వాసి. అదే 
వేముగల్లుగా నాడు పిలువబడింది. 

విక్రమార్మ చరిత్ర అనే సంస్కృత కావ్యాన్ని తెలుగులో సింహాసన 
ద్వాత్రింశిక అనే పేరుతో పన్నెండాశ్వాసాల కథాకావ్యంగా స్వేచ్చానువాదం 
చేశాడు. 

భాషాపరంగా కథారచన పరంగా గోపరాజుకు తనదైన నిశ్చయముంది. 


హరిభట్టు 3 

ఖమ్మంమెట్టు వాసి. వరాహపురాణం, మత్స్యపురాణం, నారసింహ 
పురాణం, మూడు పురాణాలను పద్యకావ్యాలుగా అనువాదం చేసిన ఘనత 
ఈతనిది. భాగవతంలోని ఆరవ, పదకొండవ పన్నెండవ స్మంథాలను కూడా 
తెలుగు చేశాడు. ఇతడు పోతన భాగవతం చదువుకునే నాటికి ఈ భాగాలు 
అందులో కనిపించక రాసి ఉంటాడేమో. పోతన రచనా ప్రభావం కూడా 
ఇతని మీద ఎక్కువగానే ఉన్నట్లు కనపడుతుంది. 


పిడుపర్తి కవులు : 
పిడుపర్తి వంశీయులు పాలకురికి బసవన శిష్యప్రశిష్యులుగా 
చెప్పుకున్నవారు శైవమతానుయాయులు, అయినవారు పిడుపర్తి 
నిమ్మనాథుడు, పిడుపర్తి బసవకవి, రెగళిగనిమ్మనాథుడు, పిడుపర్తి రెండవ 
సోమనాథుడు, పిడుపర్తి రెండవ బసవకవి 15 వ శతాబ్దం చివరి ప్రాంతం 
వారు. పిల్లనైనారు కథ, బ్రహ్మోత్తర ఖండం, శైవదీక్షాబోధలో తృతీయాశ్వాసం 
వీరశైవదీక్షాబోధ పేరుతో మొదటి బసవ కవి రచించారు. పాల్మురికి సోమన 
బసవపురాణం పద్యకావ్యంగా రచించి అతనికే అంకితమిచ్చినవాడు రెండవ 
సోమనాథుడు. మొదటి బసవని మనుమడు రెండవ బసవన సోమనాథుని 
ప్రభులింగ లీల అనే ద్విపద కావ్యాన్ని పద్యరూపంలో రచించాడు. 
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చరిగొండ ధర్మన్న : 

తెలంగాణలోనే కాదు తెలుగుకవిత్వంలో ప్రబంధాలకు ఆద్యుడుగా 
చెప్పుకోదగినవాడు చరిగొండ ధర్మన్న. ఓరుగల్లును చిత్తాపుఖాను 
(సీతాపతిరాజు) పాలిస్తున్న కాలంలో కరీంనగర్‌ జిల్లాలో ఎనుముల పెద్దన 
అనే అమాత్యునికి తాను రచించిన చిత్రభారతం అంకితం ఇచ్చినాడు. 

“శతలేఖిన్యవధాన పద్య రచనా సంధాన సురత్రాణ చి 

హ్నిత నామా! చరిగొండ ధర్మనకవీ!” అని ప్రశంసలందుకున్నాడు. 


అద్దంకి గంగాధరుడు: 
తపతీ సంవరణోపాఖ్యానము రచించినాడు. ఇది కూడా వసుచరిత్ర 
కంటే ముందు అంతే ప్రాధాన్యం కల రచన. 


కామినేని మల్లారెడ్డి : 

షట్చ(క్రవర్తుల కథలను కావ్యంగా రచించారు. శివధర్మోత్తరం అనే 
పేరుతో శైవధర్మాన్ని బోధించే 8 ఆశ్వాసాల రచనకూడా చేశారు. వీరి 
కవిత్వంలో రీతులు, గుణములు, శయ్య, అలంకారములు మొదలైనవి 
ఉంటాయిని ఆలంకారికశైలిలో రచించానని చెప్పుకున్నారు. 

సంస్కృతంలోని పద్మపురాణంలోని ఒక ఖండాన్ని ఐదాశ్వాసాల 
ప్రబంధంగా కూర్చాడు. శివునికి రామునికి సంవాదం జరిగినట్లుగా 
అందులో శివుని మహాత్యం గురించి వివరించినట్లుగా సాగుతుంది. 

రచనలో ప్రొఢత్వం కనపడుతుంది. 


పట్టమట్ట సోమయాజి : 
స్మాంధపురాణంలోని శివమహాత్యాన్ని తెలిపే భాగాన్ని సూత సంహిత 
పేరుతో కావ్యంగా రచించాడు. 
ఘటికా శథ (గ్రంథ ఘటన ముఖ్య కవిత్వ, 


నానా విధానావధాన రూఢీ, 
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అని శతగ్రంథాలను ఘటికలో రచించడం అవధానాలు రూఢిచేయడం 
అనే అంశాలు ఆనాడే చూపించిన కవి. 

స్మాందపురాణాంలోని బ్రహ్మోత్తర ఖండానికి తెలుగు కావ్య రూపంలో 
అనువదించాడు. 


పొన్నికంటి తెలగన్న : 

తెలుగు సాహిత్యంలోనే తొలి అచ్చతెలుగు కావ్యం రచించిన కవి. 
1550 ప్రాంతంలో గోలకొండ నవాబులలో ఒకరైన మల్మిభరామునకు 
తన అచ్చ తెనుగు కావ్యం యయాతి చరిత్రను అంకితం చేశాడు. 
ప్రబంధాలలో భాషాపరమైన గొప్ప ప్రయోగం ఇది. 


కందుకూరి రుద్రకవి : 

కుతుబ్‌షాహీల కాలంలో రెంట చింతల అ(గహారం పొందిన కవి. 
నిరంకుశోపాఖ్యానం, సుగ్రీవ విజయం, జనార్దనాష్టకం రచించాడు. మూడు 
కృతులు మూడు విధాల విశేషాలు కలవి. ఒకటి నిరంకుశుని దుష్ప్రవర్తన 
కూడా చివరికి దైవకృపతో సుఖాంతం కావడం కనిపిస్తుంది. కావ్యం మొత్తం 
శృంగార జీవితం ఇతరేతర వ్యసనాలకు లోనయిన జీవితం వర్ణించబడి 
చివరకు దైవసన్నిధిలో ముక్తిని పొందడం విశేషంగా రచించాడు. తెనాలి 
రామకృష్ణుని నిగమశర్మకథ వలె ఉంటుంది. 

సుగ్రీవ విజయం తెలుగులో వెలువడిన మొదటి యక్షగానం. 
అంతకుముందు ఒకరిద్దరు యక్షగాన ప్రస్తావన చేసినట్లు కనిపించినా ఏ 
రచన కూడా లభ్యం కాలేదు. యక్షగానం సామాన్య జనులకు ఆకర్షణ 
కలిగే విధంగా ఉండే ఏలలు, జంపె, త్రిపుటి మొదలైన పాటల రూపంలో 
సంభాషణల రూపంలో ఉంటుంది. ఈ యక్షగాన ప్రక్రియ తరువాత 
తంజావూరు కవయిత్రులు అధికంగా పెంచిపోషించారు. ఆధునిక కాలంలో 
తెలంగాణ ప్రాంతంలో చెర్విరాల భాగయ్య, బూరుగుపల్లి వేంకట నరసయ్య 
యక్షగాన రచనలు చేసి ఊరూరా ప్రదర్శనలు కూడా ఇచ్చినారు. ఇట్లాంటి 
ఒక ప్రత్యేక రూపాన్ని సృజించిన కవి రుద్రకవి. ఇది అచ్చంగా తెలంగాణ 
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లో పుట్టిన రంగస్థల ప్రదర్శనా యోగ్యమైన రచన. 
మూదవది జనార్దనాష్టకం. సంస్కృతంలో దైవస్తుతిగా లింగాష్టకం, 
జనార్దనాష్ట్రకం, వంటివి ఎన్నో ఉన్నాయి. వాటిని తెలుగులో చేసి 
చూపించడానికన్నట్లు జనార్దనాష్టకం దేశిచ్చందస్సులో రచించాడు. 
సిరులు మించిన వనిమి బంగరు జిలుగు దుప్పటి జారగా 
చరణ వద్భము మీద దేహము చంద్రకాంతులు దేరగా 
గురువు జూవగ వచ్చినారో మోహానాక్టుతి మీరగా 
గరుడ వాహన దనుజ మర్ధన కందుకూరి జనార్ధనా/ 
ఇట్లా ఒక లయలో పాటవలె సాగే రగడ ఇది. 


సారంగు తమ్మయ : 

పన్నిద్దరాళ్వారులలో ఒకరైన తొండరడిప్పాడి యాళ్వారు కథ 
విప్రనారాయణ కథగా ప్రసిద్ధిపొందింది. దానినే వైజయంతీ విలాసము 
అనే పేరుతో సారంగు తమ్మయ రచించాడు. ఇది భక్తిప్రబోధకమే అయినా 
ప్రధాన కథ అంతా శృంగారవిలాసంగా ప్రబంధము వలె నడుస్తుంది. 
క్రీ.శ.1581-1611 ప్రాంతమున గోలకొండ నవాబు మహ్మదుషాహీ 
కాలమున కరణముగా పనిచేశాడు. తంజావూరు విజయరాఘవనాయకుడు 
కూడా ఈ కథను యక్షగాన రూపమున రచించాడు. కథ ఒకటే అయినా 
ఇది చంపూరూపంలో ఉంది. 


సురభి మాధవరాయలు : 

జటప్రోలు సంస్థానాధిపతి సురభి మాధవరాయలు స్వయంగా కవి. 
కవిపండిత పోషకుడు. చంద్రికా పరిణయము అనే ప్రబంధాన్ని తాను 
రచించాడు. 

అతని ఆస్థానంలో ఎలకూచి బాలసరస్వతి అనే గొప్ప పండితకవి 
ఉన్నాడు. చంద్రికాపరిణయం రచనలో బాలసరస్వతి తోడ్చడి ఉంటాడని 
పండితుల అభిప్రాయము. 
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ఎలకూచి బాలసరస్వతి పది గ్రంథాలు రచించినట్లు తెలియవస్తున్నటికీ 
కొన్నిమాత్రమే దొరుకుతున్నాయి. వాటిలో సుభాషిత రత్నావళి భర్తృహరి 
సుభాషితాలకు తెలుగు అనువాదం. మరొకటి యాదవరాఘవ పాండవీయం 
త్ర్యర్థి కావ్యం. భాగవత, రామాయణ, భారత కథలను మూడింటిని కలిపి 
ఒకే కావ్యంగా రచించిన గొప్ప ప్రయోగం. ద్వ్యర్థి కావ్యం రాయడమే 
విశేషం కాగా త్రర్థి కావ్యం రాయడం పద్యకవితా రచనలో గొప్ప ప్రయోగం. 

కాసెసర్వప్ప కవి సిద్ధేశ్వర చరిత్రమును ద్విపదరూపంలో రచించాడు. 
ఇది కాకతీయ రాజుల చరిత్రను, కాకతీయుల కాలంనాటి సామాజిక 
చరిత్రను వెల్లడించే చారిత్రక కావ్యం. 


కాకునూరి అప్పకవి : 
తెలుగులో పద్యకావ్యాలు తెలిసిన వారందరికీ అప్పకవి పేరు తెలిసి 
ఉంటుంది. అప్పకవీయం తొలి ఛందశ్శాస్ర గంథం. 783 కావ్యాలను, 42 
లక్షణ గంథాలను, 23 మంది చాటుపద్యకవులను శోధించి లక్ష్య లక్షణ 
పూర్వకంగా ఛందస్సును గురించి వివరించాడు. తెలుగు ఛందస్సుగురించి 
విపులంగా తెలిపే ఆకర([గ్రంథము అప్పకవీయము. 
ఈయన మేనమామలది గుంటూరు జిల్లా. ఈతని తాత మహబూబ్‌ 
నగర్‌ జిల్లా పట్టెం గ్రామస్తుడైన పోతన కూతురిని వివాహం చేసుకున్నాడు. 
చరిగొండ నీమలో నంతరించెను 
కాకునూరన సర్వా([గ్రవోరమొకటి 
నిడుదవెల్లిని బొద్దినేపల్లి నవదళపురిని 
మాన్యక్షేత్రములు గదించె..... 
కాకునూరి తిమ్మన సుతుందు 
సోముదభినవ చూత సద్రామమందు 
నాగరకర్నూలు ప్రాంతంలోని కల్వకుర్తి ప్రాచీనమైన పేరు చరిగొండ 
సీమ అని, పై పద్యంలో తెలిపిన అభినవ చూత సద్లామము అనగా 
లేమావిళ్ళ అని ఆ ఊరు ఇక్కడే ఉందని, ఆచార్య ఎస్‌. వి.రామారావుగారు 
తమ తెలంగాణ సాహిత్య వైశిష్టంలో వివరించారు. 
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తెలుగులో అత్యంత ప్రామాణికమైన గ్రంథం అప్పకవీయము. 


రెడ్రెడ్డి మల్లారెడ్డి : 

గంగాపుర మహాత్యము పేరుతో కృష్ణానదీ తీరంలోని గంగాపురం 
అనే ప్రదేశాన్ని పరిసర ప్రాంతాల ఐతిహ్యాలను కావ్యంగా రచించాడు. 
సమకాలీనమైన ఐతిహ్యాలను కావ్యంగా రూపొందించడం కూడా చరిత్రను 
పద్యరూపంలో నిక్షిప్తం చేసిన చారిత్రక కావ్యంగా, క్షత్ర వర్ణన కావ్యంగా 
దీనిని చెప్పుకోవచ్చును. 

సంస్కృతంలో నుండి పురాణాలను కావ్యాలను తెలుగులోకి 
అనువదించడం అనే ప్రక్రియ 18 వ శతాబ్దం దాకా కొనసాగుతూనే 
ఉంది. సంస్కృత అనర్హ రాఘవ నాటకాన్ని తెలుగులో కావ్యంగా రచించాడు 
బిజ్జుల తిమ్మ భూపాలుడు. ఆలంపూరు సమీపంలో రెడ్డి రాజు ఇతడు. 
గతంలో పిల్లలమళ్టి పినవీరభద్రుడు శాకుంతల నాటకాన్ని తెలుగులో కావ్య 
రూపంలో రచించగా ఇతడు కూడా అదే పద్ధతిలో నాటకాన్ని కావ్యరూపంలో 
రచించాడు. 


పరశురామ పంతుల లింగమూర్తి : 

1710 ప్రాంతంలో వరంగల్లు మట్టెవాడ నివాసియైన పరశురామ 
పంతుల లింగమూర్తి కీతారామంజనేయ సంవాదము” పేరుతో గొప్ప తాత్విక 
కావ్యాన్ని రచించాడు. పానుగంటి లక్షీ శ్రనరసింహరావు సాక్షివ్యాసాలలో 
స్వభాష అనే వ్యాసంలో శీతా రామాంజనేయ సంవాదం” పేరైనా విన్నాడా? 
అని ఈ (గ్రంథాన్ని ప్రస్తావించడం యావదాంధ్రదేశంలో ఇది ప్రసిద్ది 
పొందిండనడానికి నిదర్శనం. 


శేషప్ప (శేషాచల దాసు) : 
తెలంగాణలో ప్రసిద్ధనారసింహ క్షేతాలలో కరీంనగర్‌ జిల్లాలోని 
ధర్మపురి ఒకటి. గోదావరి తీరంలో నెలకొని ఉండడం వల్ల ఇది తీర్థక్షేత్రం. 
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ఆ పుణ్యక్షేత్రం ధర్మపురిలో దేవాలయంలో దీపాలలో నూనె పోసే ఉద్యోగం 
చేసిన శేషాచలదాసు అక్కడి దైవం నరసింహ స్వామిని సంబోధించి శతకం 
రచించాడు. ఈ నరసింహ శతకం తెలుగువారందరికీ ఒకనాడు పాఠ్యగ్రంథం 
వంటిదిగా ప్రసిద్దిపొందింది. నరసింహ శతకం చదువురాని వారు కూడా 
పల్లెల్లో ఆయా సందర్భాలలో ప్రస్తావించేవారు. రాత్రులు కల్లాల వద్ద 
కాపలాగా ఉండే వారు ఈ పద్యాలు పాడుతూ నిద్రపోకుండా ఉన్న 
సంవుటనలు నేను ప్రత్యక్షంగా చిన్నతనంలో చూశాను. అత్యంత 
ధారాశుద్ధితో నడిచే పద్యాలు ఒకసారి వినగానే నోటికి వస్తాయన్నంత 
సులువుగా ఉండడం విశేషం. విషయం కూడా ఒకవైపు భక్తినీ, భగవంతుని 
తత్త్వాన్నీ తెలుపుతూనే మరోవైపు సమకాలీన సామాజిక విషయాలను 
ఎత్తిచూపాడు. “అధికవిద్యావంతు లప్రయోజకులైరి / పూర్ణశుంఠలు 
సభాపూజ్యులైరి,,, ఎండిన బీళ్ళ గోడెరిగింపడెవ్వడు/ పండిన యూళ్ళకే 
ప్రభువులంత, లక్షాధికారైన లవణమన్నమె కాని మెరుగు బంగారమ్ము 
(మింగబోడు, వంటి పద్యపాదాలు పండితులకే కాదు, సామాన్యంగా 
చదువుకున్న వారందరికీ సుపరిచితాలు. 

1730 ప్రాంతం వాడయిన తిరుముల బుక్కపట్నం కిరీటి 
వేంకటాచార్యులు గొప్పపండితుడు. శ్లేషయమక చక్రవర్తి వంటి బిరుదులనేకం 
కలవాడు. ఎన్నో గ్రంథాలు సంస్కృతంలోను తెలుగులోను రచించారు. వాటిలో 
ప్రధానమైనది అచలాత్మజా పరిణయము అనే ద్వ్యర్థి కావ్యం రాశాడు. ఈయన 
సురపురం(ప్రస్తుతం గుల్బర్గా) సంస్థానంలో ఉన్న కవి. అదే సంస్థానానికి 
చెందిన మరోకవి సురపురం కేశవయ్య, ఇతడు కూడా నిరోష్ట్య్ర ఉత్తర 
రామాయణాన్ని రచించాడు. ఇంతకుముందే మరింగంటి సింగరాచార్యులు 
నిరోస్ట్ర సీత్రాకళ్యాణము పేరుతో రామకథరాయగా ఇతడు ఉత్తర కథను 
అదేపద్ధతిలో రాశాడు. శ్లేషలు, శబ్దార్థాలంకారాలు, అనులోమ విలోమ 
క్రమంలో పద్యాలు రాయడం వంటి ప్రయోగాలు చేశాడు. 

కరీంగనగర్‌ జిల్లా ములకనూరు వాస్తవ్యులు 1750 ప్రాంతంలో 
కుందావజ్జల గోపాలకృష్ణకవి శ్రీకృష్ణ జన్మ ఖండం, సంవరణ చరిత్రం 
రచించాడు. అవి అముద్రితాలు. 
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పొనుగోటి జగన్నాథ రాయలు : 

పొనుగోటి జగన్నాథరాయలు దేవరకొండ ప్రాంత దుర్గాథిపతి 
కుముదవల్లీ విలాసం అనే ప్రబంధాన్ని రచించారు. పన్నిద్దరాళ్వారులలో 
ఒకరైన తిరుమంగై యాళ్వారు చరిత్రను కావ్యంగా రచించాడు. అతని 
తరువాత ఎనిమిదవ తరము వాడైన కృష్ణరాయడు తాళపత్రాన్ని సేకరించి 
శైథిల్యాలను గోవర్థన వేంకటాచార్యులు అనే పండితునిచే పరిష్కరణ 
చేయించి ఇనుగుర్తి ముద్రణాలయంలో 1929 లో ముద్రణ చేయించాదు. 
జగన్నాథరాయల ఆచార్యులు వాధూలస గోత్ర తిరుమలాచార్యుల వారు 
ఈ కథను ప్రబంధముగా తనపేర వ్రాయుమని ఆదేశించాడని 
తెలుపుకున్నాడు. ఆచార్యుని ఆదేశంతో రాసిన మొదటి కావ్యంగా దీన్ని 
చెప్పుకోవాలి. కుముదవల్లీ విలాసంబను మహా ప్రబంధంబునందు అని 
తానే ఆశ్వాసాంత గద్యలో తెలుపుకున్నాడు 

గద్వాల సంస్థాన వ్యవస్థాపకులైన ముష్టిపల్లి వంశీయులు పాకనాటి 
రెడ్లలో పెదసోమభూపాలుడు స్వయంగా కవి. జయదేవుని గీతగోవిందాన్ని 
తెలుగులో అనువదించినాడు. ఆయన తరువాత వారి వంశీయుడు 
చినసోమభూపాలుడు క్రీ.శ. 1761 తరువాత రాజయి నాడు. ఆతని 
సంస్థానంలో కాణాదం పెద్దన సోమయాజి, కిరీటి వేంకటాచార్యులు, 
కొత్తపల్లి రామాచార్యులు, తిరుమల కృష్ణమాచార్యులు, బోరవెల్లి 
శేషాచార్యులు, సోమనాథ శాస్త్రి, అనే ఎనమండుగురు కవులు ఉండేవారు. 
కాణాదం పెద్దన సోమయాజి రచించిన ముకుందవిలాసం లోని పద్యాల 
వల్ల వీరి వివరాలుతెలుస్తున్నాయి. 

కాణాదం పెద్దన సోమయాజి క, చ, ట, త, ప అనే వర్గాక్షరాలను 
ఇరవై అయిదింటిని వదలి కేవలం య, ర, ల, వ, శ ష స హలతో 
మాత్రమే శేషశైలేశ లీల అనే పద్యరచన చేశాడు. ఇది చిత్రకవితలో కొత్త 
ప్రయోగం. 

మత్స్యపురాణం, ఆధ్యాత్మరామాయణం, యథాశ్లోక తాత్పర్య 
రామాయణం మొదలైనవి రచించారు. ముకుంద విలాసము అనే పేరుతో 
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శ్రీకృష్ణుని అష్టభార్యలలో ఒకరైన భద్ర వివాహాన్ని రచించారు. ఇందులో 
పెద్దన వలె ఇతడు కూడా ప్రబంధాల శైలిని పూర్తిగా పాటించాడు. (ప్రౌఢ 
కవి, చిత్ర, మర్మ, గర్భ కవిత్వం చెప్పగలిగిన శక్తి ఉండి కూడా మార్దవంగా 
ఈ కావ్యాన్ని రచించానని చెప్పుకున్నాడు. 
సోమభూపాల రాయడు ఇతనిని సభకు పిలిపించి 
మీ తాతయు మీ తండ్రియు 
మీ తమ్ముడు మీరు మరియు మీ కులజులు వి 
ఖ్యాత ప్రబంధరచనా 
(ప్రీత చరిత్రులు కణాద పెద్దన నుకవీ!... 
అని అన్న మాటలను బట్టి ఇతని తండ్రి తాతలు, కుటుంబంలో 
మరికొందరు కూడా మంచి కవులున్నారని స్పష్టమవుతున్నది. 
ఆయా సంస్థానాలలో ఎందరో కవిపండితులున్నారు. 
అయితే గొప్పగా చెప్పుకోదగిన రచనలు కొన్నిమా(తవేు 
లభ్యమవుతున్నాయి. తెలుగు పద్యకవిత్వాన్ని కావ్యరూపంలో, శతక 
రూపంలో నిలబెట్టిన కవులున్నారు. 
దోమకొండ సంస్థానంలో ఉన్న రాపాక లక్ష్మీపతి శ్రీకృష్ణ విలాసము, 
భద్రాయురభ్యుదయము కావ్యాలు రచించారు. 
ఆత్మకూరు సంస్థానంలో ఉన్న బుక్కపట్నం శ్రీనివాసాచార్యులు మైసూరు 
మహారాజుగారిచేత బాలసరస్వతి బిరుదాన్ని పొందినాడు. తిరుపతి వేంకట 
కవులతో ఆత్మకూరు సంస్థానంలో వాదన చేసి గెలిచి ప్రశంసలందుకున్నాడు. 


గడియారం వేంకటశేషశాస్త్రి : 

ఛత్రపతి శివాజీ జీవిత చరిత్రను శివభారతం పేరుతో గొప్ప చారిత్రిక 
కావ్యాన్ని రచించారు. అది రాజకీయాలతో కూడుకొని ఉన్నది కనుక, 
భారతదేశీయమైన భావన ప్రధానం కనుక భారతం అని పేరును శివాజీతో 
కలిపి శివభారతం అన్నారు. తెలుగు సాహిత్యంలోని కావ్యాలలో శ్రేష్టమయిన 
చారిత్రిక ఇతివృత్తం గల కావ్యం. దీన్ని కథా కావ్యంగాను, సమకాలీన 
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రాజకీయ చారిత్రిక విశేషాలతోను మలిచారు. 


దుర్భాక రాజశేఖర శతావధాని : 
శివభారతం వలెనే ఆనాటి చారిత్రక భారతీయ భావనా ఆవశ్యకతను 
దృష్టిలో ఉంచుకొని రాణాప్రతాప సింహ చరిత్రను కావ్యంగా రచించారు. 


మరికొందరు 

దొంతిరెడ్డి పట్టాభిరామదాస కవి శ్రీమదాంధ్రపూర్ణాచార్య (ప్రభావము 
పేరుతో వైష్ణవ భక్తుని కథను ఆరు ఉల్లాసములుగా కావ్యరూపంలో 
రచించారు. శ్రీరామానుజులకు అత్యంత నన్నిహితుదైన శిష్యుడు 
వడుగనంబిగా మొదట పిలువబడిన భక్తుడు. మొదట శెవుడుగా ఉండి 
తరువాత వైష్ణవం పట్ల ఆకర్షితులయి శ్రీరామానుజుల తరువాతి స్థానాన్ని 
పొందిన శిష్యుని కథ. ఇందులో శైవ వైష్ణవ సిద్ధాంతముల చర్చ ద్వైత 
అద్వైత విశిష్టాద్వైతముల చర్చలతో పాటు ఆనాటి కుల మతాచారాల 
విషయాలను కూడా చేర్చారు. ఇది ప్రొఢకావ్యం. 

ఆదిలాబాద్‌ జిల్లా మామడ మండలం, (గామస్తుడు అయిన 
మునిపంతులు భారతం, రామాయణం, వత్సలా పరిణయం, చంద్రహాస 
చరిత్ర, హరిశ్చం[ద్రోపాఖ్యానం గ్రంథాలను రాశాడు. రాశాడనడం కంటె 
పాడినాడని చెప్పవచ్చు. ఎక్కువగా ప్రజలభాషలో గణయతి ప్రాసలు 
భంగమయినా పట్టించుకోకుండా రచించాడు. 

యతి అక్షరమిడిచి పదములు / కథయందు రచించిన కారణమినుడీస 

ఈ క్రితిలోన క్షమియించియు శిక్షించేటి వాడు లోక రక్షకుడిలలో 

యక్షగానమునకు యతి ప్రాస/ గణములుండు ద్విపదకు కంద 
వృత్తములకు” ఇట్లా చెపుతూ మహారాష్ట్ర భాషలో ఇచ్చ వచ్చినట్లు చేయరే” 
అని స్వేచ్చను తీసుకున్నాడు. 

18, 19 శతాబ్దాలలో నైజాం పరిపాలనా కాలంలో ఎందరో కవులు 
ఆయా సంస్థానాలు, గడీలు మొదలైన వారి ఆశ్రయం పొంది రచనలు 
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చేశారు. ఎందరో వెలుగులోకి రాలేదు. కొన్ని రచనలు మాత్రమే ప్రసిద్ధికి 
వచ్చినాయి. 
మంథనిలో ముద్దుబాలంభట్టు రామాయణం రచించారు. 
ఒక్క వరంగల్లు జిల్లాలోనే ఈ కాలంలో ప్రముఖులైన వారిని గురించి 
ఆచార్య కోవెల సంపత్ముమారాచార్యులుగారు “మనకవులు పండితులు 
రచయితలు” అనే పేరుతో ఒక సంపుటం వెలువరించారు. అందులో 
25గురి వివరాలు అందించారు. 
మోతుకూరి పండరినాథుడు మొదలుకొని అమరవాది వేంకట 
నరసింహాచార్యులు వరకు ఉన్నవారంతా ఒకటికి మించి పద్యకావ్యాలు 
రాసినవారే ఉన్నారు. ప్రముఖంగా తూము రామదాసు, కోవెల 
రంగాచార్యులు, దూపాటి వేంకట రమణాచార్యులు, ఒద్దిరాజు రాఘవ 
రంగారావు, గంగుల శాయిరెడ్డి, గార్లపాటి రాఘవరెడ్డి, ఉదయరాజు శేషగిరి 
రావు, అమరవాది వేంకట నరసింహాచార్యులు, ఠంయ్యాల వేంకట 
నరసింహాచార్యులు, ప్రధానంగా కనిపిస్తారు. వీరు అటు పూర్వకవుల వలె 
పురాణేతిహాసాల నుండి తీసుకున్న కథలను కావ్యాలుగా రాసినవాడున్నారు. 
కేవలం ఒకటి రెండు ఘట్టాల లఘుకావ్యాలు రచించిన వారున్నారు. 
సమకాలీనమైన అంశాలను కావ్యరూపంలోకి ప్రవేశపెట్టినవారున్నారు. 
గంగుల శాయిరెడ్డి కాపుబిడ్డ పేరుతో రైతుజీవితాన్ని వర్ణించే కావ్యం 
రచించారు. ఆంధ్రప్రాంతంలో దువ్వూరి రామిరెడ్డి రచించిన కృషీవలుడి 
వంటిదే కాని రచనలో భిన్నత్వం ఉంది. 
పల్లా దుర్గయ్యగారు గంగిరెద్దు, పాలవెల్లి అనే రెండు కావ్యాలు రైతు 
జీవితాన్ని పల్లె జీవితాలను కనులకు కట్టినట్లుగా రచించారు. వ్యవసాయం, 
వారి కుంటుంబ జీవనంలోని ప్రతి పనినీ పద్యంలో అందంగా వర్ణించారు. 
అలుకుడు జేతు నాటిదుదు అందరితో వరిమళ్ళలోపలన్‌ 
కలువులు దీతుకోతు వరి కట్టలు గట్టుదు ఎందలో మెదల్‌ 
తలనిడి తేవకయిదు వదిదాకను మోతును బంతి తోలుదున్‌ 
దులివిన పచ్చిగడ్డి కదుదూరము మోయుదు కుప్పవేయుదున్‌ 
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దుబుదుబు దుక్కుదుక్కు దుబుదుక్టునగా దుబుదుక్ళ దొకం 
దుబుదబుక్పుగొట్టుచు కుటుంబినులన్‌ దరిసించి జోస్యవున్‌ 
కబురులు కొన్ని చెప్పి చనె కన్సడె తంబలవాడొకందు, అం 
బభళాభళా! జగజ్జనని పల్యుమటంచును పంబగొట్టుచున్‌ 
గార్లపాటి రాఘవరెడ్డి అంతర్ముఖీనంగా ఆత్మనివేదనను వ్యక్తం చేసే 
కొత్త రీతిలో పద్యాలు రచించారు. 
ఛందోబద్ధముగా మదీయ మనస్తాపంబు నీముందు నీ 
చందానన్‌ వెలికుద్సెగాని కవితా సౌందర్భముంజూవి నీ 
డెందంబున్‌ హరియించు వూన్మి యని వొటింపగారాదు.... 
అని ఆత్మనివేదనం చేసుకున్నారు. 
ఆత్మాశ్రయము, లఘుకావ్య రచన, సమకాలీనత మొదలగు అంశాలు 
ఈ శతాబ్దంలో క్రమంగా చోటుచేసుకున్నాయి. అంతేకాదు ఇప్పటి కవులు, 
పండితులు ఉర్దూ, అరవీ, హిందీ మొదలైన భాషలతో సంబంధాలు 
పెంచుకొని ఆయా భాషలలోని వైశిష్ట్యాలను గమనించినారు. ఆయా 
పదాలను, భావాలను (ప్రయోగించినారు. ఇంగ్లీషు కవుల (ప్రభావం 
దాదాపుగా లేదనే చెప్పవచ్చు. ఆంధ్రప్రాంతంలో వచ్చిన భావకవిత్వానికి 
తెలంగాణ ప్రాంతంలో వచ్చిన ఈ కవిత్వానికి పోలికలున్నా ఇంగ్రీషు 
వాసనలేనివిగా చెప్పుకోదగినవి ఉన్నాయి. దువ్వూరి రచనకు ఇంగ్లీషులోని 
పాస్టారల్‌ పొయెట్రీ ప్రేరణ. ఆయన ఇంగ్లీషు సాహిత్యం, సైన్సు చదువుకున్న 
విద్యావంతుడు. గంగుల శాయిరెడ్డి వంటివారికి వాటితో ప్రమేయం లేదు. 
ఒద్దిరాజు రాఘవ రంగారావుగారు 1921లో తెనుగు పత్రికను 
నడిపారు. చేతిపనులు అనే గ్రంథాన్ని రచించారు. ఇది పద్యం కాదు కాని 
ప్రయోగం. సంపత్కుమార గారు చేసినటువంటి పరిశోధన ఇప్పుడు 
తెలంగాణమంతటా జరుగవలసి ఉన్నది. అప్పుడే ఈ కాలంనాటి అనేక 
(గ్రంథాలు, కవులు వెలుగులోకి వస్తారు. 
ఆధునిక కాలంలో కూడా తెలుగులో పద్యరచనలో అత్యంత 
ప్రతిభాశాలురైన వారున్నారు. మహాకావ్యాలు రాసినవారున్నారు. 
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వానమామలై వరదాచార్యులుగారి పోతన చరిత్రము, అభినవ తిక్కన బిరుదు 
పొందిన వేముగంటి నరసింహాచార్యులుగారు, మహాకావ్యాలు రచించారు. 
పల్లాదుర్ణయ్య, కోవెల సుప్రసన్నాచార్యులు, సంపత్ముమారాచార్యులు, ఉత్పల 
సత్యనారాయణాచార్యులు, శిరశినహళ్‌ కృష్ణమాచార్యులు, అనుముల 
కృష్ణమూర్తి, మొదలైన వారు పద్యకావ్యాలు ఏకాశ్వాసాలుగా, ఆధునిక 
అంశాలను వస్తువులుగా తీసుకొని పద్యకావ్యాలుగా రచించారు. 

శతక సంప్రదాయం నిరాఘాటంగా కొనసాగింది. 

నైజాం కాలంలో ఉర్దూ మాధ్యమం పాఠశాలలు, ఉర్దూ పరిపాలనా 
భాషగా ఉండి కేవలం గ్రామాలలో అక్కడక్కడా పండితులున్నా ఆదరణ 
కరువై కేవలం సంపన్నులను ఆశ్రయించి కవిత్వం, హరికథలు, ప్రవచనాలు 
వంటివి చెప్పి తెలుగు భాషను కాపాడినారు. కానిగిరి బడి అంటే ఏదో 
అయ్యవారింటి లోనో, భట్టుపంతులు ఇంటిలోనో కొందరు ఉన్నత 
కుటుంబాలు, మధ్యతరగతి కుటుంబాల వారు మాత్రేమ అక్షరజ్ఞానం పొందే 
అవకాశం దొరికింది. ఆ పంతుళ్లు వారికి వచ్చిన శతకపద్యాలు, భాగవత 
రామాయణ పద్యాలు వల్లె వేయించేవారు. ఆ విధంగా పద్యాలు ప్రజల 
నోళ్ళలో కాపాడబడినాయి. అంతేకాదు కొంతమంది భావుకులు సులువుగా 
శతకాలు రాయగలిగారు. చదవగలిగారు. వీటికితోడు యక్షగాన ప్రదర్శనల 
వల్ల కూడా పద్యం బతికిందనవచ్చు. 

సురవరం ప్రతాపరెడ్డిగారు ఈ సందర్భంలో ఎవరి ప్రేరణవల్లనైతేనేమి, 
ఎవరిమీద కోపం వల్ల నైతేనేమి గోలకొండ కవుల ప్రత్యేక సంచికను 
వెలువరించి 354 మంది పద్యకవులును ప్రపంచానికి పరిచయం చేశారు. 
సమాచార వ్యవస్థ అంతగా లేక, రవాణా సౌకర్యం కూడా లేక, పత్రికలు 
ఊరూరికి అందే పరిస్థితి లేని కాలంలో మూడు నెలల గడువులో ఈ 
సంచికను వెలువరించి నాటి పద్య కవిత్వపు జయపతాక నెగురవేసినారు. 

ఈ సంచికకు ముందు శేషాద్రి రమణ కవులు 180 మంది ప్రాచీన 
కవుల పట్టికను వెలువరించినారని సురవరం వారి పీఠిక వల్ల తెలుస్తున్నది. 

గోలకొండ కవుల సంచికలో రాసినవారందరినీ పద్యాలు మాత్రమే 
రాయాలని నిబంధన పెట్టడం గమనార్హం. 
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అందుకని సంచికలో అందరినీ పద్వాలు, ద్విపదలు సంస్కృత, తెలుగు 
భాషలలో ఎందులోనైనా రాయవచ్చునని నియమాన్ని పెట్టారు. 
దాశరథి నాటికి పద్యం ఇంకా బలమైన రూపంగానే ఉంది. అందుకే 
తన తీవ్రమైన భావాలను కూడా ఆవేశపూరితమైన క్రోధాన్ని కూడా 
అగ్నిధారగా , రుద్రవీణగా పద్యాల రూపంలోనే వెలువరించాడు. కథలకు, 
కల్పనలకు, వర్ణనలకు, చమత్మారాలకు మాత్రమే కాదు ఉద్యమానికి కూడా 
పద్యం బలంగా పనిచేస్తుందని నిరూపించిన కవి దాశరథి. 
దా.సి. నారాయణ రెడ్డి మొదట పద్యాలు రచించాడు. చివరివరకు 
పద్యాలు ఇష్టపడ్డాడు. 
తెలగాణమ్ము తమః కవాటముల బందీయైన నిళ్ళబ్ద రా 
(తులలో మేల్ళొని, కోటి తమ్ములను మేల్ళొల్బన్‌ మహోల్ళా సము 
జ్వాల దగ్ని వ్రభలీను గీతముల నభ్రమృంటగా పాడి తె 
ల్లులలో వెల్లులు నాట్‌నట్టి కవితా లోక ప్రభానీరధీ! (జలపాతం) 
ఇది నారాయణ రెడ్డి పద్యరచనకు మచ్చు తునక. 
క్రమంగా గేయానికి ప్రాధాన్యత పెరుగుతున్నా వద్యాలు 
ప్రతభావంతంగా రచించిన ఆధునికులెందరో ఉన్నారు. 
వానమామలై జగన్నాథాచార్యులు నైజాం వ్యతిరేకో ద్యమాన్ని చిత్రిస్తూ 
రైతు రామాయణం రచించారు. శ్రీమహావిష్ణువు ఇప్పుడు కాపు రాముడుగా 
అవతరించినాడని అటు రామాయణం వలె ఇటు సమకాలికమైన 
ఉద్యమానికి ప్రబోధం వలె రచించారు. తెలంగాణ పల్లెటూరి జీవితాన్ని 
పూసగుచ్చినట్లుగా అదే భాషనుపయోగించి అద్భుతమైన పద్య రచన చేశారు. 
తెలుగులో తొలి అభ్యుదయమహా కావ్యంగా దీన్ని పేర్కొనడం జరిగింది. 
ఉత్పల సత్యనారాయణాచార్యులు ఈ జంటనగరాలు హేమంత 
శిఖరాలు జంట నగరజీవితాన్ని చిత్రించిన పద్యకావ్యం. మామిడి పల్లి 
సాంబశివశర్మ ఆధునిక జీవితాలనుచూసి లోభసంహారము వంటి పద్య 
రచనలు చేశారు. శతావధాని కృష్ణమాచార్యులు రామానుజ చరిత్ర వంటి 
పద్యకావ్యాలు రాశారు. ఆచి వేంకటాచార్యులు మాఊరు అనే పద్యకావ్యం 
రాశారు.ఇది సొంత ఊరుపై తెలుగులో తొలి పద్య కావ్యం. , డా.అందే 
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వెంకటరాజం, దూడం నాంపల్లి, సామల సదాశివ, కేతవరపు రామకోటి 
శాస్త్రి, తిరువరంగం పాపయ్యశాస్త్రి, జె. బాపురెడ్డి, గీట్ల జనార్దన రెడ్డి 
మొదలైన వారెందరో పద్యాలు రచించారు. ఆచార్యరావికంటి వసునందన్‌, 
ఆచార్య అనుమాండ్ల భూమయ్య, అయాచితం నటేశ్వర శర్మ, దా. కసిరెడ్డి 
వెంకటరెడ్డి, దోరవేటి, తిరుమల శ్రీనివాసాచార్యులు, వజ్జల రంగాచార్యులు, 
న.చ. వేదాంతాచార్యులు, కపిలవాయి లింగమూర్తి, ఆచార్య రవ్వాశ్రీహరి, 
కూరెళ్ళ విఠలాచార్యులు, గజానన్‌తామన్‌, మాదిరాజు బ్రహ్మానందరావు, 
వేణుశ్రీ, ఆచార్య ఫణీంద్ర, జి. వి. కృష్ణమూర్తి, మేడిచర్ల ప్రభాకరరావు, మడిపల్లి 
భద్రయ్య, కావూరి పాపయ్య శాస్త్రి, తిరునగరి, వెలపాటి రామరెడ్డి, 
గోలపద్మారెడ్డి మొదలైన వారెందరో ఇప్పటికీ పద్యాలు రాస్తున్నారు. 
పద్యాలలో ప్రయోగాలు కూడా చేస్తున్నారు. ఖందకావ్వాలు, లఘుకావ్యాలు, 
శతకాలు, ముక్తకాలు విరివిగా వెలువడుతున్నాయి. 

శతకాలు వేలాదిగా వెలువడినాయి. వెలువడుతున్నాయి. భక్తితో పాటు 
సామాజికాంశాలమీద, మానవసంబంధాల మీద, ఆధునిక జీవన 
విధానాలమీద పద్యాలలో శతకాలు, ముక్తకాలు విస్తృతంగా రాస్తున్నారు. 

వేయియేండ్లకు పైగా సాగిన సాహిత్య ప్రస్థానంలో పద్యకవిత్వమే 
ప్రధాన భూమికను పోషించింది. ఆధునిక యుగంలో మాత్రమే పద్యానికి 
భిన్నమైన సాహిత్య సృజన ఎక్కువగా జరిగింది. 

పద్యకవిత్వం వస్తువైవిధ్యం (1991-2000) పేరుతో డా.కే. వి. రమణా 
చారి గారు వెలువరించిన పరిశోధనా (గ్రంథంలో ఆధునిక పద్యకవుల 
నెందరినో ఎన్నో కోణాలలో పేర్కొన్నారు. 

స్థూలంగా 19 వ శతాబ్దం వరకు కవిత్వమంటే పద్యమనే భావమే 
కవులలో పండితులలో (ప్రజలలో బలంగా ఉండేది. అందుకు పద్యమే 
కారణం. పద్యం ఛందోనియమాలున్నప్పటికీ అవి కట్టుబాట్లుగా కాక పెట్టు 
సొమ్ములుగానే మార్చి కవిత్వానికి అందాన్ని చేకూర్చారు కవులు. 

ఇరవయ్యవ శతాబ్దంలో ఎన్ని కొత్త రూపాలు వచ్చినా మూలంలాంటి 
పద్యం నిలబడే ఉంది. అన్నిటితో కలిసి తన ఉనికిని చాటుతూనే ఉన్నది. 
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2 
పద్య కవితా ప్రాభవం 


దేశీయత 

పురాణ, ఇతిహాస కావ్యములు 
శాస్త్రాలు 

చిత్రకవిత్వాదులు 

శతకం 

అవధాన కవిత్వం 

గోలకొండ కవుల సంచిక 


చాటువులు 


దేశీయత 


తెలంగాణలో పద్యకవిత్వం దేశీయతతోనే ప్రారంభమయింది. దేశీయత 
వస్తువులోను రూపంలోను కనిపిస్తుంది. పద్యం అనేది రూపానికి 
సంబంధించిన అంశం కనుక దేశీయమైన ఛందస్సులోని రచనలను 
పరిశీలించవలసి ఉంది. 

పద్యం ఛందోబద్ధమైంది. కందము, సీసము, తేటగీతి, ఆటవెలది, 
ద్విపద, తరువోజ, రగడలు మొదలైనవి దేశీయమైన ఛందస్సు. వీటిలో 
ప్రాసనియమంతో ఉన్నవి జాతులు. లేనివి ఉపజాతులు. ఈ పద్యాలకు 
సంస్కృతంలో మూలాలు ఉండవు. ఇవి అచ్చంగా దేశీయ వాతావరణంలో 
ప్రజల పాటలనుండి లయల నుండి ఏర్పడినవి. తెలుగు వారి ఉచ్చారణకు 
అనుకూలంగా తెలుగు వారు సృజించుకున్న రూపాలు. పాటలు సామాన్య 
ప్రజలు ఆయా పనులు చేసేటప్పుడు పాడుకున్నవి కూడా ఉండవచ్చును. 

పదము, పాట అనేవి లయప్రధానం కలవి. అభినయానికి అనువుగా 
ఉండేది లయ. అభినయానికి ముందు అంగచాలనం ఉండి ఉంటుంది. 
అంగచాలనంలో ముందుగా అడుగులు వేయడం, అవి తాళబద్ధంగా పడడం 
పదంగా వ్యవహారంలోకి వచ్చింది. వెన్నెల పదములు, తుమ్మెద పదములు, 
మొదలైనవి ఇట్లా రూపొందినవే. కదం తొక్కుతూ పదం పాడుతూ అని 
శ్రీశ్రీ అన్నాడంటే అడుగు వేయడానికి నుడుగు పాడటానికీ అనుబంధం 
ఉంది. అంతే కాదు అన్నమయ్య, క్షేత్రయ్య, రామదాసు మొదలైన వారు 
రాసినవాటికి పదములు అన్న పేరే ఉంది. ఇవన్నీ కూడా లయబద్ధములే. 
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ఉదా: చెట్టుపెట్టివాయె తుమ్మెదా 
చెట్టు 
కాసే వారు లేక తుమ్మెదా 
నన్ను 
ఇల్లు వెళ్ళనీరు తుమ్మెదా 
ఈ పాదాల మధ్యలో పడిన ఒక పదం గంతు, లేదా తాళం వేయడానికి 
అనువుగా కూర్చిందే. (కోవలె సంపత్ముమారాచార్య- తెలుగు ఛందస్సు 
కొన్ని వెలుగులు). వీటిని బట్టి పదాలు పాటలకు మూలాలు, పాటలు 
గేయాలకు, గేయాలు పద్యాలకు క్రమంగా మాత్ర, వర్ణ గణాలు ఏర్పడి 
ఉంటాయి. 
ఈ పదాలే తెలంగాణలో పద్యం పుట్టడానికి కారణమయ్యాయి కనుక 
ఇక్కడ దేశీయమైన ఛందమే మొదలు పుట్టింది. 
అంటే ప్రజల సహజ కష్ట జీవనం నుండి కవిత్వం పాదులు 
వేయబడింది. 
తెలంగాణ పద్యం (క్రీశ. 941లో జినవల్లభుని కందపద్యాలతో 
మొదలయింది. అంతకుముందున్నప్పటికీ మనకు లభించలేదు. ఇదే 
కాలంలో మల్లియ రేచన ఛందశ్శాస్తము వెలువడింది. ఈ శాస్త్రము కూడా 
కందపద్యాలలోనే ఉంది. 
కంద పద్యం దేశిచ్చందము. సంస్కృతంలో ఆర్యా వృత్తమే 
కందమయిందనే అభిప్రాయం ఉన్నప్పటికీ మూలం ప్రాకృతం లోని గాథ 
మాత్రమేనని ఛందశ్శాస్త పరిశోధకులు డా. సంగనభట్ల నరసయ్య తన 
సిద్ధాంత (గ్రంథంలో నిరూపించారు. కందపద్యం దేశీయమైన ఛందము. 
కందపద్యం రెండు పాదాలు ఒకభాగంగా రెండు పాదాల పద్యమే. 
కాని నాలుగుగా విడదీసి చదువుకోవడం రాసుకోవడం జరిగింది. 
రెండు పాదాలు ఉండడం దేశీయమైన అంశమే. సంస్కృతంలో వృత్త 
పద్యాలు నాలుగు పాదాలలో ఉంటాయి. అందులో కూడా అనుష్టుప్పు 
వంటివి కొన్ని రెండుపాదాలే అయితే అవి రెండింతలుగా నాలుగు పాదాలు 
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గా రాసుకున్నవి ఉన్నాయి. వాల్మీకి రామాయణం, భగవద్దీత అనుష్టుప్పులోనే 
ఉన్నాయి. అందుకే వాల్మీకి రామాయణాన్ని “పార్యే గేయేచ మధురం” 
అన్నారు. గేయంలాగా చదివే అవకాశం ఉందని అర్థం. అయితే ఈ 
ఛందస్సునుండి తెలుగు కందం కాని, ద్విపదలు కాని ఏర్పడలేదు. కేవలం 
లయాత్మకత కలిగి ఉండడమే ఇక్కడ సామాన్య లక్షణంగా చూపించడం. 
ఆ లయాత్మకత కారణంగా భగవద్గీత, రామాయణాలు పాడుకునే విధంగా 
ఉండి ప్రజలకు సులువుగా అనిపిస్తాయి. ఇక్కడ తెలుగులో అట్లా రెండు 
పాదాల కందమే నాలుగు గా విదదీసి చదువుకోవడం లయాత్మకత కొరకే. 
కందంలో ప్రతిభాగంలో ఏర్పడే రెండు పాదాలు సమంగా ఉండవు. ఇంతకు 
ముందు తుమ్మెద పాటలో చూపించినట్లు ఒక పదం తరువాత కొన్ని పదాల 
పాదం ఉన్నట్లుగానే మూడు గణాల పాదం ఉండి, తరువాత ఐదు గణాల 
పాదం ఉంటుంది. ఒకభాగం చివర అంటే రెండవపాదం చివర, నాలుగవ 
పాదం చివర తప్పనిసరిగా దీర్భం ఉంటుంది. దీర్హం తీసి ముగించడం. 
పాటలో చివరి అక్షరం దీర్హంతీసి ఆపేయడం పాట లక్షణం. అదే ఇందులో 
చేరింది. కొన్ని చోట్ల దీర్భం లేకపోవచ్చు. అట్లాంటివి తేటగీతి, 
ఆటవెలదులుగా ఏర్పడ్డాయి. ద్విపదలు గా ఏర్పడ్డాయి. 

కందం పరిమాణంలో కూడా చిన్న పద్యం. గణాల నియమాలు కూడా 
క్రమంగా ఉండవు. ఉదాహరణకు ఉత్పల మాలలో భరనభభరవ లు క్రమంగా 
ప్రతి పాదంలో ఉండాలి. కాని కందంలో వాడుకోవలసిన గణాల జాబితా 
మాత్రమే ఉంటుంది. అవి ఏవైనా వాడుకోవచ్చు. కాని బేసి జగణము 
ఉండరాదు, వంటి కొన్ని నియమాలు కనిపిస్తాయి. అవి కూడా లయను 
సాధించడానికే ఏర్పడ్డాయి. కవికి స్వేచ్చ ఉంది. అందుకే దీర్జాలతో, 
హస్వాలతో, సర్వలఘువులతో, రెండేసి అక్షరాల గణాలతో, మూదేసి 
అక్షరాల గణాలతో, నాలుగేసి అక్షరాల గణాలతో కందాన్ని నిర్మించే 
అవకాశం కవికి ఉంది. వీటితో కూడా వివిధ రకాల లయలు ఏర్పడతాయి. 
ఈ స్వేచ్చా స్వభావం గల తెలంగాణ ప్రజలు కవులు ఈ ఛందస్సులను 
ఇష్టపడినారు. అందుకే ముందుగా కందపద్యాలు వచ్చినాయి. విషయం 
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ఏదైనా కావచ్చు కందంలో అందంగా చెప్పవచ్చుననే అభిప్రాయం ఏర్పడింది. 
తరువాతి కాలాల్లో కందం రాసిన వాడే కవి అనే నానుడి ఏర్పడింది. అది 
కష్టమైంది కనుక అట్లాంటి నానుడి ఏర్పడిందనే భావన ఛందస్సును గురించి 
భయపడేవాళ్ళ అభిప్రాయం. కాని సహజమైన లయలో నడిచే కందం 
రాసినవాడే తెలుగు సహజత్వాన్ని కాపాడుకున్నాడనే భావనతో ఈ నానుడి 
ఏర్పడి ఉండవచ్చునని ఈ దృష్టితో చూసినపుడు అనిపిస్తుంది. 

తెలుగు ఛందశ్శాస్రములో మల్లియ రేచన రాసిన లక్షణాలన్నీ 
కందాలలో ఉండి లక్ష్యాలు మాత్రం ఆయా ఛందాలలో ఉన్నాయి. 
ప్రధానంగా చెప్పదలచుకున్న అంశం కందంలోనే అందించాడు. 

బద్దెన నీతిశాస్త్రం, నీతి తారావళి మొదలైనవి ఎక్కువగా కంద 
పద్యాలలోనే ఉన్నాయి. 

తెలుగులో అత్యంత ప్రసిద్ధమయిన శతకం సుమతీ శతకం. ఇది 
కందపద్యాలలో ఉంది. నీతిశాస్త్రము, నీతి తారావళి కూడా ఎక్కువగా 
కందపద్యాలలోనే ఉన్నాయి. ఈ సుమతీ శతకం కందపద్యాలు పుట్టిన 
కుర్మ్యాల వేముల వాడ ప్రాంతంలోనే పుట్టింది. ఇక్కడేవేములవాడలో 
బద్దెగులున్నారు. చాళుక్యబద్దెగలలో ఒకరు జినవల్లభునికి దగ్గరివాడు. 
బద్దెగేశ్వరాలయం ఉంది. బద్ది పోచమ్మ ఆలయం ఉంది. వేముల వాడ 
చాళుక్యులు తమ రాజధాని బోధన్‌ నుండి తూర్పున గంగాధరలో ఏర్పాటు 
చేశారు. అక్కడ నీటి ఎద్దడి ఉండటం వలన వేములవాడకు మార్చుకున్నారు. 
వారికి ఇది స్వీయానుభవం. ఈ అనుభవంతోనే అప్పిచ్చు వాడు వైద్యుడు, 
ఎప్పుడు ఎడతెగక పారు ఏరును ద్విజుడున్‌, చొప్పడిన ఊర నుండుము 
అని అన్నాడు. మును మార్గ కవిత లోకంబున వెలయగ దేశికవిత బుట్టించి 
వెలిగిరి, జనచాళుక్యులాదిగ పలువుర్‌, అని ప్రచారంలో ఉన్న చాళుక్యులు 
వేములవాడ చాళుక్యులే ననడంలో సందేహం లేదు అందువలన దేశీయమైన 
కందాన్ని ఆత్మీయంగా వాడుకున్న పాడుకున్న తెలంగాణ ప్రాంతంలోనే 
క్రీ.శ.965 ప్రాంతాలలో సుమతీ శతకం వచ్చింది. జయంతి రామయ్య 
పంతులు గారు చూపించిన శాసనంలో “చోళ బద్దె..” అని మాత్రమే ఉంది. 
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ఆ చోళ బద్దె... ను చోళబద్దెగ అని భావించి అతడే సుమతీశతకకారుడు 
అని అన్నారు. అదే రూఢిగా పాటిస్తున్నారు. కాని ఆ చోళబద్దె... కు సుమతీ 
పద్యాలకు గల అనుబంధం ఏమీ లేదు. స్పష్టమైన ఆధారాలు ఇవే కనుక 
ఇక్కడే పుట్టి ఉంటుంది. దీనివల్ల నన్నయ భారతం కంటె ముందరిదా? 
పాల్మురికి వృషాధిప శతకం కంటె ముందరిదా? అనే అనుమానాలు, 
ఆశ్చర్యాలు పందితులకు కలుగుతాయి. ముందయినంత మాత్రాన నన్నయకు 
కాని పాల్మురికికి కాని ఏమీ తక్కువకాదు. సుమతీ శతక కారుడు రాజనే 
మాటకూడా అనేక పద్యాల వల్ల దెలుస్తున్నది. రాజు తానే ప్రజలకు తెలుప 
వలసిన నీతులను, రీతులను కందపద్యాల రూపంలో తెలిపాడు. వీటిలో 
అనేక కులాల ప్రస్తావన ఉంది. అయితే అందులో కొన్ని ఆనాటివి కావచ్చు. 
కొన్ని తరువాతి కాలాలలో ప్రక్షిప్తాలు కావచ్చు. ప్రజల నాలుకలపై ఎక్కువగా 
కదలాడిన పద్యాలకు అనేక కొత్త రూపాలు వెలువడడం వేమన పద్యాలకు 
కూడా జరిగింది. మూల ప్రతులలో ఉన్న పద్యాలు ఆయా ప్రతులను బట్టి 
కొన్ని భేదాలున్నాయని వివరణాత్మకమైన పరిశోదన డా. మచ్చ హరిదాసు 
తథ్యము సుమతీ అనే పుస్తకంలో చూపించారు. 

సుమతీ శతకం తెలంగాణలో చాళుక్య రాజయిన బద్దెగుడు 10వ 
శతాబ్దంలోనే రచించాడు. ఇప్పటికీ పల్లెల్లో తన కోపమె తన శత్రువు 
వంటి పద్యాలు చదువురాని వారు వల్లె వేయడం ఉంది. నరసింహశతకం 
సుమతీ శతకం అత్యంత జనాదరణ పొంది ఉన్నాయి. 

తెలంగాణలో యక్షగాన ప్రదర్శనలు, భక్తి తత్వాలు పాడుకునే 
సంప్రదాయం ఉంది. వాటిలో ఈ కందాలకు కందార్థాలు అనే పేరుతో 
సగం కందపద్యం రాసి తరువాత పాదాలలో దరువులు అందుకోవడం 
ఉంది. దరువులకు దగ్గరగా ఉండటం, కందపద్యం మీద అభిమానం ఈ 
కారణంగానే ఇటువంటి కందార్థాలు ప్రయోగించారు. ఈ కందార్ధాలు 
ఆంధ్రప్రాంతంలో లేవు. 

తరువాతి కాలంలో వాడయిన నెల్లూరు ప్రాంతానికి చెందిన 
మహాభారతాన్ని రచించిన తిక్కన సోమయాజి ఎక్కువగా కందపద్యాలే 
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వాడుకున్నాడు. అందువలన కందానికి తిక్కన అనే పేరువచ్చింది. తిక్కన 
ఓరుగల్లుకు రాయబారిగా వచ్చినపుడు ఇక్కడి పండితులను, కవులను 
కలుసుకొని, ఇక్కడి రచనలను విని ఉంటాడు. ఇక్కడి తేటతెలుగు, 
కందపద్యాల విరుపులు, లయలు, చిన్నపదాల వాడుకలు ఆయనకు 
ప్రజాసన్నిహితంగా ఉంటాయని భావించి ఉంటాడు. అందుకే ఛందస్సులో 
కందపద్యాన్ని, భాషలో తెలుగుతనాన్ని ఎక్కువగా ఉపయోగించి ఉంటాడు. 
ఈ కంద పద్య ప్రభావం ఇప్పటికీ తెలుగువాళ్ళలో స్థిరంగా నిలిచి ఉంది. 
అవధానాలలో నిషిద్దాక్షరికి కందపద్యాన్న ఎంచుకుంటారు. కందపద్యం 
యొక్క మూలాలు ప్రజల గీతాల్లో ఉన్నాయి కనుక దాన్ని జినవల్లభుడు, 
మల్లియ రేచనలు ఎన్నుకున్నారు. అప్పటికి కన్నడంలో ఉన్నాయా? ఉన్నా 
అవి దేశీయములే. కన్నడం తెలుగుకు చాలా దగ్గరగా ఉన్న భాష కనుక 
వేములవాడలో ఉన్న పంప కవి కన్నడంలో కావ్యం రచించాడు. 

వినదగునెవ్వరు చెప్పిన, తన కోపమె తన శత్రువు - వంటివి ఎన్నో 
(ప్రజల నాలుకలపై కదలాడే పద్యాలు. సుమతీ పద్యాలు రాసిన బద్దెన 
తాను శతకం చెపుతున్నానని చెప్పలేదు. ముక్తకాలుగా అప్పుడప్పుడు చెప్పినవి 
క్రమంగా పేర్చి ఉండడం కూడా జరిగి ఉండవచ్చును. ఆ కారణంగా అది 
ఉద్దేశపూర్వకంగా పాల్కురికి సోమన వలె చేసిన ప్రయోగం కాలేక పోయింది. 

తెలంగాణలో దేశీయమైన ఛందంతోనే, రూపంతోనే కవిత్వం 
మొదలయింది. వస్తువుకూడా తెలుగు ప్రాంతానికి, సమకాలానికి చెందిన 
వాటితోనే మొదలు కావడం కూడా విశేషం. 

కందం తరువాత ప్రధాన పాత్రపోషించిన రూపం ద్విపద. ద్విపద 
ఒక్కటే రెండుపాదాలు కలది. మనిషికి రెండు పాదాలు గంతులేయడానికి 
చిందులు తొక్కడానికి ఉన్నట్లు పదానికి కూడా రెండు పాదాలు అనువుగా 
ఏర్పడి ఉండవచ్చును. ఇవి రెట్టింపయి తరువోజ, నాలుగయి అక్కజ 
మొదలైన దేశీయ రూపాలేర్పడతాయి. 

పాల్మురికి ప్రజల గీతాలను విని బసవపురాణం రాశాడు. “ఆతత 
బసవ పురాతన భక్త, గీతార్థ సమితియే మాతృక కాగా ” అన్నాడు. అని 
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వస్తువు రూపం రెండూ భక్తజనుల నుండే గ్రహించినానని చెప్పుకున్నాడు. 
ఉరుతర గద్వవద్యోక్తులకంటె 
సరనమై పరగిన జాను తెనుంగు 
చర్చింప సర్వ నామాన్యమగుట 
కూర్చెద ద్విపదలు కోరి దైవార 
తెలుగు మాటలనంగ వలదు వేదముల 
కొలదియ కాజూదు డల నెట్టులనిన 
పాటి తూమునకు పాటియానేని 
వొటింవ సోలయు వొటియ కాదె 


అల్ఫాక్షరముల ననల్పార్ధ రచన 
కల్పించుటయె కాదె కవి వివేకంబు 
అలరుచు బసవని దలచు తలంవు 
బలువునగా జేసి భావమ్ము మెణని 
కుకవులు గీటున బుచ్చి పేర్చి 
వినుతింతు తత్యథా విధమెట్టులనిన 
అని కథను (ప్రారంభించాడు. సుమారు వందపాదాల వరకు సాగిన 
ఈ విషయమంతా కథా ప్రారంభానికి ముందు కవి తనవిషయాన్ని తన 
రచనకు గల (ప్రేరణను, ఎన్నుకున్న భాషా ఛందస్సులను, కథాంశాన్ని 
దాని ప్రయోజనాన్ని ప్రాముఖ్యతను ఉద్దాటించడం వంటిది. 
ఇక్కడ ప్రతిపాదించిన అంశాలు 
“ఉరుతర గద్యపద్యోక్తుల కంటె సరసమై పరగిన జానుతెనుంగు” 
ఇందులో గద్యపద్యోక్తులనడం చంపూ పద్ధతిని తెలుపడం, జానుతెనుగు 
అనడం భాషాపరమైనది. దానికంటె ఇది మేలు అని చెప్పడానికి రెండు 
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ఒక అంశం కాదు. ఒకటి ప్రక్రియా పరమైనది. మరొకటి భాషాపరమైనది. 
అయితే ఇంతవరకే ఇది అన్వయం చేయక, 'ఉరుతర గద్యపద్యోక్తులకంటె” 
తో కూర్చెద ద్విపదలు కోర్కె దైవాజుి వరకు కలిపి అన్వయం చేయాలి. 
అంటే సర్వసామాన్యమైన జాను తెనుగులో ద్విపదలు వ్రాస్తాను అని నొక్కి 
చెప్పినాడు. ఇక్కడ కేవలం ద్విపద అనకుండా జానుతెనుగం, 
సర్వసామాన్యము రెండింటిని ఉపబలకంగా తెచ్చుకున్నాడు. ద్విపద కూడా 
పండితులు రాసినట్లు కాకుండా సామాన్యులు పాడినట్లు, మాట్లాడినట్లు అని 
ఆయన అంతరంగం. చెప్పదలచుకున్నది పెద్ద విషయం. మరి చిన్న మాటలలో 
ఎట్లా సాధ్యం అంటారేమోనని “అల్పాక్షరముల అనల్పార్ధ రచని చేయడమే 
కవిగొప్పదనం అని మరొక విధంగా కవితాశక్తిని నిర్వచించాడు. ఆ తరువాత 
“ఆతత భక్త గీతార్థసమితియే మాతృక అన్నాడు. అప్పటికే బసవని గురించి, 
శివుని గురించి కథలు ప్రజలలో పాటలరూపాలలో ఉన్నాయని అర్థం. 

ఆ పాటలు జానపదాల రూపంలో, బహుశః ద్విపదలకు దగ్గరలో ఉన్న 
రూపాల్లో ఉండి ఉంటాయి. ఇక్కడే భాషగురించి మరొక మాట 
ప్రయోగించాడు. తెలుగు మాటలనంగ వలదు’ అంటే చిన్నపాదాలలో చిన్న 
మాటలలో ఏమి కవిత్వం అని భావించేవారికి ఇంతకు ముందే జానుతెనుగు 
అని, ఇప్పుడు మళ్ళీ తెనుగు మాటలనంగ వలదు అని, ఏదయినా దేని 
ప్రమాణం, దేని కొలమానం దానికుంటుంది తూమెడు, సోలెడు పెద్ద చిన్న 
కొలమానాలైనా దేని కొలతకు అదే సరికదా అని ఉపమానం చెప్పినాడు. 
అంటే తూముతో సోలను పోల్చవద్దు. సంస్కృత, ప్రాకృత, తత్సమ పదాలతో 
పోల్చి ఎక్కువ తక్కువలు నిర్ణయించవద్దు. అని ముందే హెచ్చరించాడు. 
పాల్మురికి జాను తెనుగును గురించి ఎన్నో చర్చలు జరిగాయి. ఎన్నో విధాల 
నిర్వచించారు. స్థూలంగా జానుతెనుగు అంటే జనంలోని తెలుగు గానే 
పాల్కురికి అభిప్రాయమై ఉంటుంది. జనం నాలుకలపై అచ్చ తెలుగు మాత్రమే 
కాక తత్సమమో, అన్యదేశ్యమో, ఏదయినా ఉందవచ్చు. వారి వాడుకలో 
ఉన్నదంతా జానుతెనుగే. అందుకే జానుతెనుంగులో చెపుతానన్న వృషాధిప 
శతకం అంతా అచ్చంగా తెలుగులో కనిపించదు. 
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ద్విపద దేశిచ్చందములో ఎన్ని విధాల జానపద రూపాలకు దగ్గరగా 
ఉంటుందో తన సిద్దాంత (గ్రంథంలో సోదాహరణంగా పాడుకునే విధానాలతో 
పాటు చూపించాడు డా. సంగనభట్ల నరసయ్యగారు. 

ఇప్పటికీ ఈ లయలో జనులు పాడుకునే పాటలు ఉన్నాయి. 

ముంగిల్లు ఊకించి ముత్యాలు వరసి 
సందిల్లు ఊకించి జవ్వాయి వరసి 
మూగంగ గల వీట మోగంగ వసె 
కూసోవు తౌనుగారు కురినీల మీద.... 

(అమ్మాపురం పాటలు, జానపద గిరిజన విజ్ఞానపీఠం వరంగల్లు 
ప్రచురణ) 

ఈ పాటలో మూడు ఇంద్రగణాలు, ఒక సూర్యగణం సరిగ్గా సరి 
పోయాయి. యతికూడా సరిపోయింది. కేవలం ప్రాస పాటించబడలేదు. 
కాని అక్షరాల పహ్రాస్వదీర్ణాలనుబట్టి, మాత్రలను బట్టి లయాత్మకంగా 
సరిపోతుంది. 

దసరా పద్యాల పేరిట పిల్లలచేత భట్రాజులు గడలు పాడించే 
పద్యాలు... 

అయ్యవార్లకు చాలు అయిదు వరవోలు 
వీల్లవాంద్రకు బాలు వవ్చు బొల్లాలు 

శ్రీలక్ష్మి మీయింట హెచ్చుగా నిలుచు 
పాడివంటలతోన వళుదనం తోను 

ముత్యాలు గూర్చిన ద్వారబంధముల............ 

ఇవి కూడా ద్విపదకు దాదాపుగా సరిపోతాయి. “అమ్మణ్ణి కన్నుల్లు 
తమ్మి పవ్వుల్లు, తమ్మి వూవులు పూయు తలిరు వెన్నెల్లు వంటి ఉదాహరణలు 
ఛందో గ్రంథాలలో చూపారు. నిజానికి కొద్ది మాత్రమ భేదాలో చందమామ 
పాటలు, ఉయ్యాల (బతుకమ్మ) పాటలు, ఇప్పటికీ పాడుకునే వాటికి ఈ 
ద్విపద దాదాపుగా సరిపోతుంది. మౌఖికంగా ఉండే పాటకు లిపిరూపంలోకి 
వచ్చిన రూపానికి కొద్దిభేదముండడం సహజం. లిఖిత రూపానికి ఇంద్ర 
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సూర్య గణాలు, యతి, ప్రాసలు తప్పకుండా పాటించాలి. కనుక మధ్యలో 
ఎక్కడయినా దీర్గం తీయాలన్నా హ్రస్వం చేయాలన్నా వీలుకాదు. 
అల్లుదల్లూడంటె ఒళ్ళు మందేను - ఉ 
అల్లుడత్తకు దాచ్బె అద్దాల రైక - ఆ 
చివరి దీర్హం చేరకపోతే పాడటానికి అనువుగా ఉండదు. కాని లిపి 
రూపంలో గణభంగం కాకుండా ఉండడానికి నియమం (ప్రకారం 
లఘువుగానే రాయడం జరుగుతుంది. 
తల్లిగల్లిన యేల తలజుదల్లిట్టు - డ 
తల్లి గల్గిన యేల తపని గానిచ్చు - ఉ 
తల్లి గల్లిన తోళ్ళు తాల్చనేలిచ్చు - ఉ 
ఇట్లా అనేక చోట్ల కనపడతాయి. ఈ ద్విపద రచనలో పాల్కురికి 
అనేక పోకడలు పోయినాడు. 
బసవని గురించి చెప్పడానికి దాదాపు 40 చరణాలు రాశాడు. ఇందులో 
ప్రతిపాదంలో బాసి అని రావడం విషయాన్ని నొక్కి చెప్పడానికి, పలు 
విధాలుగా చెప్పడానికి, ఒకసారి బాస అని మిగలినవన్నీ చెప్పక పోవడం 
పద్యకావ్య ధోరణి. కాని ప్రతి విశేషణానికి విశేష్య రూపంగా ప్రతి సారి అదే 
పదాన్ని వాడడం పాట లక్షణం మాత్రమే. పాటలో ఒక మాట పదే పదే 
రావడం పునరుక్తంగా తోచదు. లయాత్మకంగా అనిపించి నాద సౌందర్యాన్ని 
ఇనుమడింపజేస్తుంది. ఇట్లా పర్వతాన్ని వర్ణించినపుడు మరికొన్ని సందర్భాలలో 
కూడా ఒక పదాన్ని బహుళంగా ప్రయోగించి పాటకనుకూలం చేయడమే 
కాక బలంగా విషయాన్ని ప్రతిపాదించడానికి ఉపయోగించాడు. 
ద్విపదలో ప్రాసయతిని పాల్కురికి యే ప్రయోగించాడు. *ప్రాసమైనను 
యతిపై వడియైనను/ దేసిగా నిలిపి అది ప్రాస నియతి/ దప్పకుండగను 
ద్విపదలు రచింతు” అని పండితారాధ్య చరిత్రలో చెప్పినదాన్ని బట్టి ఆదిప్రాస 
తప్పకుండా, వడి దగ్గర సదృసాక్షరము కాకపోయినా ప్రాసయతి కూడా 
వ్రాస్తానని స్పష్టం చేశాడు. ఈ ప్రాసయతిని పాటించడం వల్ల నాలుగు 
గణాలలో మూడవ గణం మొదట అంటే సగం విరిగిన చోట యతి ఉన్నా 
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ప్రాసయతి ఉన్నా తాళం లయ చక్కగా సరిపోతాయని ఆయన ఉద్దేశం. 
నన్నింత యేచితి విన్నగా చేసి 
మిన్నకపోదుమా యన్నకు చెప్పి 
ఈ రెండు పాదాలలో ప్రాసయతి విరగడం వల లయ సరిపోతుంది. 
అంత్యప్రాసలు కూడా అనేక చోట్ల ప్రయోగించాడు. అయితే 
ప్రతిపాదాంతమున కాకుండా రెండవ పాదాంతములలో అంతప్రాసలు 
పాటించినవి ఉన్నాయి. 
వేయేల గురవయ్య ప్రాయంబు నందు 
నేయజ్జు కప్పుతో నేగితి చెపుమ 
బోగయ్య యింటికి పోయిన వారు 
ఏ గౌరి సపొతమై వగిరి చెవుము 
మానకంజారుని మందిరంబునకు 
నేనంది నెక్తితి ననివేగి చెపుము 
ఇట్లా సన్నివేశాలను బట్టి ద్విపదను కూడా ఎంతో వైవిధ్యంగా 
ప్రదర్శించాడు సోమన. 
కావిడి యటయిట కదలకు మమ్మ 
పదుచులతో నాడ బజవకు మమ్మ 
నొడివిన మా (వతం బెదవకు మమ్మ.................. 
(ప్రతి పాదాంతంలో ద్విత్వాక్షరాలు వేయడం కూడా ఒక పద్ధతి. 
యక్షగానాలలో ఉండే దరువులకు దగ్గరగా ఉండే విధంగా కూడా 
పదప్రయోగాలు చేశాడు. ఆయన నాటికి యక్షగానాలు ఉన్నాయా? ఓరుగల్లు 
కోట గురించి రచించిన క్రీడాభిరామంలో జక్కుల పురంధ్రిగురించిన 
ప్రస్తావన ఉంది. అప్పటికి రెండువందల ఏండ్లు ముందుగా కూడా అవి 
ఉన్నాయో? లేక వాటికి పునాదులవంటి పదాలు ఉండేవో? కాని తరువాత 
వచ్చిన దరువులను పోలి ఉండటం మాత్రం కనిపిస్తుంది. 
పటల పర్యంకంబు పై పార్లిపొర్లి.................. దోగిడోగి, తేలి 
తేలి, వ్రాలి, వ్రాలి, సోలిసోలి, చేసి చేసి, గ్రోలి గ్రోలి, వంటివి ఒక కథనిండా 
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పరచుకొని ఉన్నాయి. ఆయా కథలను బట్టి సన్నివేశాలను బట్టి లయలను 
మార్చినట్టుగా ఒక్క ద్విపదలోనే అనేక ప్రయోగాలు చేసి తరువాత ద్విపదకు 
కావ్యప్రామాణికతను కలిగించాడు పాల్చురికి. 

కొన్ని చోట్ల పాదాంతంలో ఉండవలసిన సూర్యగణం రెండక్షరాలుగా 
కొన్ని చరణాల వరకు, మూడక్షరాలుగా కొన్ని చరణాల వరకు, ఒకటి 
రెండు, తరువాతది మూడు గా నడకలున్నాయి. అయితే ఇవి సహజంగా 
కవితాధారలో పడిఉండవచ్చుననే అభిప్రాయం కలుగుతుంది. కాని ఒక 
క్రమాన్ని పాటించడం అంతటా కనపడుతుంది. యథేచ్చగా ఏదో గణాలు 
కూర్చితే సరిపోయిందన్నట్లుగతా ఉండదు. కథోచితంగా, పాత్రోచితంగా 
నడిపించిన నడకలు కూడా ఉన్నాయి. అల్పాక్షరముల అనల్ఫార్థ రచన / 
కల్పించుటయె కాదె కవి వివేకంబు అనే మాట అర్ధం కొరకే కాక రూపాన్ని 
కూడా దృష్టిలో పెట్టుకొని అన్నమాట. 

కొన్ని చోట్ల సీసపద్యాల నడకలు, తేటగీతి ఆటవెలదుల పోకడలు 
కూడా కనిపిస్తాయి. ద్విపదలో ఆయన చేసిన ప్రయోగాలలో నేను కొన్నింటిని 
మాత్రమే స్పృశించాను. 

పాల్మురికి బసవపురాణంలోని సామాజిక విషయాల మీద జరిగినంత 
చర్చ ద్విపద రూపవిషయంలో జరుగలేదు. 

తెలుగు కవిత్వంలో మార్గకవిత్వానికి, పండితుల భాషకు ఆదరణ ఉన్న 
కాలంలో జానపదుల పాటలనుండి జాను తెనుగును, వీనుల విందైన 
గేయఫణితులకుదగ్గరగా ద్విపదలు కూర్చిన పాల్ఫురికి కవిత్వోద్యమ నాయకుడు. 

ఆయన (ప్రభావం తదనంతర తెలుగు కవులమీద ఎంతగానో ఉంది. 
తెలంగాణలో ఆ కోవలో గోనబుద్ధారెడ్డి రామాయణమే రచించాడు. అప్పటికి 
తెలుగులో రామాయణ రచన రాలేదు. ఆనాటికి ద్విపదకు పాఠకులలో 
ఆదరణ, పండితులలో తగిన గుర్తింపు కూడా లభించిందని భావించాలి. 
ఆ కారణంగానే బుద్దారెడ్డి ద్విపద రూపాన్ని ఎంచుకోవడానికి వెనుకాడలేదు. 

రమణమై తెనుగున రామాయణంబు 
(క్రమమొవ్ప జెప్పెడి ఘన కావ్య శక్తి........... 
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కలవారెవ్వరని విట్టల ధరణిపాలుడడిగిన ప్రశ్నకు సభలోని వారంతా 

మీ కుమారుడైన బుద్దారెడ్డియే ఇందుకు తగినవాడని సూచించారు. బుద్దారెడ్డిని 
పిలిపించి తన పేర రామాయణము చెప్పుమని అడిగినాడు రాజు. 

ఆతత క్రృతిపేర అతివుణ్యు పేర 

వమా తండ్రి విట్టల క్షానాథు పేర 

రాజులు బుధులును రసికులు పొగడ 

పదములర్ధంబులు భావముల్లతులు 

వదళయ్య లర్ధ సౌభాగ్యముల్‌ యతులు 

రసముల కల్పనల్రాన సంగతులు 


చెప్పెద శ్రీరామ కథ అని ప్రారంభంలో పేర్కొన్నాడు. 

క్రీ.శ. 12 వ శతాబ్దంలో బ్రహ్మనాయడు వైష్ణవాన్ని తాను పాటించి 
పరోక్షంగా ప్రచారం చేశాడు. కులాల నిర్మూలనకు సమతా సాధనకు బీజాలు 
వేశాడు. చాపకూడు పేరుతో అన్ని కులాల వారిని ఒకే పంక్తిలో భోజనం 
చేసే ఏర్పాటు చేశాడు. ఇదంతా తెలుగు ప్రాంతంలో వైష్ణవం వ్యాపించడానికి 
కారణమయినాయి. ఆ క్రమంలో శైవ కావ్యాలతో పాటు విష్ణుపరమైన 
కథలు కూడా వెలువడడానికి అవకాశం కలిగింది. ఆ విధంగా కూడా 
బుద్దారెడ్డి తండ్రి రామాయణం రచించాలని కోరి ఉండవచ్చును. 

ఇందులో పదములు, అర్థములు, భావములు గతులు అనేవి పాటలకు 
ద్విపదలకు సంబంధించినదిగానే భావించాలి. పద్యాలలో కూడా పదములు 
గతులు ఉండవచ్చును. 

కాని పదములు అనిపదజాలము అనే అర్ధంలో కాక తుమ్మెద పదముల, 
ఏల పదములు అనే జానపద పదములనే భావనలోనే ప్రయోగించినాడు. 
అందువలననే ద్విపదను ఎంచుకొని రామాయణాన్ని అద్భుతంగా రచించాడు. 

రంగనాథ రామాయణంలో మూలరామాయణంలో లేని అనేక 
విషయాలలో కల్పనలు చేశాడు. ఆ కల్పనలు జనసామాన్యానికి దగ్గరగా 
ఉండేవి. ఊర్మిళ నిద్ర వంటివి, ఊర్మిళ నిద్ర గురించి జానపదులు పాడుకునే 


దా.గండ్ర లక్ష్మణ రావు 65 


పాటలు ప్రచారంలోకి వచ్చినాయి. అవి ఈయన నుండే మొదలయి 
ఉంటాయి. ఇక్కడ కథాకల్పన ప్రజలకు సన్నిహితంగా చేసింది కనుక ఆ 
పద్ధతిలోనే రచనకూడా రూపొందించాడు. 
యేను నిద్రాదేవి నేర్చుడ దెల్పు 
మా నాకు నింకెట్లు మానాద్యయంత 
విధి విధించెను వెంట వెంట వర్తింప 
విధమేది నిన్న నే విడుచుట కింక 
అనిన నూర్చిళయందు అహరహంబులును 
జనియుండు మంత నీ నమయంబు దీర్భి 
వచ్చిన గైకొందు వరున నిన్ననిన........౬౬ 22600000౪ 
ఇందులో తెల్పు మా అనే మాటను విరిచి పాదాంతంలోను ఆదిలోను 
వేశాడు, మానాఢ్య అని మానాకుతో సమానమైన అక్షరాలను 
ప్రయోగించాడు, విధివిధి, వెంట వెంట ఇట్లాంటివి మార్గ కవిత్వంలో 
శబ్దాలంకారాలు కాగా ఇక్కడ కూడా వాటిని ప్రయోగించడం బుద్దారెడ్డి 
నేర్పరితనం. 
పాల్మురికి ద్విపదను బుద్దారెడ్డి మార్గకవుల మెప్పు పొందేవిధంగా 
కూడా కూర్చాడు. అందుకే పదశయ్యలు, అర్థసౌభాగ్యములు, రసములు 
వంటి పదాలను ప్రయోగించి ఆ విధంగా మెప్పించగలిగాడు. 
శివుని విల్లు విరిచినపుడు రాముడు జనకునితో ఈ విల్లు చాలా 
ప్రాతది, ఇది ఎక్కుపెడితే ఆగదు విరగిపోతుంది అని ముందే అన్నట్లుగా 
రాశారు. ఇదికూడా జానపద మనస్తత్వానికి దగ్గరయిన భావనయే కాని 
మూలంలో లేదు. అయితే కల్పనలలో జనానికి దగ్గరగా రచనలో 
ఉభయులకూ దగ్గరగా ద్విపదలను ఉపయోగించిన మహాకవి, 
కవిసార్వభౌముడు అనిపించుకున్న వాడు గోనబుద్దారెడ్డి. 
బుద్దారెడ్డి కుమారులు గోన కాచ విట్టలులు కూడా తం[డ్రిబాటలోనే 
ఉత్తరరామాయణం అద్భుతంగా ద్పిపదలోనే రచించారు. 
తమ తండ్రి రచించిన రామాయణము నిఖిల లక్షణ గుణాన్వితముగా 
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ఉన్నదని, యెల్ల జనులు కొనియాడినారని వారి వలెనే మేము కూడా మిగిలిన 
భాగాన్ని రచిస్తామని అన్నారు. 
మా తండ్రి బుద్ద క్ష్రానాథు పేర 
నాతత ఘను పేర ననఘుని పేర 
ఘనుడు మీసరగండ కాచభూవరుడు 
నని జనుల్‌ కొనియాడ అర్థితోమేము 
వినుత నూతన పద ద్విపద కావ్యమున 
ఘనమైన పాకంబు గాటమౌ శయ్య 
(వాకటరబు గః 2 ఏట జవం పంటు 
తరువాత కథ నారంభించారు. 
పైన స్పష్టంగా పద ద్విపద కావ్యమున అన్నారు. జనులు కొనియాడ 
అన్నారు. ఈ రెండు మాటలు జనులను దృష్టిలో పెట్టుకొని రాసినారని 
భావించడానికి అవకాశం కల్పిస్తున్నాయి. 
రాజులై ఉండి కూడా తమ రచన జనులు మెచ్చాలనే విధంగా 
ఆలోచించడం వారికి జనం పట్ల అభిమానం కావచ్చు, ఆనాడు ద్విపదనే 
జనులు బాగా ఆదరించడమూ కావచ్చు. 
ఇవికాక గౌరన నవనాథ చరిత్రను, హరిశ్చంద్రోపాఖ్యానాన్ని ద్విపద 
రూపంలోనే రచించారు. 
నవనాథ చరిత్ర అనేది తొమ్మండుగురు నాథులకు సంబంధించిన 
కథ. ఉత్తర భారతదేశం నుండి వచ్చిన నాథ సంప్రదాయము గురించి 
ఇందులో కథల ద్వారా తెలియజేశాడు. యోగమార్దం ద్వారా సిద్ధిని 
పొందటం ఇందులో ప్రధానం. ఇట్లాంటివి ఆచరించిన ఆచార్యుల వంటి 
వారు తొమ్మండుగరురు. 
ఈ కథలు కూడా బసవపురాణంలో వలె కథలుంటాయి. శివపరమైన 
చింతనయే (ప్రధానంగా ఉంటుంది. 
గౌరన ద్విపదలో ఒక రాజును, రాజసభను, పద్యకవుల కంటె ఎంతో 
ఠీవిగా వర్ణించాడు. అట్లే ఒక గొల్లని రూపును కనులకు కట్టించాడు. 
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చక్ళటింకొక గొల్ల సయ్యన వచ్చా 
ఎక్కుపెట్టిన విల్లు నేర్చిన యమ్ము 
నీలిపాగయు మొలపెట్టిన పిల్ల 
(గోలు మూవున నిదుకొన్న గొద్ధలియు 
నొనవుగా మునుగిడ్డ యోర గొంగడియును 
గీసిన గుదియము కెంపారు గురిజు 
పూసల పేరును. 
ఇట్లా సుదీర్భంగా గొల్లని రూపాన్ని చూపించారు. గొడ్డలి, గొంగడి, 
ముసుగు మొదలైనవి అప్పటికే గొల్లలకు ప్రధానంగా ఉన్నట్లు తెలుస్తున్నది. 
వీరి వర్ణనలు అనేక వస్తుసముదాయాన్ని తెలియజేసేవిగా ఉండి ఆనాటి 
సంస్కృతిని తెలుసుకోవడానికి ఉపయోగపడుతున్నాయి. 
హరిశ్చంద్రోపాఖ్యానం పేరుతో తెలుగులో మొదటి సారి తెలుగు 
సాహిత్యంలో ద్విపద ద్వారానే ప్రజల్లోకి వ్యాపింపజేసిన కవి గౌరన. 
పురాణాంతర్గతమైన ఈ కథను తెలుగు (ప్రజలు తెలుసుకునే విధంగానే 
కాక తెలుగు ప్రజల్లో హరిశ్చంద్రుడు, చంద్రమతి, నక్షతకుడు, కాటి కాపరి 
వంటి పాత్రలు చిరకాలం ఉండే విధంగా రచించాడు. 
హరిశ్చంద్రుడు తన భార్య మంగళసూత్రాన్ని చూసి గుర్తుపట్టడం, 
చంద్రమతికి శిశుహత్యా నేరం ఆరోపింపబడటం వంటివి కల్పితాలు. ఇవి 
(ప్రజలను కథలో మరింతగా కదిలించే సన్నివేశాలు. హరిశ్చంద్రుని కథ 
కరుణరసభరితంగా మారింది. 
కాటికాపరి పాత్రను కూడా ఎంతో బెచితీమంతంగా మలిచాడు. నాటి 
సామాజిక కుల వ్యవస్థను స్పృశిసూనే అతని గొప్పదనాన్ని చూపించాడు. 
వీనికులంబేల వీని రూపేల 
వీని గుణంబేల వీని పెంపేల 
మాలైన నేమి బ్రాహ్మణుడైన నేమి 
గంజాయి దినె నేమి కలుద్రాన నేమి 
నంజక దనమిచ్చు నతదె నా మెచ్చు 
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వల్లెత్తి మెలుకలు పట్టనోవినను 

విల్లి శాస్త్రమె మంటి విల్లియే చాలు 

కోరిన దనమిచ్చి కొనరండటంచు........ 222౭222220 

హరిశ్చంద్రుని అమ్మకానికి పెట్టి వీథులలో తిరుగుతూ నక్ష్మత్రకుడు 
ఈమాటలరుస్తున్నాడు. ఇక్కడ అమ్మబడుతున్న అతని వివరాలు కూడా 
దాచి ఎవడైతేనేమి? మీరు తగిన సొమ్మిచ్చి కొనగలిగితే కొనండి అని 
కొనేవాడు ఏకులం వాడయిన కాని నాకు కాలసిన ధనమిస్తే చాలు అనీ 
చెపుతున్నాడు. ఇక్కడ కులం (ప్రస్తావన కథాపరంగానే కాక సామాజిక 
పరంగా కూడా ఆనాడు బ్రాహ్మణులైతే ఒక విధంగా, మరొకరైతే ఒకవిధంగా 
భావింవబడుతున్నారని అయితే ఇది కథాకాలం కాక గౌరన కాలంనాటిదిగా 
భావించాలి. కవి తన సమకాలంనాటి అంశాలను చేర్చడం వల్ల ప్రజలకు 
మరింత దగ్గరివాడు కావడం సహజం. గౌరన తన పాత్రల కల్పనలలో, 
కథాకథనంలో కొత్త ద్విపదరచనలో మరిన్ని కొత్త అడుగులు వేశాడు. 
గణపనారాధ్యుడు అనే కవి స్వరశాస్త్ర మంజరి అనే సంగీత స్వరాలు 

ఆరోగ్యకారకాలయిన విధానాన్ని శాస్త్రంగా రచించాడు. ద్విపదలో ఒక 
శాస్త్ర రచనకు పునాది వేసినవాడు. కథలు, మాత్రమే కాక శాస్త్ర వివరణ 
కూడా ద్విపదలో చేయవచ్చునని నిరూపించిన కవి గణపనారాధ్యుడు. 
స్వరాన్ని సంగీతశాస్తంగానే కాక యోగశాస్తంగా మలచి చూపించిన 
గ్రంథమిది. 

నంసార జితులకు నహజ యోగమున 

స్వర శాస్త్ర యోగంబు సరిగాగ దలచి 

వారి మత శాస్తంబు వారశ్యాస్త మతము 

వానిష్ట మతమును వల్య్య యోగంబు 

నానామతైకంబు నవనాథ మతము 

మహాతమై యొప్పెడు మార్గాండ మతము 

మొదలుగా మపొమీద ముఖ్యమైయున్న 

యోగశాస్తము లెల్ల యోచించి చూచి 
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జీవహారితంబుగా జీవుని బట్టి 
తెరగొప్ప జనులకు తెలియునట్లుగను 
అని ఆనాడు ప్రచారంలో ఉన్న వివిధ మతసంప్రదాయాలను 
తెలుపుతూ ఈ స్వరశాస్త్ర ప్రయోజనాలను జనులకు తెలియునట్లుగ 
చెపుతానన్నాడు. అందుకు ద్విపదను ఎంచుకోవడం గమనార్హం. 
ఇదే పద్ధతిలో యోగ సంప్రదాయానికి కొంత దగ్గరగా హఠయోగం 
కూడా ప్రచారంలో ఉండేది. కొలని గణపతి దేవుడు అనే కవి శివయోగ 
సారం రచించాడు. ఇది సంస్కృత శివయోగ సారానికి అనువాదమే. ఇది 
పూర్తిగా శివుని గురించి తెలియజేసే రచనయే. ఇందులో కర్మ, తప, జప, 
ధ్యాన, జ్ఞాన యజ్ఞాల గురించి కూడా వర్ణించాడు. 
ఇది కాక మనోబోధ పేరుతో మనస్సును సంబోధించి ఒక ద్విపదరచన 
సుమారు 460 పాదాలతో రచించాడు. మనస్తత్వాన్ని గురించిన తెలుగులో 
రచించిన మొదటి కావ్యం ఇది. 
మాయబందుల నేల మరిగెదవు మనన 
చుట్టాలు పక్షాలు నుతులు సోదరులు 
కలిమిలో సరి, వారు కలిమి కుందినను 
సిరివోయెనని తన్న జేరంగ నీరు 
కొంటెపెంవున మాన దూలపోనాడి 
ఏమేడ? మీరేడ? యేమి పోరామి? 
అనిపెక్ళుభంగులందంద వలుక 
వగల సందడి కోఠి వానికి బాసి 
మాటలు తలపోసి మదినీవు కుందు.........౨. 
అని మనసు ఏయే పరిస్థితులలో బంధువులతో మాటలు పడి 
కుములుతుందో చెపుతూ, అసూయాద్వేషాలు కల వైనాన్ని వ్యక్తం చేశాడు. 
అంతేకాదు చుట్టాలు, పక్కాలు వంటి జంట మాటలు ఆనాటికే వాడుకలో 
ఉన్నట్లుగా తెలుస్తున్నది. బంధువుల అనే మాటను బందుల అని తెలుగులోకి 
మహాప్రాణంతో పాటు వు కూడా లోపింప జేసి రాబందులు అనే ధ్వని 
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వచ్చేవిధంగా ప్రయోగించాడు. ద్విపదలో మార్గకావ్య పద్ధతులను క్రమంగా 
ప్రవేశపెట్టినవారిలో ఈ కవి ఒకరు. 
నవనాథ చరిత్రవలె నవచోళ చరిత్రను పోశెట్టి లింగకవి రచించాడు. 
ఇతడు పాలకురికి సోమేశు పరమశివాచారపరుడనని చెప్పుకున్నాడు. 
'శ్రీపాలకురికి సోమేశు పరమశివాచార పదచక్రవర్తి.. ఆయనను 
పద చక్రవర్తి అని సంబోధించాడు. బసవపురాణంలోని కొందరు భక్తులకథలు 
ఇందులో ఉన్నాయి. వీటితో పాటు ఆనాటి కరికాల చోళుడు అనే రాజును 
గురించి, అతడు చేసిన పనులను గురించికూడా ఇందులో వివరించాడు. 
నవచోళచరిత్ర ముందు కన్నడలో రాయబడిందని దానిని తెలుగుచేయుమని 
బగిరాముపల్లి గురుపదధ్యానుడు చకిలాల లింగప్ప ఇతనిని ఆదేశించినాడని 
వ్రాసుకున్నాడు. ఈయన ద్విపదలలో కూడా సరళత స్పష్టత జన 
సామాన్యమునకు దగ్గరగా ఉండే లక్షణాలు ఎక్కువగా ఉన్నాయి. 
నీ తల్లి మజదలు నీకు మేనత్త 
నీ తల్లికిని మజదలౌనా? కాదెట్టా? 
మేనత్త బిడ్డ పెళ్ళామును నీకు 
దాని కోడలు కొదుకు మనుమడానీకు.............౨. 
ఇవి వరుసలగురించిన మాటలే. ఇందులో బిడ్డ, పెళ్ళాము, కోడలు 
మొదలైనవి తెలంగాణ ప్రాంతంలో ఎక్కువ వాడుకలో ఉన్నవి. ఇతర 
ప్రాంతాలలో కూతురు, ఆడకూతురు అని ఎక్కువగా ప్రచారంలో ఉంది. 
కాకతీయుల నాటి చరిత్రను ద్విపదలో కాసె సర్వప్ప సిద్దేశ్వర 
చరిత్రమును రచించాడు. ఇది సిద్దులకు సంబంధించినదిగా ఉన్నప్పటికి 
కాకతీయులకు, ఓరుగంటికి సంబంధించిన ఎన్నో విషయాలు ఇందులో 
వర్ణించారు. వస్తువు రూపము రెండూ దేశీయములే. 
ఒడ్దెవల్లి గణవతి కొగి నూజు బండ్లు 
బుడ్డన కజ్జము గుదవానకమ్ము 
వవుల నెయ్యిని వరివక్షమైన 
యొవ్పగు మోదకాలొగి నివేదించి 


దా.గండ్ర లక్ష్మణ రావు 71 


మొగిలి చెర్లకు వచ్చి మొగి నేక దేని.. 
మర్లబడి యున్నంత మరి నామమునకు 
ఒర్లబడగా జేసి యొగివారి కడకు 

ఇట్లా సాగుతున్న ఈ కథనంలో ఒడ్జెపల్లి, మొగిలిచెర్ల వంటి స్థానికంగా 
ఉన్న ఊళ్ళ పేర్లు తెలుస్తున్నాయి. 

16 శతాబ్దంలో తనకాలంనాటి తనకంటె ముందున్న హనుమకొందకు 
చెందిన పరిసరాలు, వ్యక్తులు, సన్నివేశాలు మొదలైన ఎన్నో వివరాలు 
అందించి వాటికి సముచిత స్థానం కల్పించాడు. 

టేకుమళ్ళ రంగశాయి భాగవతాన్ని ద్విపదలో రచించాడు. ఇది పోతన 
భాగవతం తరువాతనే వెలువడింది. “శ్రీధర్మపురి నారసింహుని కరుణ/ 
శ్రీధనధాన్య సమృద్దులు కలిగి” ఉన్న ప్రదేశం అని చెప్పడం చేత ఇతడు 
సుప్రసిద్ధ నారసింహ క్షేత్రమైన ధర్మపురికి చెందినవాడో, పరిసరాలకు 
చెందినవాడో అయి ఉంటాడు. ఇంతకు ముందే భాగవతం ఉన్నప్పటికీ 
లోకోపకారం కొరకు ద్విపదలో వ్రాస్తున్నానని చెప్పుకున్నాడు. అయితే భాష 
వాడుకలో, పద్యాల ధారలో విషయాన్ని వివరించడంలో పోతన్న ప్రయోగాలు 
ప్రజలకు సన్నిహితమయినాయి. ఆ క్రమంలో ఈ భాగవతానికి అంత 
ప్రశస్తి రాలేదు. 

ధర్మపురికి చెందిన చాత్తాడ జగ్గయ్య అనే కవి అక్కడ (ప్రచారంలో 
ఉన్న సత్యవతి కథను పాముపాట రూపంలో రచించాడు. స్థానికంగా ఎంతో 
ప్రచారం పొంది బతుకమ్మ పాటగా కూడా దీన్ని చదువుకుంటారు. అయితే 
ఇది ద్విపదకు అత్యంత సన్నిహితంగా అంటే ఎక్కడో ఒక మాత్ర ఎక్కువ 
తక్కువగా కనిపించవచ్చు కాని ద్విపద రూపంలోనే ఉన్నట్లు కనపడుతుంది. 

తీనుకొని నదులన్ని తిరిగి వేసారి 
వైమిశారణ్యంబు నయమొవ్పునేగి 
మునుల గాంచియు మోదాము తోడ 
ధర్మపురి బొమ్మని దయతోడ ననిరి 
ధర్భువురి కప్పుడూ ధవునితో బోయీ 
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క. ఇందులో 'తీసుకి అంటే ద్విపద అవుతుంది. మోదము 
మోదాము అయింది. గణం చెడలేదు వ్యవహారంలో చేరింది. ఇట్లాంటివి 
ఈ పాటలో ఉండి ప్రజలకు ముఖ్యంగా స్త్రీలకు మౌఖికంగా పాటగా మారి 
పోయింది. 

వేయియేండ్లుగా పురాణ రచన, కావ్య రచన, శాస్త్ర రచన, చరిత్ర 
రచన ఏదయినా ద్విపదలో చేయవచ్చునని మన వూర్వకవులు 
నిరూపించారు. 

అయితే మార్గకవిత్వం క్రమంగా రాజాదరణకు, పండితాదరణకు 
నోచుకోవడం వల్ల ద్విపదకు ప్రాధాన్యత తగ్గింది. సామాన్యులు మాత్రమే 
రాయడానికి పూనుకుంటారనే అపవాదు కూడా ఏర్పడింది. 

పదకవితలు, మారుబాస బాపని వారల్‌ అని శ్రీనాథుడు వెక్కిరించాడు. 
అయినా తాను కూడా పల్నాటి చరితను ద్విపదలో రచించడం ఆనాడు 
ద్విపదకున్న ఆదరణమే కారణం. ద్విపద తరువాతి కాలాల్లో కూడా 
రచింపబడింది. ఆధునికులు కూడా ద్విపద రచనలు చేశారు. 

మామిడిపల్లి సాంబశివశర్మ వేములవాడ కవి ద్విపద రామాయణం 
రచించాడు. 

ఆయా ప్రబంధకవులు కూడా కొన్ని చోట్ల రగడలు ప్రయోగించినట్లు 
ద్విపదలు ప్రయోగించారు. 

ద్విపద దేశీయమైన రూపంగా వెలసి పండితామోదం, రాజగౌరవంతో 
పాటు సకల జనుల ఆమోదాన్ని పొంది నిలిచింది. 

రగడలు కూడా దేశీయమైన పదములకు చెందినవి. తెలుగులో 
సహజముగా పుట్టిన పాటలకు ఛందోరూపం ఇచ్చినవి. మధురగతి రగడ, 
తరువోజ, మధ్యాక్కజ, వృషభగతి రగడ మొదలైనవి కూడా దేశిచ్చందములే. 

చక్రపాణి రంగనాథుడు అనే కవి క్రీ.శ.18 వ శతాబ్దం వాడు 
నయనగతి రగడ అనే రగడ భేదంలో 342 పాదాల కృతిని రచించాడు. 

నయముగా నయనములు నా కీయ పొదగంటి 
భయభిక్తులీ భర్గుపాదములు పొడగంటి 
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ఇంక శ్రీ గిరి జేరనే గందు నని కంటి 
శంకరుని క్రపవడయ సమయమిదియని కంటి! 
నికను నాయెత్తు కృతులిత్తునని పొడగంటి 
ఇట్లా సాగుతుంది రగడ. ఇందులో రెండు పాదములకు ప్రాసనియమము 
పాటించబడి ఉంది, అన్ని పాదాలకు అంత్యప్రాస ఉంది. పాడుకోవడానికి 
ఎంతో అనుకూలంగా ఉన్న రగడ ఇది. నయనములకు సంబంధించిన 
విషయాన్ని నయన గతి రగడలో చెప్పడం విశేషం. ఆయా పద్యకావ్యాలలో 
కూడా అక్కడక్కడా దేశిచ్చందమును కవులు ప్రయోగించారు. 
ఈ ద్విపదలను పోలిన పాటలు నేటికీ జానపదుల పాటలలో, ఉద్యమ 
గీతాలలో, శృంగార, భక్తి గీతాలలో కన్పిస్తున్నాయి. 
దేశి కవిత నేటికీ ఏదో రూపంలో సమాంతరంగా కదులుతూనే ఉంది. 
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పురాణ, ఇతిహాస కావ్యములు 


దేశి, మార్గములు అనే మాటలు తెలంగాణములో రెండు రూపాలు 
ఏర్పడిన తరువాత వచ్చినవి. దేశి సంప్రదాయం తెలంగాణలో మొదలయిన 
తరువాతనే వింగడింపు కొరకు దేశి, మార్గ అని అన్నారు. 

సంస్కృత ఛందస్సు ననుసరించి సంస్కృత కావ్యాల పద్ధతిలో 
చేయబడిన రచనలు మార్గ శాఖకు చెందినవి. 

తెలంగాణలో గొప్ప సంస్కృత పండితులున్నారనడానికి ఎందరో 
సాక్ష్యమున్నా, కాళిదాసు కావ్యాలకు వ్యాఖ్యానం రాసి వెలుగులోనికి తెచ్చిన 
మల్లినాథసూరి ఒక్క ఉదాహరణం చాలు. దేశికవిత రాసిన కవులు కూడా 
గొప్ప సంస్కృత పండితులే. రామాయణాన్ని భాగవతాన్ని ఇతర శాస్త 
గ్రంథాలను దేశిపద్ధతిలో రచించిన వారందరు సంస్కృత పండితులే. కాగా, 
మార్గపద్ధతిలో కూడా తమ పాండిత్యం చూపించాలని, లేదా అందులో 
కూడా వైభవోపేతమైన గొప్ప రచనలు చేయాలని ఆకాంక్ష కలిగినవారు ఆ 
పద్దతిలో రచించారు పురాణములు, ఇతిహాసములు, కావ్యములు ఆ పద్దతిలో 
వెలువడినాయి. 

రాజాస్థానాలయితేనేమి, సంపన్నులయితేనేమి పురాణాలను ఆదరించే 
పరిస్థితి ఉంది. పురాణాలను మతపరంగానే కాక నైతిక విలువల ప్రబోధానికి 
కూడా ప్రవచనాలుగా చెప్పించేవారు. కథారూపాలలో ఉండడం వలన 
ప్రజలకు కూడా ఆకర్షణీయంగా ఉండేవి. పురాణ ప్రవచనం అనే 
సంప్రదాయం ఇప్పటికీ కొనసాగుతూనే ఉంది. 
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తెలుగు సాహిత్యంలోనే మొదటి పురాణము మారన అనువదించిన 
మార్మండేయ పురాణము. బసవపురాణము ఇంతకు ముందున్నప్పటికీ అది 
ప్రసిద్ధమైన అష్టాదశపురాణాలలో ఒకటి కాదు. 
పురాణం సర్గ, ప్రతి సర్గ, మన్వంతరం, మొదలైన లక్షణాలతో ఉంటూ 
అనేక కథల సమాహారంగా ఉంటుంది. 
వేద ఉపనిషత్తులలో చెప్పబడిన తాత్వికతను పురాణాలలో కథల 
రూపంలో అందించారు. కథలకు, పాత్రలకు, సన్నివేశాలకు ప్రతీకలు 
ఉంటాయి. కాని కథాకర్షణతోనే వాటిని వినేవారు చదివేవారు. అటువంటి 
పురాణాలలో మార్మండేయ పురాణం ఒకటి. 
వేములవాడ భీమకవి నారసింహపురాణం అనువదించినాడని 
తెలియవస్తున్నా అది ఇంతవరకు దొరకలేదు. దొరికితే అదే మొదటి పురాణం 
అవుతుంది. ప్రస్తుతానికి మార్మండేయ పురాణమే తెలంగాణలోనే కాదు 
తెలుగులోనే మొదటి పురాణానువాదం. 
నర్హ్యమన్వంతర వవ్రతిసర్థములును 
సకల నవవం*ళ వంశానుచరితములును 
ననగ నెంతయు నొవ్పునీ యిదు లక్ష 
ణములంశ' బొలుపొంది సభలయందమరుదాని 
అని పురాణ లక్షణాన్ని తెలుగులో నిర్వచించి సభలలో ఒప్పువాటిని 
అన్నాడు. అనగా నాడు సభలలో పురాణాలు ప్రవచింపజేయడం జరిగిందని 
భావించాలి. 
మారన చెప్పిన పురాణ లక్షణాలు విషయపరమైనవి. కాని రచనమాత్రం 
కావ్యం వలెనే గద్యపద్యాల్లో రచించాడు. 2477 గద్యపద్యాలతో 
ఎనిమిదాశ్వాసాలుగా రూపొందించిన ఈ అనువాదంలో కవి స్వతంత్రతను 
కూడా పాటించాడు. కొన్ని కథలను వదిలివేయడం కొన్ని కథలు విస్తరింప 
జేయడం వంటివి చేశాడు. 
కథలలో సందర్భాలను పురస్మరించుకొని అవకాశాలను కల్పించుకొని 
నీతిని బోధించడం కన్సడుతుంది. 
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సమరమొనరించినంతనే చావురాదు 
పాజిపోయిన యంతనే (బ్రతుకురాదు 
బీవితంబును మరణంబును దైవ కల్తి 
తములు వానికి ముదమంద దలక వలదు. 
కధా సందర్భాన్ని బట్టి వృత్తపద్యాలు, నీతి బోధన వేళలో తేటగీతి 
ఆటవెలది, కందం వంటి దేశిపద్యాలనెన్నుకో వడం కనిపిస్తుంది. 
(ప్రాణములు గల్ల శుభములు పదయవచ్చు 
ధర్మములు సేయనగు గాన తన్ను గీడు 
చెందకుందంగ నరుడు రక్షించుకొనుట 
ధర్మమని చెప్పుదురు ధర్భతత్వ విదులు 
పురాణం ధర్మాన్ని ప్రబోధించినట్లు కూడా ఇటువంటి పద్యాల వల్ల 
తెలుస్తుంది. అచ్చంగా శివతత్త్వం, లేదా హరితత్త్వం అనే కంటే దైవము 
ధర్మము అనే భావన ఎక్కువ ప్రచారం చేశారు. 
దైవంబు చక్ళజూచిన 
నేవిధమున కీడు వొందదెయ్యెడ నున్నన్‌ 
దైవంబు తప్పు జూచిన 
నే విధమున మేలువాంద దెయ్యెడ నున్నన్‌ 
అంతా దేవుడి దయ అనే భావం (ప్రజలకు తెలుగులో సులభంగా 
తెలియజేయడం. 
కొందజు లీద్రశస్తహతి, కొందరు దుస్తర రోగబాధలన్‌ 
కొందజు నీరు త్రావునెడ, కొందరు భోజన కార్వవేళలన్‌ 
కొందరు యోగముక్తులయి, కొందరు నిష్ట తపంబొనర్శుచున్‌ 
కొందరు కాంతలనవయు కోర్యుల చత్తురనేక భంగులన్‌ 
ఇటువంటి పద్య రచన తరువాత కవులలో కూడా కన్సడుతుంది. 
ఇందులో కొందరు అనే మాట పదే పదే ఆవృతి చేయడం పద్యం సులభంగా 
ముక్కలు ముక్కలు గా చదవడానికి వీలుకావడం, దీర్భ సమాస (ప్రయోగం 
లేక శైలి సరళమయింది. 
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మారన ఈ కావ్యాన్ని ప్రతాపరుద్రుని సేనాని గన్నయమంత్రికి 
అంకితమిచ్చినాడు. గోదావరి తీరప్రాంతమందమైనదని వర్ణించాడు. ఈ 
గోదావరి ఓరుగల్లు(వరంగల్లు జిల్లా) నానుకొని ప్రవహించే దృశ్యం. 
తర్శింవంగ నశక్యమైన శితతోద్యద్దీవ్తి జాలంబుచే 
నర్భుందెట్లు వెలుంగు నట్ల బహువుణ్య (శేణికావ్యాప్తి నం 
పర్శస్సూర్తి నఘాంధకారములదంవం జాలి లోకంబున 
న్థార్థుందేయ పురాణ రత్నమమరుం మాంగళ్ళ నంపాదియి 
అని సూర్యుని వెలుతురుతో చీకట్లు తొలగినట్లు మార్మండేయ పురాణం 
అజ్ఞానాన్ని నశింపజేసి మంగళమును కలుగజేస్తుందని, ఇది పురాణ 
రత్నమని అన్నాడు. ఇందులో కావ్యార్థ సూచనవంటిది చేయబడింది. 
తెలుగులో కావ్యరచనాపద్దతిలోనే సాగించి తరువాత కావ్యరచనలకు, 
మనుచరిత్ర, హరిశ్చంద్రుని కథ వంటివి కావ్యాలుగా వెలువడడానికి కూడా 
డైరణ అయింది. పద్యరచనాధోరణికూడా తరువాతి వారికి ఒక 
మార్గదర్శకంగా సాగిందనవచ్చు. 
పైన చూపిన కొందరు వంటి పద్యాలు తరువాతి కవులు వాడినారు 
శ్రీనాథుని వద్యంగా బ్రనిద్ధిచెందినదీ కింది చాటువు. 
కొందరు ఖైరవాశ్వములు, కొందరు పార్టుని తేరి టెక్ళముల్‌ 
కొందరు ప్రాక్సిటీశ్వరులు కొందరు కాలుని యెక్సిరింతలున్‌ 
కొందరు కృష్ణ జన్మమున కూనిన వారలు నీ సదస్సులో 
అందరు నందరే మరియు నందరు నందరె అందరందరే..... 
మారన మార్మండేయ పురాణం తరువాత పురాణాలు చేసేవారికి కూడా 
ఆదర్భమయింది. పోతన భాగవత పురాణం కంటే ఇది ముందుగా వెలువడింది. 
ముప్పది నాలుగు కథలతో పురాణానికి కావ్యత్వం కల్పించిన మారయ 
క్రమంగా తెలుగు కావ్యసంప్రదాయానికి తోడ్చడినాడనవచ్చును. 
మడికి సింగన పర్మపురాణ ఉత్తర ఖండము క్రీశ 1429 - 30 
ప్రాంతాలలో రచింపబడిందని ఆయన అంకితం చేసిన ముప్పభూపాలుని 
కాలాన్ని బట్టి తెలుస్తున్నది. ముప్పభూపాలుడు సబ్బినాడులోని రామగిరిని 
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రాజధానిగా చేసికొని పాలించినాడు. ప్రస్తుత కరీంనగర్‌ (విభజితపూర్వ) 
జిల్లా, వరంగల్‌ జిల్లా లోని కొంత భాగం కలిపి సబ్బినాడుగా పిలువబడింది. 
పదకొండు ఆశ్వాసాల కావ్యంగానే అనువదించాడు. తెలుగు 
పురాణాలు సంస్కృత పురాణాల వలె కేవల కథలకే పరిమితం కాక ఆయా 
చోట్లలో స్వకపోలమైన కల్పనలు, వర్ణనలు చేసి సమకాలీనతను స్థానికతను 
పరోక్షంగా చాటుకున్నారు. 
ఒక సరస్సును వర్ణిస్తూ 
ఆ రాజూస్యలు గాంచి రయ్యెడ నముద్యల్లోల కల్లోల సం 
చారోద్భూత నవీన ఫేన దరహాసాస్సారమున్‌ నిర్హరా 
వోర శ్రీ కరవారి ముఖర వ్యాపార విస్తారమున్‌ 
పారావార గభీర సారము మవోవారమ్ము కాసారమున్‌ 
ఇందులో సమాసఘటనం ఉంది. నురగను చిరునవ్వువంటిదని, 
దేవతలకరములచేత విస్తారమైనదనీ ఆలంకారికంగా చెప్పడం ఉంది. సంచార, 
ఆహార, పారావార, గభీర, మహావార, కాసార అనే పదాలలోని రేఫము 
వృత్యనుప్రాసముగా అంత్యానుప్రాసముగా ఉండి పద్యం యొక్క ధారను 
నిరాఘాటంగా సాగించింది. పోతన గజేంద్రమోక్షంలో సరస్సును వర్ణించిన 
పద్యం కూడా ఇట్లే ఉండడం సమకాలీన రచనా విధానం. ఈ విధంగా 
రచనలో అనేక చోట్ల ఇది కావ్యవర్ణనలు, కావ్య శైలి వలెనే ఉంటుంది. 
ఈ పురాణంలో రామాయణ భారత కథలే ఎక్కువగా ఉండి పాఠకులకు 
పరిచిత ఘట్టాలను ఆత్మీయం చేశాయి. 
సీతను అడవిలో వదిలినప్పుడు ఆమె పలికిన మాటలు 
అలిగి నొచ్చియు నోర వలుకని పెనిమిటి 
యేతప్పుగని నన్ను నింతజేసె 
నెజీ నాదు చెమట నెత్తురుగాగ దలచెదు 
మజది కానల కాదువరబె నెట్టు 
అతి భక్తీ నజికాళ్ళ కరచేతులొగ్గెది 
యత్తలేగతి నిరయాత్ములైరి 
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తగనన్ను తనవాలి దైవంబుగాజూచు 
మంత్రులేగతి నీతి మాలి పోయి 

రకట నాదుకర్శ మదియేల చనవిచ్చు 

(పయ్యబడెదు నట్టి బ్రదుకు కంటె 

చావు మేలు పావజాతి గర్భంబేల 

కలిగె నెవ్వరింక దిక్కునాకు 


ఈ సీసపద్యంలో ఒకటిరెండు పదాలు తప్ప అన్నీ తెలుగువాడుక పదాలే 


వాడుకున్నాడు మడికి సింగన. పెనిమిటి, మది, అత్తలు, మంత్రులు, 
చావుమేలు వంటి మాటలు చదువగానే కదిలించేవిగా ఉన్నాయి. ఇట్లాంటి 
పద్యరచనతో పురాణం కూడా కావ్యమర్యాదను సంతరించుకున్నదన వచ్చును. 


వృత్తపద్యాలలో కూడా ఇటువంటి వ్యావహారికమైన శైలికి దగ్గరగా 


ఉన్న పద్యాలున్నాయి 


వినురా! యద్డున! నాడు మదధ్దురువు నుర్వింగూల్చి యేతెంచి నా 
కనుగంటం బొడచూవి తింక తొలగంగారాదు నీమన్తకం 
బున బిందంబిడి తర్హణావలి యన్ఫక్తూరంబునం జల్లి మ 
జ్ఞనకుం ద్భప్తుని జేసి నీ కులము నిక్షత్రంబు గావించెదన్‌ 


సంబోధనతో ఎత్తుకున్న పద్యం తరువాతి పాదాలలో క్రమంగా 


సమాసఘటితంగా నడిపించి ఒక భావ తీవ్రతను ప్రకటించాడు. 


రుక్మిణీ కళ్యాణమును వర్ణించిన తీరుకూడా పోతన రచనను 


గుర్తుచేస్తుంది. మడికి సింగన, బమ్మెర పోతన ఒకే శతాబ్దం వారు, ఇద్దరూ 
పురాణానువాదాలు, ఇతర కావ్యాలు రాసిన వారు. 
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సుముహూర్తమనుచు భూసురులు నల్లడ నిల్చి 
లలి మంగళాష్టకమలు పఠింవ 

నిత్య్వమంగళమని నిఖిలార్థవరులును 
చెలువార కౌవారములు వచింవ 

జయజయ ధ్వనులకు సకల దేవలతలును 
చదల నెల్లెడ నిల్ఫి సంస్తుతింవ 
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నత్యంత కల్యాణ మనుచు పేరంటాండ్రు 
పాటించి పెండిలి పాటపాడ 
దేవదుందుభులును దివ్యగానంబులు 
పుణ్యకీర్తనములు భూరి నుతులు 
రూఢి చెలగెనవుడు రుక్ళిణీ కృమ్ణుల 
వరవివావా వైభవంబు వొలిచె 
పఠింప, వచింప, స్తుతింప అనే క్రియాపదాలతో పాదాలు ముగించడం 
ఒక విశేషం కాగా, పేరంటాండ్రు, పెండిలి పాట పాడ అని, పెండిలి, 
పాట, పాడ అనే తెలుగు వాడుకను చేర్చి సన్నివేశాన్ని తెలుగుతనంగా 
మార్చడం మారన శిల్పం. 
పురాణ పద్యాలు కూడా కావ్యపద్యాల వలె పలు నడకలు, సొబగులు 
(ప్రదర్శించినాయనడానికి ఇవి కొన్ని మచ్చుతునకలు. 
పిడుపర్తి బసనవ బ్రహ్మోత్తర ఖండం ద్విపదలో అనువదించినాడు. 
ఖమ్మంమెట్టు వాసి హరిభట్టు వరాహ, మత్స్య, నారసింహ పురాణాలను 
అనువదించినాడు. వరాహపురాణం ఐదాశ్వాసాల గ్రంథం. స్థానిక కరణం 
కొలిపాక ఎజ్జియ్యకు అంకితం చేశాడు. అతడుఈ కవిని ఉద్దేశించి 
అమృత ప్రాయ విశేష కావ్య రచనాహంభావ వుంభావ వా 
(గ్రమణీ మూర్తివి, వేదశాస్త్ర వివిధ (గంఢార్ట నిర్లేతి వే 
కముఖ (బ్రవ్హావు, యాజుష ప్రకట శాఖాధర్భధుర్యుంద వు 
త్తమరమ్య తేజుందవు, రాఘవార్య వారిభట్టా! సత్మవి (గ్రామణీ 
అనే పద్యం వల్ల హరిభట్టు వేదశాస్త్ర పండితుదని, కావ్యరచనాపుంభావ 
సరస్వతి యని ప్రశంసలందుకున్నట్లుగా స్పష్టం. 
నీ నేర్చినట్టి నీతి వి 
తానములో నొక నుభాషితము చదువుము నా 
(పాకట భూతి గైకొను వు 
రాక్టుత వుణ్యఫలంబులతము తప్పునే 2 
పురాణాలు సుభాషితములతో కూడి ఉండాలని కవినుండి ఆశించినట్లు 
కూడా ఈ పద్యం చెపుతున్నది. 
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నందిమల్లయ ఘంట సింగన అనే జంటకవులు కూడా ఈ వరాహ 
పురాణాన్ని అనువదించినారు. అయితే కథలలో భేదం పాటించబడింది. 
ఒకరు రాసిన కథలు మరొకరు రాయలేదు. 
మత్స్యపురాణం కూడా హరిభట్టు అనువదించినాడు. అందులో విష్ణు 
ధర్మోత్తర ఖండం మాత్రమె అనువాదం చేశాడు. శ్రీరంగనికి అంకితం చేసిన 
ఈ అయిదాశ్వాసాల పురాణంలో విష్ణుకథలను పద్యగద్యాత్మకంగా కూర్చినాడు. 
పరమ వైష్ణవ జనులెల్ల (ప్రస్తుతింవ 
మత్స్రతంబైన హరికథా మాన్యమగుచు 
ఉత్తమంబగు విమ్ణధర్వోత్తరంబు 
రంగనాథున కర్పింతు రాణ మెణని 
హరికథలే రచించి శ్రీరంగనికే అంకితమిచ్చిన ఇందులో రాజుల పట్ల 
నిరసనను కూడా వ్యక్తం చేసినాడు. 
ధనకుల రూప శౌర్య గుణ దాన వయోబల రాజ్య భోగ నం 
జనత మదాంధులై నృపతి నంఘము లెల్ల నిజాత్ళ శ(తులన్‌ 
మునుకొని గెల్వ నోపక సమున్నత సైన్య నమేతులై రయం 
బున తనువుల్‌ తృజిం(తు ధనవూర్ణ ధరాతల లాభకాంక్లులై 
అని రాజుల రాజ్యాధికార కాంక్షను అభిశంసనం చేశాడు. ఇదే 
కాలానికి చెందిన మహాకవి బమ్మెర పోతన కూడా రాజులను నిరసించినాడు. 
తరువాతి కాలంలో ధూర్జటి కూడా రాజుల్‌ మత్తులు వారి సేవ నరక 
ప్రాయంబు అని ఈసడించినాడు. ఇట్లాంటి వాటిని వ్యక్తం చేయడం ఈ 
పురాణ కవి విశేషం. 
ఈయనే నారసింహపురాణం కూడా రచించాడు. 
కవిత్రయంలో ఒకరైన ఎర్రన కూడా నృసింహపురాణం తెలుగులో 
అనువదించినాడు. అది పూర్వభాగం కాగా ఉత్తరభాగం హరిభట్టు 
అనువదించి పురాణం పూరించాడు. 
పురాణ కథలైనా రసనిర్భరం చేసినాడు. 
మెరికలు మలిగండ్లు బెరినిన క్రొత్తనూ 
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కలువువ్పుగాజు పెసలును గనరు 
నెయ్యియు నూనియ నెలగాళ్ళ నుండియు పులిని 
బూరటలాడు బూజు పెరుగు 
ఊరెల్ల నొల్లని కూరగాయలు (త్రప్ప 
అవు మిరియంబులు చవుటి యువ్చు 
సౌరభంబెడరిన సంభారములు నేయి 
బదుకలు చవిచెద్ద గుడము వరటి 
చెడిన వులిపందుగాని యా చెడుగుదేవ 
తోవవోరంబులకు ననర్లోజ్వలార్హ 
భోజ్యుముల నంవడొక నాడు వూర్వకాల 
కలిత మర్వాదలుడిగె వేల్చులకు నెల్ల 
అన్ని రకాల భోజనాలను చెపుతూ వాటిలో చెడిపోయిన రీతిని 
చెప్పినాడు. ఇది ఆనాటి జనజీవనంలో ఆహారపదార్థాల వివరాలు 
తెలుపుతున్నట్లుగా ఉంది. 
నరసింహ పురాణంలో ప్రహ్లాదుని జీవితమంతా వివరింపబడింది. 
యువకుడుగా అయిన తరువాత అతడు భష్టుడయి తరువాత మరల 
విష్ణుభక్తుడైన తీరును గొప్ప కథాకావ్యంగా మలిచినాడు. 
తెలుగులో తెలుగువారందరికీ పరిచితమైనది, అభిమానమైనది, 
ఆత్మీయమైనది బమ్మెర పోతన రచించిన మహాభాగవతము. ఇది సంస్కృత 
భాగవత పురాణానికి స్వేచ్చానువాదంగా భావించాలి. భగవత్తత్వము 
తెలుపడానికి అందులో ఉన్న కథలు, పాత్రలు ఆధారంగా చేసుకొని పోతన్న 
తనదైన శైలిలో అత్యంత మధురంగా రచించాడు. 
భాగవతము తెలిసి పలుకుట చిత్రంబు 
శూల్షికైన తమ్మి చూల్లికైన 
అని అతడే దాని గొప్పతనాన్ని చెపుతూ 
విబుధ జనుల చేత విన్నంత కన్నంత 
తెలియవచ్చినంత తేట వరుతు 
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అన్నాడు. ఇది సవాలుగా తీసుకొని చెపుతున్నదే అయినా వినయంగా 
చెప్పడం ఆయన సంస్మారం. భాగవతము, భగవంతుని తత్వం తెలియడమే 
కష్టం, తెలిసినదానిని చెప్పడం అందులో ఎదుటివారికి తెలిసేటట్లుగా 
చెప్పడం కష్టం. భగవద్విషయానికి సంబంధించి 'శవణ మనన నిధిధ్యాసని 
అనే మూడు (ప్రధానాంశాలను విన్నంత కన్నంత అనే తేలిక మాటలలో 
తెలిపాడు. అతిగహనమైన హరిజన్మ కథనంబు ఎంతో మధురంగా మార్చిన 
కవితారసాయనికుడు పోతన. సర్వజ్ఞసింగభూపాలుడు రాచకొందను 
పాలిస్తున్న కాలంలో ఈయన ఓరుగల్లు సమీపంలోని బమ్మెర (గ్రామంలో 
వ్యవసాయం చేసుకునే బ్రాహ్మణుడు. తన పాండిత్యాన్ని కవితా ప్రతిభను 
భోగినీ దండకం ద్వారా ప్రభువు ముందర చూపినందుకు తరువాత రచించిన 
భాగవతాన్ని తనకే అంకితమివ్వమని రాజు కోరినాడని, అది పోతన్న 
తిరస్మరించినాడని ఐతిహ్యం. పలికెడిది భాగవతమట పలికించెడు వాడు 
రామ భద్రుండట అని ఆ రామునకే అంకితం చేసినాడు. 
భాగవతంలోని మొదటి నాలుగు స్మంధాలు, సప్తమస్మంధము నుండి 
దశమ సృంధమువరకు పోతన తెనిగించినట్లు 5 వ స్కంధము ఏర్పూరి 
సింగన, ఆరవ స్కంధము బొప్పరాజు గంగన, ఏకాదశ ద్వాదశ స్మంధములు 
వెలిగందల నారయలు అనువదించినట్లు ఆశ్వాసాంత గద్యల వల్ల 
తెల్లమవుతున్నది. పోతన తెనిగించిన భాగంలోని వామనావతారము, 
ప్రహాదచరిత్ర గజేంద్ర మోక్షము, శ్రీకృష్ణలీలలు, రుక్మిణీ కల్యాణము వంటి 
ఘట్టాలు తెలుగు వారి ఇండ్లలో పారాయణాలుగా మారిపోయాయి. పాటల 
వలె పద్యాలు పాడుకునే ధార, శైలి, లయ, పదాల పొందికలు భావసాంద్రత, 
భక్తి తత్వము మొదలైనవి కలిగి తెలుగు వారికి పారాయణ గ్రంథమయింది. 
కొందరికి తెలుగు గుణమగు 
కొందరికి సంస్క్రతంబు గుణమగు రెందుం 
కొందరికి గుణమగు నే 
నందర మెవ్పింతు కృతుల నయ్యియిడలన్‌ 
అని భాషాపరమైన చర్చను చేపట్టి ఇరువైపుల వారిని మెప్పిస్తానన్నాడు. 
అప్పటికే తెలుగు, తత్సమ పదాల వాడుకను గురించిన వాదం కవి 
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పండితులలో ఉంది. ఆయన ప్రతిన చేసినట్లుగానే ఓయమ్మ నీకుమారుడు, 
మాయిండ్లను పాలు పెరుగు మననీడమ్మా, వంటి వాడుక మాటల పద్యాలు, 
కారే రాజులు రాజ్యముల్‌ కల్గవే వంటి వ్యావహారికమైన ఎత్తుగడలు, ఎవ్వనిచే 
జనించు వంటి పరమార్థ బోధకాలైన మాటల పొందికలు నల్లని వాడు 
వంటి రూపాన్ని కనులముందుంచే పద్యాలను ఎంతో మధురంగా, లలితంగా 
తీర్చినట్లయినాయి. పోతన్న తెలుగుల పుణ్యపేటి అన్నాడు విశ్వనాథ. ఎంత 
తెలుగు వాడినాడో అంత సంస్కృత సమాసాలను కూడా వాడినాడు. 
అలవైకుంఠపురంబులో నామూల సౌధంబులోపల మందారవనాంత 
రామృతసరః ప్రాంతేందు కాంతోపలోత్సల వంటివి, 

కర్ణాలంబిత కాకపక్షములతో, (గైవేయ భూషాలితో 

స్వర్ధభ్రాజిత వ్యేతదందకముతో నల్పింఛ ధామమ్ముతో 

వూర్ణోత్భాహంబుతో ధృతాన్న కబళనోత్ళు ల్లాబ్ద వాస్తంబుతో 

దూర్ధత్వంబున నేగె లేగలకు నై దూరాటవీ వీధికిన్‌ 

శ్రీకృష్ణుడు గోవులను కాసే దృశ్యాన్ని పై సంస్కృత పదాలలో 

వర్ణించాడు. ము, 'తో అనే విభక్తులు చివర ను 'ఏగె 'లేగిలకు తప్ప 
అంతా సంస్కృతమే. కంజాక్షునకు కాని కాయంబు కాయమే, 

పవనగుంభిత చర్భు భ(స్రిగాకు...... 

నంసార జీమూత నంఘంబు విచ్చునే 


కమలాక్షు నర్చించు కరములు కరములు 
శ్రీనాథు వర్ణించు జివ్వా జివ్వా....... 
వంటి పద్యాలలోని వన్నీ సంస్కృత పదాలే కాని ఆ శైలి వలన చివర 

చేర్చిన తెలుగు విభక్తులు, ఒకటి రెండు మాటల వలన ఇదంతా తెలుగే 
నేమో అనే భ్రమ కలిగి అలవోకగా చదువుకుంటారు. అనేక వృత్తాలు, 
దేశిచ్చందాలు, దందకము మొదలైన రూపాలెన్నో సందర్భానుగుణంగా 
ఎత్తుకొని పండించాడు. ప్రతి పద్యం ఒక రుచికరమైన పండువలెనే 
ఉంటుంది. 
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శుకముఖ సుధాద్రవమున మొనసియున్న 
భాగవత ఫలరసాస్వాదన వదవి గనుడు 

అని మధుర ఫలరసంగానే తెలుగు ప్రజలకందించాడు. మందార 
మకరందముల వలె తీయనైన పద్యాల ధార నేటికీ ప్రజలకు నిత్య 
నూతనంగాను మధుర మధురంగాను ఉండడం ఆయన పద్యశిల్ప నైపుణ్యం. 

పోతన్న రాసినది పురాణమే అయినప్పటికీ అనువాదం వలె కాక 
స్వతంత్ర రచనగా రూపొందింది. అనేక చోట్ల పెంచి అక్కడక్కడా కుదించి 
రాశాడు. (ప్రతి సంఘటనలో తెలుగతనం ఉట్టి పడేవిధంగా చూశాడు. 
“అన్నము లేదు కొన్ని మధురాంబులున్నవి, రావన్న త్రావుమన్న,.............. గ 
అని, “అన్నా ఎన్నడు నీతివిదుడౌదంచున్‌ కన్నానిన్ని దినమ్ములున్‌ అని 
హిరణ్యకశ్యపుడు తన కొడుకును సంబోధించి అన్నా అనడం, ఎన్నో చోట్ల 
వావివరుసలతో సంబంధం లేకుండా, వయసుతో నిమిత్తం లేకుండా అన్న 
ప్రయోగం చేయడం అనేక చోట్ల కనపడుతుంది. ఇది తెలంగాణలో ఇప్పటికీ 
ఆత్మీయంగా అన్నా అని పిలుచుకోవడం ఇద్దరు స్నేహితుల మద్యకూడా 
ఉన్నది. ఇది నాటినుండే ఉన్నదనునోవాలి. 

ఇట్లా ఎన్నో అంశాలు తెలుగు భాష జీవధనాన్ని గుణాన్ని తెలిపేవి 
ఉన్నాయి. అవ్వ అనే మాటకూడా అలవోకగా వాడినాడు. పోతన్న అనగానే 
భక్తజనులు పరవశమయేంత బాగా ప్రచారం చేశాడు భాగవతాన్ని. ఇప్పటికీ 
బాగవత సప్తాహం పురాణ ప్రవచనం చెపుతున్న వారెందరో మూల 
భాగవతంతో పాటు పోతన భాగవతాన్ని ఎత్తి చూపుతూ చెప్పడం 
గమనిస్తున్నాం. 

పురాణ లక్షణాలను, కావ్య లక్షణాలను కలిగి ఉండడమే కాక తెలంగాణ 
జనం భాషను, అమరభాషనుండి తెచ్చుకున్న సమాస పదాలను సమానంగా 
ఉపయోగించుకొని కావ్యనిర్మాణంలో రూపానికి ఏ మాత్రమైన భేదం 
కనిపించకుండా చేశాడు. 

పద్యాన్ని ప్రజలకు చేరువగా చేసిన కవి పోతన్న, వృత్యనుప్రాసలు, 
ఛేకానుప్రాసలు, యమకాలు వంటి శబ్దాలంకారాలు విరివిగా వాడుకున్నారు. 
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తరువాతి కవులెందరికో మార్గదర్శకమైనాడు. పద్యం చదువగానే ఇది పోతన్న 
పద్యం అని గుర్తు పట్టేటంత స్వీయ ముద్రను వేశాడు. పోతన్న భాగవతం 
ద్విపదలో వెలువడినప్పటికీ పద్యభాగవతానికి వచ్చినంత ప్రశస్తి దానికి 
రాలేదు. దానికి కారణం పోతన్న పద్యరచనయే. 
తెలుగు పద్యరచనలో అదేకాలానికి చెందిన కవిసార్వభౌముడు 
శ్రీనాథుడు కూడా గంభీరమైన శైలిలో ప్రాఢపద్యకవిగా నిలిచాడు. అప్పుడే 
లలితమధురంగా పద్యాలనందించిన ఘనత పోతన్నది. ఇరు ప్రాంతాల 
కవిత్వానికి, వ్యక్తిత్వాలకు ఉన్న భేదాన్ని ఈ ఇరువురు కవుల ద్వారా 
గమనించవచ్చును. 
ఏర్పూరి సింగన, బొప్పరాజు గంగన, వెలిగందల నారయలు 
పూరించిన భాగవత భాగం పోతన పద్యాల స్థాయిలో లేకపోయినప్పటికీ 
పోతన శైలిని అనుకరించి పూరణలో వెలితి కనపడకుండా చేయగలిగారు. 
వెలిగందల నారయ పద్యాలలో 
ఏనుమృతుండనౌదునని ఇంతభయంబు మనంబులోపలన్‌ 
మానుము, సంభవంబుగల మానవ కోట్లకు చావునిత్యమౌ 
కాన హారిందలంవుమక కల్లదు జన్మము నీకు ధాతిపై 
మానవ నాథ పొందెదవు మాధవ లోక నివాస సౌఖ్యముల్‌ 
వంటివి పోతన పద్యాలను తలపిస్తాయి. 
భాగవతం వ్యాసుడు రచించిన శుకమహర్షిద్వారా లోకానికి వెల్లడయిందని 
అతడే పరీక్షిత్తుకు ఇది బోధించాడని చెపుతూ ప్రారంభమయిన భాగవత 
పురాణం ముగింపు అతనికి భాగవతం వలన కలిగిన ఫలితాన్ని వెలిగందల 
కవిత్వం ద్వారానే వ్యక్తం చేయడం భాగవత ప్రాముఖ్యాన్ని ప్రకటించడం 
జరిగింది. 
కామినేని మల్లారెడ్డి పద్మపురాణంలోని పాతాళఖండం అనువదించినారు. 
ఇదియిక (బావాణోత్తముని యిల్లు (వ్రఫుల్ల సముల్ల తత్త్రనూ 
నదళ లతా వితాన పరిణాహ ఘనోపవాంతరోన్న ద 
నృద వదళిన్యలి ప్రకర మంజుల యుంకృతి దీవికా నమ 
(పద రచమున్‌ వికీశుక విరావ విఘార్ధిత మింత చూచితే 
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వంటి వర్ణనా పద్యాలతో ప్రొఢంగా సాగింది. 
బ్రహ్మోత్తర ఖండం అనే స్మృందపురాణాంతర్గత భాగాన్ని పట్టమట్ట 
సోమనాథ సోమయాజి తెలుగులోకి మూలానుసరణంగా పురాణాల 
కనుకూలంగానే అనువదించినట్లు పండితుల అభిప్రాయం. శివపరమైన 
నియమ నిష్టలు పూజాచారాలు ఇందులో ఆయా శివక్షేత్రాలు ఉన్నాయి. 
కులమాచారము శీలమున్‌ గుణము దక్ళుం గల్లు కర్భాంతరం 
బులు నెంచం బనిలేదు భక్తి రతులౌ పూతాళత్ళు లేజాతి వా 
రలు గానీ నతులైన షందులయినం (ప్రారంభులై చంద్రమః 
కళికా మౌళి దలంచి కొల్చిన నుధీగణ్యుల్‌ వ్రశంనింవగన్‌ 
అని శివభక్తి తత్పరులకు కులభేదాలు లేవని చాటినాడు. 
అంతవసంతమెంతయు వనాంతర తాంత లతాంత సంతత 
(పొంత దురంతరాంతర నిరంతర రంతు మదాళలి కాంత కా 
తాంత గరున్నిరంత మరుదంతర యంతగ (క్రంతు దంతి సా 
మంతము నంతయంత రుచిమంతము బొల్భౌ నసమంతకాంతియి 
అనే పద్యంలో విందువుతో కూడిన పదాల వరుసలు పేర్చటం వలన 
ఒక విధమైన నాదసౌందర్యం ఏర్పడి శ్రుతి సుభగంగా ఉంటుంది. పురాణాల 
అనువాదాలతో తెలుగు భాష, పద్యరచన రెండూ బలంగా స్థిరపడినాయి. 
తెలుగులో మొదటి రామాయణం ద్విపదలోనే కాక పద్యకావ్యంగా 
కూడా తెలంగాణలోనే వెలువడింది. 
భాగవతాన్ని నలుగురు కవులు రాసినట్లుగా రామాయణాన్ని కూడా 
నలుగురు కవులు రచించారు. హుళక్కి భాస్మరుడు అతని కుమారుడు 
మల్లికార్జున భట్టు, శిష్యుడు రుద్రదేవుడు, మిత్రుడు శాకల్య అయ్యలార్యుడు. 
హుళక్కి భాస్మరుడు ప్రధానభాగం రచించాడు. యుద్ధకాండ శేషభాగం 
మాత్రమే అయ్యలార్యుడు పూరించాడు. 
భాస్మరుని రచనలో ఛందో వైవిధ్యం ఉంది. కేవలం ప్రసిద్ధ వృత్తాలనే 
కాక మత్తకోకిల, తరళం, పృథ్వీ వంటి విశేష ఛందాలను ఉపయోగించి 
నాడు. శైలి భారత కవులను పోలి సంవిధానం కథాప్రాధాన్యతతో కూడిన 
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సమయోచిత వర్ణనలతో నిండి ఉంటుంది. 
సీతను రావణాసురుడు ఎత్తుకొని పోతున్న సందర్భంలో స్సీత్ర 
మొరపెట్టుకున్న విధాన్ని ఈ పద్యంలో ఆయా ప్రదేశాలతో పాటు ఆమె 
ఆక్రోశాన్ని కూడా వివరించడం కనిపిస్తుంది. 
పావనాకార గోదావరీ దేవి నీ 
వెరిగింప వమ్ము రాజేంద్రుతోడ 
ఓ మాల్యవంత వుణ్యోన్నత గిరినాథ 
చెప్పంగదే రాజసింపహుతోడ 
ఓ జనస్థానమహీజములార యీ 
విధమెరిగింవరే విభునితోడ 
ఓ దందకాటవినున్న తాపనులార 
నాపొటు చెవ్పుడీ నాథుతోడ 
నేను శ్రీరాము భార్య మీరెవ్వరెన 
అడ్డవడి తాకి విడివింపరయ్య కావ 
రయ్య సురలార! మునులార! యక్షులార! 
అఖిల దిక్తతులార! వుణ్వాత్ములార/ 

ఈ పద్యంలో తానెవరో తెలుపుకుంటూ తనవారెవరో తెలుపుతూ 
దేవతలను, మునులను, యక్షులను, దిక్పాలకులను, పుణ్యాత్ములైన 
మానవులను అభ్యర్థనం చేయడం హృదయారగంగా ఉంది. సీసపద్య 
శిల్బనిర్మాణము కూడా గమనించడగింది. ప్రతి పాదంలో తాను దాటుతున్న 
ప్రదేశాలను తెలుపుతున్నది, ఎవరినో ఒకరిని సంబోధిస్తున్నది. ఎత్తుగీతిలో 
చివరికి ఎందరినో పిలిచినట్లు వరుసగా పేర్కొనడం కూడా ఆపదలో 
ఉన్నవారు అనేకమందికి మొరపెట్టుకున్నట్లుగా ఉండడం సహజంగా ఉంది. 

ఓలి శ్చుంగంబులెత్తిన కేలుగాగ 
నిర్శరంబుల పెనుమాత నిగిడ బెరయ 
గిరులు జనకరాజాత్ళజ వరిభవంబు 
జగము నెరుగగ నాక్రోళించు పగిది దెలువు 
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ఈ చిన్న పద్యంలో పర్వతాలు తమ శిఖరాలనే చేతులెత్తి తమపై 
ప్రవహించే జలపాతాలనే మోతతో అయ్యో జనకునికూతురుకు అవమానం 
జరుగుతున్నదని మొర పెడుతున్నాయన్నట్లు ప్రకృతిని మానవీకరించిన తీరు 
అద్భుతం. 

పిల్లలమళట్టి పినవీరభద్రుడు సంస్కృతంలో కాళిదాసు రచించిన 
అభిజ్ఞాన శాకుంతలమ్‌ నాటకాన్ని తెలుగులో చంపూకావ్యంగా 
అనువదించడం తొలి ప్రయోగం. మహాభారతంలోని మూలకథను కూడా 
పరిగణనలోకి తీసుకొని స్వతంత్ర కావ్యమన్నట్లుగా రాశాడు. 
పినవీరభద్రుడు వాణి నా రాణియని చెప్పుకున్న సాహసి. మొత్తం 
కథకాక శృంగార శాకుంతలం అని ఆ ఘట్టం ప్రధాన ఇతివృత్తంగా 
రచించాడు. ఒకవిధంగా శ్రీనాథుడు శృంగార నైషధం అని పేరుపెట్టటం 
ప్రేరణ కావచ్చును. 

శాకుంతలం కావ్యం శ్రీనాథాది సమకాలిక కవుల వలె ప్రాఢంగా 
సాగిన రచన. పద్యకవిత్వం, కావ్యరచన తెలంగాణలో క్రమంగా ప్రొఢత్వాన్ని 
పాండిత్యాన్ని నిరూపించుకునే స్థితి ఏర్పడింది. రాజసభలలో, పండిత 
సభలలో ఎవరికీ తక్కువకాదు అనే స్పర్థ ఏర్పడి ఇటువంటి రచనలు 
వెలువడడానికి కారణమయి ఉంటాయి. వినవీరభదుడు తన 
ప్రజ్ఞానిరూపణకే సవాలు చేసి ఉంటాడు. 

(వపఖ్యాతంబన మిశబంధమన నుత్తాద్యంబనంగా త్రిధా 
వ్యాఖ్యాతంబగు వస్తువందు మరి యధ్వాహారముం జేయగా 
ప్రఖ్యాతంబితివృత్తమైన కృతి చెవన్‌ వక్తకున్‌ (శోతకున్‌ 
విఖ్యాతిం కలిగించు వుణ్యమపొమన్‌ విశ్వంభరా మండలిన్‌ 
కావ్యంలోని కథ ప్రసిద్ధము, కల్పితము, మిశ్రమము అని 

మూడు విధాలుంటుందని ఆలంకారికుల విధానాన్ని తెలియజేస్తూ 
ప్రసిద్ధ కథ చెప్పడం వక్తకు (శోతకు అనువైనదని అన్నాడు. కథావిషయంలో 
ఇటువంటి ప్రతిపాదన చేసి తానెందుకు ఇది తీసుకున్నాడో స్పష్టం చేయడం 
కూడా ఇదే మొదలు. తెలుగు కవిత్వంలో పురాణ ఇతిహాస కావ్య పరంపరలో 
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ఏయే విషయాలకు ప్రాధాన్యత పెరుగుతున్నదో దీనిని బట్టి గ్రహించవచ్చును. 
శృంగారము ముఖ్యంబగు 
నంగియు నంగములుదలవ నన్య రసములున్‌ 
సాంగ మగునేని డంకము 
బంగారముతోడి యొణ (ప్రబంధము వొందున్‌ 
అని రన విషయాన్ని ప్రస్తావించి శృంగారమునకు ఇతర 
అంగరసములు కూడి ఉన్నదే ప్రబంధమని తన నిర్వచనం. 
అన్నట్లుగానే కేవలం శృంగారం కాక శకుంతలను అత్తవారింటికి 
పంపుతున్నప్పుడు ఆమెను వర్ణించిన తీరు కంటతడి పెట్టిస్తుంది. 
కదలు నాలుగు మూదు పదములు క్రమృట్‌ 
తండి పొదంబులౌదల ఘటింవ 
కొంతదవ్వేగు నేగుచు వచ్చి కణ్వుని 
కదువులో తలమోవి కౌగిలించు 
అరుగుకొందొక నేల దిరిగి మౌనులకు మా 
యయ్య నుండీ యని యవృగించు 
గమనించు పెదమర్లి కాశ్వవు దెనజూచి 
నేబోదు నంచు కన్నీరు నించు 
జనకు దువలాలనము సేయ సంయమీంద్ర 
భామ లదలింవ ననసూయ వట్టి తిగువ 
నిగిడి యదుగిడె నొాకభంగి మగిడి మగిడి 
చూచుకొంచు శకుంతలా నూనగంధి 
తెలంగాణ పద్యకవిత్వంలో మరో మైలురాయి వంటి రచన కొరవి 
గోపరాజు సింహాసనద్వాత్రింశిక. 
ముప్పది రెండు బొమ్మలు చెప్పిన కథలిందులోఉన్నాయి. ఇవి ఒక 
విధంగా జానపద కథలను కూడా తలపిస్తాయి. పురాణాల కథ కాదు. ఇంతకు 
ముందు నాచనసోమన ఉత్తరహరివంశంలో కథలు, శ్రీనాథుడు హరవిలాసం 
కథలు సంకలనం చేసినా అవి మూడే కథలకు పరిమితమై పురాణమూలాలయి 
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ఒకే వస్తువును కలిగి ఉండి భిన్నంగా అనిపించవు. కొరవి గోపరాజు 
కథాకథనంలో సంకలనంలో కొత్త పద్దతికి నాంది పలికాడు. 
వేరు వేరు కథలను ఒకే సమాహారంగా కూర్చిన కావ్యం ఇది. ఏ 
కథకు ఆకథ విడిగా చెప్పుకోవచ్చును. అన్నీ విక్రమార్శుని సింహాసనానికి 
ఉన్న ముప్పది రెండు మెట్లమీద ఉన్న బొమ్మలు ఒక్కొక్కటి ఒక్కొక్క రోజు 
చెప్పినట్లుగా ఉన్నాయి. కథలు ఆకర్షణీయంగా ఉండడమే కాక భాషలో 
ఈతనికి ప్రత్యేకదృష్టి ఉంది. గోపరాజు నాటికి కూడా భాషా విషయ చర్చ 
జరుగుతున్నది. 
తేటతెనుగు, సంస్కృతం రెండింటిని నిరసించేవారున్నారని, 
తెలుగున తేటగా కథలు తెల్సిన కావ్యము పొందులేదుమె 
త్తన వసబాలదందడ్రు, విశదంబుగ సంన్మృతమూద జె 
ప్పిన నవి దర్భముండ్లనుచు పెట్టరు వీనుల కావునన్‌ రుబుల్‌ 
తనరం తెలుంగు దేశియును, తద్భవముం కలయంగ జెప్పెదన్‌ 
భాషావరమైన అంశాన్ని వ్యక్తం చేశాదు. దోశీయతకు మార్గవద్ధతికి 
ఛందోవిషయంలోనే కాక భాషావిషయంలో కూడా కవులలో వండితులలో 
చర్చజరుగుతున్నదనదానికి ఇది నిదర్భనం. 
ఈ కావ్యంలో తెలంగాణకు చెందిన నాటి సామాజిక విషయాలు 
కూడా తెలియవస్తున్నాయి. 
తెలుగున కెల్ల తల్లియగు దెల్లము సంన్మృత భాష యందులో 
వలుకులెరుంగుచో వదవిభాగము నన్నయ మర్ధమంచు న్స 
మలకల కంటె నందుల సమర్శము తేటతెనుంగు యొవ్చునా 
కొలది ప్రీయంబుగాదె చెజుకు ల్లినుకంటె రసంబుగ్రోలినన్‌ 
అన్ని భాషలకు సంస్కృతమే తల్లి అనీ అయినా చెజకు గడ కొలికి 
తినడం కంటె రసం త్రావడం మేలయినట్లుగా తెలుగులో కవితా రసాన్ని 
ఆస్వాదించడం మేలుకదా అన్నాడు. 
తెలుగు ప్రబంధాలకు రాయలయుగం ప్రసిద్దంగా సాహిత్య చరిత్ర 
కారులందరూ (ప్రశంసించారు. కాని నిజానికి తెలంగాణలో పెద్దనకన్న 
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ముందుగా చరిగొండ ధర్మన్న చిత్రభారతం రచించాడు. 
చిత్రభారతం కథావిషయంగా విచిత్ర ప్రయోగం. పాత్రలు భారతం 
లోనివి. కథ కేవలం తాను కల్పించినది. వ్రబంధాలలోని అష్టాదశ వర్ణనలు 
మొదలైనవి ఈయన పాటించాడు. , పింగళి సూరన కళాపూర్ణోదయం వంటి 
కథకు ముందు ఈ ప్రబంధం రచించాడు. ప్రబంధకవిత్వానికి పితామహుడుగా 
చెప్పుకుంటున్న అల్లసాని పెద్దన అదేవరుసలో నందితిమ్మన మొదలైన కవుల 
కంటె ముందుగా అష్టాదశ వర్ణనలు, కథాకథనం, మొదలైన అంశా 
లన్నింటిలో అచ్చంగా ప్రబంధ లక్షణాలను చూపించిన కవి ధర్మన్న 
ఓని దురాత్మురాల వినయోక్తులచే నను వెట్టి జేయు పే 
రాసలు మాను నివు చెదలంటగ నేర్చునె బల్ఫి పై పదం 
గా సమకట్టి చేరితివి గాన తురంగమవై చరింవు నీ 
మై సొబగెల్ల బొల్లువద మరుని మోచి ధరాతలంబునన్‌ 
ఈ పద్యం మనుచరిత్రలో ప్రవరాఖ్యుడు వరూధినితో మాట్లాడిన 
తీరుకు, ఈ ఘట్టమంతా వరూధినీ ప్రవరుల ఘట్టానికి (ప్రేరణగా నిలిచింది. 
ఈనున కోపమున్నుది వపొంచి వులోమజ వేదిమాట్సికె 
గానిలి మేన సొమ్ముడివి కన్నుల (గ్రమ్మెదు నీట చందనం 
బోసరిలంగ జేసి శిరమొయ్యన వంచి కపోల పాలిపై 
జేసయ కొల్లి యొక్క యెద చింతిలు చుండెను నంతలోపలన్‌ 
ఈ పద్యానికి నంది తిమ్మన పారిజాతాపరణంలోని 
“ఈనున బుట్టి డెందమున హెచ్చిన కోపదవానలంబుతో 
గానిలి యేడ్భౌ” అనే వద్యం ప్రతిబింబం అన్నట్లుగా ఉంది. 
వర్ణనలు, చమత్మారాలు, నాయికానాయకుల చిత్రణ, రసపోషణ వంటి 
విషయాలలో రాయలనాటి (ప్రబంధ కవులకు ఒక మెట్టు ముందున్న వాడు 
చరిగొండ ధర్మన. శతఘంటలేఖినీ పద్యరచనా సంధాన ధౌరేయుడు గా 
ప్రశంసలందుకున్నవాడు. 
(ప్రబంధ కవుల వరుసలో పేర్కొన దగిన మరో కవి అద్దంకి గంగాధరుడు. 
అద్దంకి పేరును బట్టి ఆంధ్రప్రాంతమనే భ్రమ కలుగుతుంది. కాని ఇతడు 
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గోల్కొండ ఇబ్రహీం కుతుబ్‌షా ఆస్థానంలో ఉన్న తెలంగాణ కవి. 
తపతీ సంవరణోపాఖ్యానమనే ప్రబంధాన్ని రచించాడు. మహాభారతంలో 
ఉన్న చిన్న కథను ప్రబంధంగా రచించాడు. (ప్రబంధాలలో విలక్షణ 
మయినదిగా పేరొందిన రామరాజభూషణుని వసుచరిత్రమునకంటె ఇది 
ముందుగా రచింపబడింది. వసుచరిత్రమే దీనికి ప్రతిబింబమనవచ్చును. 
వసుచరిత్ర కృష్ణదేవరాయల తరువాత తిరుమల రాయలకు అంకితం 
చేయబడింది కనుక గంగాధరుని కావ్యమే ముందుగా ఉంటుందని సాహిత్య 
చరిత్రకారుల అభిప్రాయం. 
తపతి సూర్యుని కూతురు, సంవరణుడు హస్తినాపుర రాజు. వీరిద్దరికి 
చిలుక రాయబారం. (ప్రేమ, శృంగార భరితమై 24 వర్ణనలతో నడిచిన కథ. 
మున్నిట సంస్మృతి కవులను 
విన్నాణవు తెలుగు కవుల వేదుక మీరన్‌ 
సన్నుతులొనర్థి యాధుని 
కోన్నత నత్ఫవుల కరుణ నూర్జిత మతినై 
మల్మిభరాముని (డ్రేమకథను తపతీ సంవరణుల మీద ఆరోపించి 
చెప్పినట్లుగా కథ తపతీ సంవరణులదే అయినప్పటికీ అందులో 
మల్మిభరాముని (ప్రేమకథ సూచితమవుతుందని పండితుల అభిప్రాయము. 
గురుదక్షిణ భావంబున 
గురుదక్షిణ యీయ మున్నె కోరితి వివుదా 
వర దక్షిణ యిమృది యే 
వరదక్షిణమాకు మదనవాహ వతంసా 
గురుదక్షిణ, వరదక్షిణ అనే మాటలో శ్లేష ఈతని కృతిని ప్రశంసిస్తూ 
రాజు 
పెక్ళుక్ళతుల్‌ చమత్కృతులు పెంవుగ నందితి గాని నీదు న 
వ్యక్టుతి కన్యపై గల మమత్వము వర్తిలదందు లెక్ళకుం 
పెక్ళువగాగ గోపికలు మించి రసించిన నేమి రాధపై 
మక్కువ యెక్ళువై మిగుల మన్నన సేయడె శౌరి వేడుకన్‌ 
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అని తాను చూసిన అనేక రచనలలో ఇది ఎక్కువ ఇష్టాన్ని వ్యక్తం 
చేశాడు. పోలిక రాధాకృష్ణులను చెప్పడం శృంగార ప్రధాన లక్షణం. 
తెలంగాణ పద్య కావ్య చరిత్రలోనే కాదు తెలుగు పద్య కావ్య చరిత్రలోనె 
మొదటగా పేర్కొనదగిన అచ్చ తెలుగు కవి పొన్నిగంటి తెలగన్న. గోలకొండ 
ఇబ్రహీము కాలంలోనే ఇతడు కూడా ఉండి ఒక అమీనుఖానుకు ఈ 
రచననుఅంకితం చేశాడు. గోలకొండ కుతుబ్‌షాహీలు తెలుగు వారు 
కాకపోయినప్పటికీ తెలుగు భాషను పోషించడానికి ఇష్టపడినారు. వారి 
సామంతులు, ఇతర అధికారులు కూడా తమ (ప్రభువుల వలెనే తెలుగు 
భాష తెలుగు కవిత్వాన్ని ప్రేమించి పోషించారు. ఆ విధంగా ఆనాడు 
తెలంగాణలో తెలుగు భాషకు గౌరవం కూడా పెరిగింది. 
పొన్నిగంటి తెలగన్న అచ్చతెలుగులో యయాతి చరిత్రను రచించారు. 
తెలంగాణలో ప్రతిభావంతులు పాతదారులలోనే కాక కొత్తదారులు 
వేయడానికి ఎప్పుడూ ముందుంటారు. భాషాపరమైన చర్చ ఇప్పటిదాకా 
కవులలో సంస్కృత, తెలుగు భాషల ప్రయోగాల గురించి జరుగుతున్నట్లు 
పోతన్న అంతకంటె ముందు ఆ తరువాత కొరవి గోపరాజు మొదలైన 
వారి పద్యాలు తెలుపుతున్నాయి. ఇదంతా గమనించిన తెలగన్న విభాషీయుల 
పరిపాలనలో సొంత భాషలో అచ్చతెలుగులో కావ్యం రాసే ప్రయోగం 
చేసి సఫలుడయినాడు. తత్సమాలను పేర్లదగ్గర తప్పనిసరియైన చోట 
మాత్రమే వాడుకున్నాడు. 
అచ్చతెనుంగు వద్దెమొక్తటైనను కబ్బములోన నుండినన్‌ 
హెచ్చని యాదుచుందురది యెన్నుచు నేర్చున పొత్తమెల్ల ని 
ట్లబ్బుతెనుంగున న్నాడువ నందుల చందమెజుంగు వారు నిన్‌ 
మెచ్చరొ యబ్బురం బనరొ మేలనరో కొనియాదరో నినున్‌ 
అని అచ్చతెలుగులో రాసి ఆశ్చర్యాన్ని మెప్పుకోలును పొందాడు. 
మహాభారతంలోని యయాతి కథను మొత్తంగా కాక కేవలం శృంగారము, 
వివాహము వరకు మాత్రమే ఈ కథను పరిమితం చేశాడు. ఇందులో 
కథకన్నా పదాల వాడుక, కవిత్వరచనకు ప్రాధాన్యం. 
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మున్నెవ్వరు నుదువని యీ 

తెన్నిడి కదు మీజి యచ్చ తెనుంగు కబ్బం 
బెన్నిక మీజగ జెప్పిన 

నిన్నుం గొనియాడ గలదె నెలతాల్పయినన్‌ 


అంతకు ముందెవరూ ఈ విధంగా అచ్చతెలుగులో రాయలేదని కూడా 


తెలిపాడు. 


బలుమించు తలమించు నలిమించు నిరిబొల్టు 
మేచాయ విరుల నంపెంగ జేయ 
నెలతీరు పలుమారు నలిగేరు నెమ్మోము 
చెలగి తమ్ములను దమ్ములను జేయ 
జగదాల వగడాల నగుడాలు గలమోవి 
చెందమ్మి రేకుల చివురు సేయ 
కరము బీకటి కవు కప్పు వేలి యొవ్చు 
తేటుల కొకవింత నీటు సేయ 
నలువ జగముల గలిగిన పొలువు గరచి 
యెంచి వెన్నెల కరువులో నించి యతివ 
గా దలంచగ బోలు నీ కలికి నవుర 
యనగ నటవచ్చు నద్దేవయాని గాంచి 


ఈ పద్యంలో ఒకే విధమైన గణాలను (సలము) అన్ని పాదాలలో 
ప్రయోగించి ఒక అందమైన లయను సాధించాడు కవి. తెలుగు మాటల 
వాడుకయే ఒక ఇబ్బంది కాగా వాటిలో నడకలు, శబ్దాలంకారాలు 
మొదలైనవి ప్రబంధకవుల స్థాయిలో చూపించడం ఆయన ఘనత. 

శృంగార కథలకు క్రమంగా కవులు మొగ్గుచూపడం కూడా ఈ దశలో 
తెలుగు సాహిత్యమంతటా కనపడుతున్నది. సారంగు తమ్మయ వైజయంతీ 
విలాసం పేరుతో ఒక శృంగార ప్రబంధాన్ని రచించాడు. ఇతడు కూడా 
గోలకొండ కుతుబ్‌ షాహీల వద్ద కరణీకం చేసినవాడు. పన్నిద్దరాళ్వారులలో 
ఒకరైన తొండరడిప్పొడి యాళ్వారు (విప్రనారాయణ) కథ ఇతివృత్తం. 
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నిజానికి భక్తుని కథయే అయినా శృంగార భాగం ఎక్కువ భక్తి పర్యవసానంగా 
ముగిసిన కథ. జాతీయాలు, సామెతలు, ఎక్కువగా ఉపయోగించి స్థానికతను 
కనబరచినాడు. 
(మొక్సిన నెవ్వరేమనడు మోమటు పెట్టుక చక్కబోయి నీ 
దిక్కును జూదదాయె నొక దీవన మాటయు నాదదాయె వీ 
డెక్ళడి వైష్టవుందు మన మేటికి (యమొక్సుతిమమ్మ యక్ళటా 
నెక్కొని వెట్టి బుద్ధిమెయి నిద్దుర వోయిన వాని కాళ్ళకున్‌ 
నిదురపోయిన వాని కాళ్ళకుమొక్కినట్లు అని జనం వాడుకలోని పోలిక. 
జటప్రోలు సంస్థానాదిపతి సురభి మాధవ రాయలు “చంద్రికా 
పరిణయం పేరుతో ప్రబంధం రచించారు. మహాభారతంలోని భీముడు 
కాశీరాజు కూతురును వివాహం చేసుకున్న కథ. ఈ సురభి మాధవరాయల 
సంస్థానంలో మహామహోపాధ్యాయ విరుదుపొందిన మహా పండితుడు 
కవి ఎలకూచి బాలస్వతి ఉన్నాడు. ఆయన సాయంతోనే ఈయన ఈ కృతి 
రచించాడని వాదన ఉంది. పెద్దన సాయంతో రాయల వారు కావ్యం 
రాసినాడనటం వంటిదే. మాధవరాయల రచనకు బాల సరస్వతి రచనకు 
గల భేదాలను బట్టి ఆయన స్వీయరచనగానే కనబడుతుంది. 
తానెంత పుణ్య జీవనుడైన తన జీవ 
నంబు జూడ మహానలంబుగాదా 
తానెంత రాజైన తన సంస్పర్భనా 
దంబంరంబెంత జదంబగాదె 
తానెంత వారికి తానైన తన జీవ 
నంబు సంప్రాప్త వంకంబు గాదె 
తానెంత ఘనవృత్తి దాల్చిన మిన్నందిన 
వివులమౌ తనయీగి విషము గాదె 
యనుచు రారాజు రేరాజు నభ్ధిరాజు 
అంబుదంబును నిరసించు ననథఘ దాన 
మహిమ నాపొమగిరి సేతు మపొత కీర్తి 
పాలి సుగుణాళి మల్ల భూపాల మౌళి 
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ఈ పద్యంలో పైన పాదాలలో చెప్పిన గుణాలు లోపాలు క్రమంగా 
ఎవరికి చెందినవో ఎత్తుగీతిలో తెలిపినాడు. పద్యరచనలో ఇదొక విశేషం. 
ప్రతి పాదంలో ఎత్తుగడ ముగింపు ఒకేవిధంగా ఉండడం కూడా ఇందులో 
ప్రత్యేకత. 

ఇందులో దేళీయమైన వృషభగతి రగడల వంటివి కూడా చేర్చినాడు. 
చెలువ చెలువవు మొగ్గ చాల్చొని చేరుగ గూర్తువిచ్చట 
నలిని నిభకుంతలామణీ నన్ను నన్నులు వేడ ముచ్చట 
తిలక తిలక కులంబు గన్లొన దివ్య దివ్యాగముల పోలిక 
నలరు నలరుల నెనయు రోలంబాలిబాళి చిగురు బాలిక 
కుతుబ్‌షాహీల కాలంలోను నిజాం కాలంలోను తెలంగాణ 
ప్రాంతంలో కందుకూరి రుద్రకవి మొదటి యక్షగానం రచించిన వాడుగా 
ప్రసిద్ధి చెందినా నిరంకుశోపాఖ్యానం అనే కావ్యం కూడా రచించాడు. 
గంటీలు, గుత్త, దుసికులు, ఎత్తుకెత్తు, చిమచిమ వంటి తెలంగాణ 
వాడుక పదాలు ఈయన పద్యాల్లో ఉన్నాయి. 

నిగమ శర్మ, గుణనిధి కథ వంటిదే నిరంకుశోపాఖ్యానం కథ. 

కందుకూరి రుద్రకవి మరో ప్రయోగం అష్టకాల రచన. సంస్కృతంలో 
కృష్ణాష్టకం, లింగాష్టకం వంటివి తెలుగులో రచించాడు. కందుకూరి 
జనార్దనా అని సంబోధనతో దేశిచ్చందములో రచించాడు. 

సిరులు మించిన వనిమి బంగరు జిలుగు దుప్పటి కప్పగా 
చరణ పద్భము మీద దేహము చంద్రకాంతులు దేరగా 
మరువు జూపగ వచ్చినారో మోహనాక్టతి జూపగా 
గరుడ వాహన దనుజ మర్దన కందుకూరి జనార్దనా! 

ఇది ఒకవిధంగా ముత్యాల సరం వలె ఉంటుంది. ముత్యాల సరాన్ని 
ఈ ఛందస్సులను గమనించే సృష్టించి ఉంటాడు. 

3, 4, మాత్రల గణాలతో మిశగతిలో నడుస్తుంది. 

సంస్కృతంలో మురారిభట్టు రచించిన అనర్హ రాఘవ నాటకానికి 
బిజ్జల తిమ్మభూపాలుడు కావ్య రూపంలో అనువదించినాడు. ఇతడు 
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ఆలంపూర్‌ సమీపంలో క్రీ.శ. 1675 నాటి రెద్ది రాజు. 
జటప్రోలు, గద్వాల, వనపర్తి, పానుగల్లు మొదలైన దుర్గాలలో 
సంస్థానాలలో ఎందరో కవులు పద్యకావ్యాలు రచించిన వారున్నారు. కవి 
తార్మిక సింహశ్రీనివాసాచార్యులు, పూడూరి కృష్ణమాచార్యులు, లక్ష్మీ 
నరసింహ కవి, బోయినపల్లి కుమార వెంకటరాయలు, మొదలైన 
వారున్నారు. బోయినపల్లి కుమార వెంకటరాయలు (ద్రౌపదీ కళ్యాణం, 
అత్తాను రామానుజార్యులు రుక్మిణీ కురవంజి యక్షగానం, బోరవెల్లి 
నరసింహ కవి చంద్రభాను చరిత్ర, కొటికెల పూడి వీరరాఘవ కవి 
మహాభారతంలోని భీష్మ ద్రోణ పర్వాలకు అనువాదం, సింహాద్రి 
వేంకటాచార్యుడు ఖమ్మం ప్రాంతం, లక్షణా వివాహం, పైడిమర్రి వేంకట 
పతి 'చంద్రాంగదా చరిత్రము’, మొదలైన వారెందరో ఉన్నారు. ఇంకా 
ఎందరో వెలుగులోనికి రాని వారు వారి రచనలు తెలియవస్తున్నా వాటిని 
గురించి పరిశోధనలు జరగకపోవడం వల్ల ప్రసిద్ధికి రాలేదు. 
కాణాదం పెద్దన సోమయాజి గద్వాలరాజు ఆస్థానంలో 1752-93 
ప్రాంతలో ఉన్నాడు. మత్స్య పురాణం, విప్రవంశం, యథాశ్లోక తాత్పర్య 
ఆధ్యాత్మ రామాయణం వంటి రచనలుచేయగా, ప్రసిద్ధికి వచ్చిన రచన 
ముకుంద విలాస ప్రబంధము. 
గతి మత్తేభము నాన చంవకమొగిం కైళ్ళంబు కందంబు సం 
గతి వాక్ళంబులు మత్తకోకిలలు దృుక్సాండిత్స్వమయ్యుత్తుల 
ద్యుతి మోమంబురువాంబు దేహరుచి విద్యున్మాలిగా మానినీ 
తత వృత్త స్థితులెన్నగా తరమె తద్వాగ్గానికిం తగన్‌ 
నాయిక వర్ణన రకరకాల ఛందోవృత్తాలతో పోల్చి చెప్పిన తీరు అద్భుతం. 
ఇందులో వృత్తస్థితి , వాగ్గాని వంటి పదాలు శ్లేషలుగా ప్రయోగించాడు. 
పొనుగోటి జగన్నాథ రాయలు కుముదవల్లి విలాసము అనే పేరుతో 
వైష్టవులలోని పన్నిద్దరాళ్వారులలో ఒకరైన తిరుమంగై ఆళ్వారు కథను 
ప్రబంధంగా రచించారు. ఇది కొన్ని తరాల తరువాత 19 వ శతాబ్దంలో 
ఆయన వంశీయులు ఇనుగుర్తి ముద్రణాలయంలో తొలిసారి ముద్రించారు. 
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పూర్తి ప్రబంధ లక్షణాలతో సాగిన కథా కావ్యము. పద్యనిర్మాణంలో, 
జాతీయాలు సామెతలు ప్రయోగించుటలో నేర్పరి జగన్నాథ రాయలు. 
ముకుంద విలాసము, కుముదవల్లీ విలాసము అని ఇట్లా “విలాసము” 
పేరుతో ప్రబంధాలు వెలువడిన కాలం. చేమకూర విజయ విలాసం” వంటివి. 
సుప్రసిద్ధ నరసింహ శతకకర్త ధర్మపురి శేషాచలదాసు యక్షగాన 
రామాయణం రచించాడు. మంథనికి చెందిన ముద్దు బాలంభట్టు 
రామాయణం రచించాడు. మంథని రామాయణంగా ఇది ప్రసిద్ధి. 
గడియారం వేంకటశేష శాస్త్రి శివభారతం పూర్వకావ్యాలకు దీటుగా 
పద్యరచన చేశారు. 
ధీరాగ్రేసర మూర్తి హైందవ ధరిత్రీ భాగ్య సత్యాపన 
ప్రారంభుండు దయాగుణాంబుధి, మహారాష్టాన్వయోత్తంసుడౌ 
వీర క్షత్రియమౌళి దేశమత గోవేదాది రక్షార్పిత 
శ్రీరమ్యుండు భవాని భక్తుడు శివాజీ రాజు సామాన్యుడే. 
దుర్భాక రాజశేఖర శతావధాని గారి రాణాప్రతాప సింహ చరిత్ర 
కూడా ఇటువంటి చారిత్రక కావ్యం. 
నైజాం కాలంలో కూడా ఎందరో పండితులు కవులు పద్యరచనలు 
చేశారు. ప్రచారం లేక, సాహిత్య చరిత్రలలో కూడా వారిని గురించి 
శోధించక ఇక్కడ కవులు తక్కువ అనీ లేరనీ అపవాదు వచ్చింది. 
ఈ అపవాదును ఎదర్శోవడానికే సురవరవం (ప్రతాపరెడ్డి గారు 
గోలకొండ కవుల సంచిను వెలువరించారు. 
మహాకవి దాశరథి నైజాము నెదిరించడానికి పద్యాన్నే అస్త్రంగా 
(ప్రయోగించాడు. 
(పాణము లొడ్జి ఘోర గవానాటవులన్‌ పదగొట్టి మంచి మా 
గాణములన్‌ సృజించి ఎముకల్‌ నునిచేని పొలాలు దున్ని బో 
వాణములన్‌నవాబునకు న్వర్థము నింపిన రైతుదే తెలం 
గాణము రైతుదే ముసలి నక్షకు రాచరికంబు దక్కునో 
అని తీవ్రంగా రాసిన పద్యాలు ప్రజలకు ఎంతో ఉత్తేజాన్ని కలిగించాయి. 
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ఓ నిజాము విశాచమా! కానరాదు 
నిన్న బోలిన రాజు మా కెన్నదేని 
తీగలను తెంవి అగ్నిలో దింవినావు 
నా తెలంగాణ కోటి రత్నాల వీణ 
అన్న పద్యంలోని చివరి పాదం నేటికీ ఒక నినాదంగా తెలంగాణ 
ప్రజల గుండెల్లో నిలిచిపోయింది. 
వానమామలై వరదాచార్యుల పోతన చరిత్రము లోని పద్యాలు లలిత 
మధురాలు. ధీర గంభీరాలు. గురువు చరిత్రను పాల్కురికి పండితారాధ్య 
చరిత్రగా రాసినారు. వరదాచార్యులు కవి జీవిత చరిత్రను కొన్ని చారిత్రక, 
చాటువుల, ఐతిహ్యాల ఆధారంగా సుదీర్హమైన మహాకావ్యంగా మలిచినాడు. 
ఓరుగల్‌ కోటలో నొకగంట నిలిచిన 
ఆంధ్రుల పౌరుషంబర్థమగును 
ఓరుగల్‌ సరసి నీవొకనాడు త్రావిన 
యబల రుద్రమ దేవి యన నెజుంగు 
ఓరుగల్‌ శిల్పమ్ము నొకమారు గాంచిన 
తెలుగుల ప్రతిభలు తెలిసి వచ్చు 
ఓరుగల్‌ వాయువులొక తేప పీల్చిన 
తెలుగుల స్వేచ్భావాంఛ తేటపడును 
ఓరుగల్‌ కోట పేరెదనొక్క తడవ 
తడపజాల్‌ తెల్లు చరితోన్నతుల నెజుగ 
ఓరుగల్‌ గడ్డ నున్నట్టి యొకొక శిలను 
పిలిచిన నొహోయనుచు పల్కు తెలుగు పలుకు 
కథా సందర్భాన్ని వర్ణిస్తున్న సందర్భంలో స్థానిక చారిత్రక వైభవాన్ని 
చాటి చెప్పడం కవికి సమకాలీనతను వ్యక్తం చేశాడు. వైవిధ్యం గల వర్ణనలు, 
తెలంగాణ ప్రాంత గ్రామీణ దృశ్యాలు, పదాలు, పద్యాల నిండా కనిపిస్తాయి. 
సుతిమెత్తగా పద్యాలు రాసిన కవి కనుక మనసు వెన్న , మాట తీరు వెన్న 
అని సినారె వరదన్నను గురించి అన్నారు. 
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నారాయణరెడ్డి, వానమామలై జగన్నాథాచార్యులు వంటి వారు 
నైజాం వ్యతిరేక పోరాటంలో పద్యాలు రచించారు. జగన్నాథాచార్యులు 
రైతు రామాయణం పేరుతో ఆనాటి పల్లెజీవితాన్ని వర్ణించడంతో పాటు 
నిజాం వ్యతిరేకోద్యమాన్ని కథలో ధ్వనింపజేశాడు. 
పాడితప్పునియాలు నేనాడు కూడ 
యాడి తప్పని కావురాలాదమరచి 
గాడితప్పుని బంది చక్రాలు కొంద 
చాలు తప్పని నూటి నాగేటి చాలు 
అని ఊరి నైజాన్ని సహజంగా వర్ణించారు. 
ఊరిలో వ్యవసాయానికి , ఇతర పనులకు వాడే అనేక వృత్తుల పదాలు, 
పరికరాలు పదాలు ఉన్నవి ఉన్నట్లుగా వాడినారు. ఈ రామాయణంలోని 
పల్లెపదాలను ఏరితే పల్లెపదాలముల్లెగా ఉంటుందని పరిశోదన చేసిన 
డా. డింగరి నరహరి ఆచార్య ఎన్నో ఎత్తి చూపించారు. 
ఉద్యమాన్ని పురికొల్పుతూ రాసిన పద్యాలు కూడా ఎంతో ఉత్తేజాన్ని 
కలిగించేవిగా ఉన్నాయి. 
నడుములో గట్టుదు లెందు భీ! పిరికి పందల్లాగ జీవింతమా? 
ఉదుకున్నెత్తురులున్న యే నరుడు నిట్లుందదు నీర్గార్చుచున్‌ 
మడుగుల్‌ గట్టగ నెత్రటేర్లు బలిదానాలౌదమే శక్తులేన్‌ 
విదుగుల్‌ గూర్చిన నోర్భి శాంతియుత క్రాంతిన్‌ ముందు 
సాగింతమున్‌ 
వర్ణనలు, ఉద్యమమే కాదు పద్యరచనలో కూడా ఎంతో వైశిష్ట్యాన్ని 
ఆలంకారికతను చూపించి మహాకావ్యంగా తీర్చిదిద్దారు. 
ఎవని రెక్కల పాటు ఎవతె మొక్ళలనాటు 
ఆరెంటికే మంచి అచ్చుబాటు 
ఎవతె మోసిన పెంట యెవడు తీనిన వంట 
అలరెంటికన్యోన్యమైన జంట 
ఎవడు పెట్టిన పైరు ఎవతె కట్టిన నీరు 
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రెంటికే తగును దొరింవుతీరు 
ఎవతె కోనిన కోత ఎవరు మోసిన మోత 
క్షితిని రెంటికే తగు చేయియూత 
చాలు లేవు నెవ్వాని నాగేలి దుంవ 
పోలువోయు నేనతి విత్తనాల గంవ 
ఎవని చేత పెంపౌకదుపెవతె పొదుపు 
రెంటికే పొత్తదియె వారింటి సొత్తు 
ఈ పద్యంలో వ్యవసాయంలో ఆలుమగలు కలిసి చేసే అన్ని పనులను 
చూపించారు. ప్రతి పనికి ఇద్దరి అవసరాన్ని చెపుతూ అది ఆ ఇద్దరికే తగు 
నని బలపరిచారు. ఇందులో వ్యవసాయం పనులకే కాదు సంసారానికి కూడా 
అని అర్థం. జగన్నాథాచార్యులుగారు వైష్ణవ సంప్రదాయంలో ఉన్న వారు 
శ్రీమన్నారాయణులలో శ్రీ, నారాయణుడు ఉన్నట్లు సీతారాముల కథకు 
ప్రతిబింబం వంటి కథను ఎన్నుకున్నందుకు ఏ పనిలోనైనా వీరి బంధం 
విడదీయరానిదని ధ్వనిగర్భితంగా తెలిపారు. వాడినవి మాత్రం వ్యవసాయ 
పారిభాషిక పదాలు. పాటు, నాటు, అచ్చుబాటు, పెంట,పంట, జంట, కోత 
మోత, చేయూత, దుంప, గంప, పొత్తు , సొత్తు ఇట్లాంటి పదప్రయోగాలు 
ఇటు అంత్యప్రాసలను, అటు పనితనాన్ని తెలుపుతూ రెందువైపులా అందాన్ని 
సమకూర్చింది. ఇట్లా కావ్యమంతా కూడా బహుళార్ధాలతో తెలంగాణ పల్లె 
పదాలతో నిండిన గొప్ప రచన రైతు రామాయణం. 
అనుముల కృష్ణమూర్తిగారు సరస్వతీ సాక్షాత్మారం, శబరి వంటి 
కావ్యాలు పద్యశిల్ప వైవిధ్యంతో రచించారు. 
బండారు సదాశివరావు దేశభక్తితో జాతీయవాదాన్ని ప్రతిబింబించే 
పద్యాలు రాశారు. 
ఇది నాదేశము నీరు నా యనుజులు నాకిందే యహాంబున్‌ పరంబున్‌ 
ఇది నా జీవనమల్లుకొన్న పొది, నేనిందే పుట్టి జీవించి పొం 
దుదు చిత్సంగతి, ఈ ధరారజములో దొర్లాడి ఈ గాలులన్‌ 
వృదయాశావధి నిల్సి కొల్చ్పెద వరాశక్తిగన్‌తల్లీ భారతీ ! 
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జాతీయతా భావస్ఫోరకంగా ఇటువంటి పద్యాలు ఆనాటి కవులు 
రచించడం స్వాతంత్రోద్యమ ప్రభావం. 
తెలంగాణలో వద్యం నమకాలీనతను వన్తువరంగాను 
భాషాపరంగాను, కలుపుకుంటూ పలుపాయల నదిలా విస్తరించింది. 
వస్తువైవిధ్యం తో పాటు పద్యరచనలో అనేక సొబగులు పోయింది, 
ఇప్పటికీ ప్రాఢంగాను, సరళంగాను కావ్యాలు, ఖండకావ్యాలు, 
లఘుకావ్యాలు వెలువడుతూ పద్యం నిరవద్యంగా సాగిపోతున్నది. 
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శాస్త్ర కావ్యాలు 


పద్యరూపంలో పురాణేతిహాసాలు, ఇతర కథలు మాత్రమే కాక ఆయా 
శాస్త్రాలను కూడా రచించిన కవులున్నారు. 

ఓరుగల్లుకు చెందిన గణపనారాధ్యుదు (క్రీ.శ. 1323) అనే కవి 
స్వరశాస్త్ర మంజరి అనే రచన స్వరయోగాన్ని గురించి పద్యరూపంలో 
రచించాడు. ఇందులో సప్త స్వరాలుకూడా యోగాసనాల వలె ఆరోగ్యానికి 
కారణమవుతాయని, ఏ స్వరం ఏయే విధంగా రోగాలు మాన్పగలుగుతుందో 
వివరించారు. కాలము, కాలగణన, (గ్రహాలు, ఆయుఃప్రమాణాలు, షట్బ(క్రాలు 
మొదలైనవి కూడా ఇందులో వివరంగా వర్ణించబడిదనాయి. 

ముడుంబి వేంకటాచార్యులు అనే కవి రస ప్రదీపికి అనే పేరుతో 
పాదరసాన్ని గురించిన అనేక విషయాలను తెలియజేస్తూ రచించిన 
పద్యరచన. 

రావిపాటి (త్రిపురాంతకుడు ఓరుగల్లుకు చెందినవాడు. మదన విజయం 
పేరుతో రతిశాస్త్రాన్ని రచించాడు. ఇది శృంగారవిషయాలను, సంభోగాదు 
లను గురించి తెలుపుతుంది. 

కొలని గణపతి దేవుడు 'మనోబోధి అనేపేరుతో మనసును సంబోధిస్తూ 
ద్విదలో మనస్తత్వాన్ని శాప్రీయంగా వివరించాడు. 

రాచకొండకు చెందిన విశ్వేశ్వరుడు క్రీ.శ. 1300-1400 కాలం, 
చమత్మార చంద్రిక పేరుతో అలంకార శాస్త్రాన్ని రచించాడు. 

కావ్యాత్మ చమత్మారమనే సంస్కృత లాక్షణికుడు జగన్నాథుడు 
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ప్రతిపాదించిన సిద్దాంతాన్ని ఇందులో సోదాహరణంగా చూపించాడు. తెలుగు 
పద్యకవిత్వానికి ప్రాణం వంటి ఛందశ్చాస్తాలను తెలంగాణ ప్రాంతంలోనే 
ఎక్కువ మంది ప్రామాణికమైన రచనలు చేశారు. ఈ కారణంగా కూడా 
ఇక్కడి ప్రాంతీయులకు ఛందస్సు పట్ల శ్రద్ధ ఉండడమే కాక వైవిధ్యాన్ని 
ప్రదర్శించాలనే ప్రయోగాలు కూడా చేశారనిపిస్తుంది. 
వేములవాడకు చెందిన మల్లియ రేచన క్రీ.శ. 941లోనే కవి 
జనాశయము పేరుతో ఛందశ్శ్చాస్తము రచించాడు. లక్షణం, లక్ష్యం రెండూ 
తానే రచించాడు. ఎందుకంటే లక్ష్యాలుగా చూపడానికి అప్పటికి తెలుగులో 
రచనలు ఉన్నాయో లేదో తెలియదు. అయినా రేచన భవిష్యత్తును దృష్టిలో 
పెట్టుకొని తెలుగు పద్యం రాయడానికి శిక్షణ ప్రాయమైన వాచకం వలె 
దీన్ని రచించి పద్యవిద్యకు ప్రేరణనిచ్చినాడు. 
లక్షణ దీపిక పేరుతో గౌరన ఛందశ్చాస్తము రచించి అప్పటికి వెలువడిన 
యాభయి ప్రామాణిక కావ్యాలనుండి ఉదాహరణలు చూపించాడు. 
గౌరన కొడుకు భైరవ కవి 'కవిగజాంకుశంి పేరుతో లక్షణ శాస్తం 
రచించాడు. ఇందులో దొరికిన పద్యాలను బట్టి (గ్రహాలు, గణాధిదేవతలు, 
వర్ణములు, నక్షత్రములు, రాసులు మొదలైనవి ఉన్నాయి. ఇందులో 
జ్యోతిశ్శాప్రము కూడా ఉన్నట్లు తెలుస్తున్నది. 
సందడివదు లక్షణమును 
పొందుగ ధవలళించి జాగు పో విడిచి నుధీ 
బృందంబు మెచ్చ నేనొక 
ఛందమ్మున కవిగజాంకుశమ్మను పేరన్‌.............. 
అని ప్రతిజ్ఞ చేసినట్లుగా రచించాడు. 
తెలుగు ఛందశ్శాస్తములలో అత్యంత ప్రసిద్ధి చెందినది ప్రామాణిక 
మైనది అనేక గ్రంథాలను ఉదాహరించినది కాకునూరి అప్ప కవి రచించిన 
అప్పకవీయము. కవిపేరుతోనే పుస్తకం ఉండడం కూడా విశేషం. ఇతడు 
మహబూబ్‌ నగర్‌ జిల్లా ప్రాంతం క్రీ.శ. 1600. 
ఏ కవి పద్యంలోనయినా తప్పొప్పులు పట్టడానికి అప్పకవీయం 
ఒప్పుకుంటుందా? అని ముందు చూసే వారు.తనకాలంనాటికి 
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వెలువడిన అనేక కావ్యప్రబంధాలను కవులను ఉదాహరిస్తూ ఎవరు ఎన్ని 
విధాల ఛందస్సులను ఉపయోగించారు, యతి ప్రాసలలో చూపించిన 
వైవిధ్యాలేమిటి ఎన్ని విధాల యతి ప్రాసలుంటాయి అనే అంశాలు చాలా 
గొప్పగా అందించాడు. 
అప్పకవి తనకంటె ముందున్న 42 లక్షణ (గ్రంథాలను, 73 కావ్యాలను 
23 మంది చాటుకవులను స్పృశించడాన్ని బట్టి అతని పాండిత్యము 
శాస్త్రశోధనా పటిమ, దీక్ష వ్యక్తమవుతున్నాయి. 
కావ్యభేదాలు, కావ్యదోషాలు, వర్ణనలు మొదలైన వివరాలు కూడా 
ఉండి కావ్యప్రామాణికతకు ఇది ఒక కొలమానం వలె నిలిచింది. 
నన్నయ రచించిన ఆంధ్రశబ్దచింతామణికి ఇది అనువాదం కాదు. 
ఆం(్రభావామవోకాననాంతరమున 
నంతతంబును శబ్దాపళబ్ధ సరణు 
లెజుగనేరక మది సంశయించు 
తెలుగు కవులు సువధంబుల కాంతురిలను............ 
తెలుగు కవులకు మంచి మార్గం చూపడం కొరకు రచిస్తున్నట్లు 
వెల్లడించాడు. 
చరిగొండ ధర్మన్న వంశీయుడు చరిగొండ హొన్నయ్య క్రీశ. 1700 
జ్యోతిష రత్నాకరం పేరుతో జ్యోతిశ్శాస్రము రచించారు. 
తెలుగులో ప్రసిద్ధ కవి గౌరన కుమారుడు భైరవ కవి రత్నశాస్తము 
పేరుతో రత్నాలకు సంబంధించిన విశేషాలతో కూడిన శాస్తరచన చేశాడు. 
చిత్రకవి పెద్దన “లక్షణ సార సంగ్రహము” పేరుతో ఛందోలక్షణాలను 
గురించి రాశాడు. 
దేవరకొండకు చెందిన సూతకవి అనే అతడు ధనాభిరామం పేరుతో 
అర్థశాస్త్ర విషయాలు, రూపసౌందర్య విషయాలను గురించి రచించాడు. 
ఒక మనిషికి రూపం ముఖ్యమా? ధనం ముఖ్యమా అనే అంశాన్ని కథగా 
తీసుకొని రెండూ అవసరమనే తాత్సర్యంతో ముగించాడు. అయితే ఈ 
నెపంతో ధనాన్ని గురించిన అనేక విషయాలు అర్థశాస్త్రం వలె ఉంటాయి. 
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ధనమింటిలో (త్రవ్వి తందంబులై యుండ 
సకల ధాన్యంబులు చాలగలుగు 
ధాన్యంబు లింటిలో తరగక యుందెనా 
యిచ్భావదార్థంబులెల్ల గలవు 
యిచ్భావదార్థంబు లెల్ల భోగించిన 
మదగర్వమున మేను ముదిరియుందు 
మదగర్వమున మేన ముదిరియుండిన చాల 
కామవికారంబులు కాలు దువ్వు 
కదిని యంతంత కామ వికారములను 
సతుల గవయంగ కోరుదురతి ముదమున 
చక్సుదనముల చతురత చకబెట్టు 
కాగ ధనమూల మన్నియు కథలదేల? 

ఈ పద్యంలో ధనం వల్ల క్రమంగా మనిషి ఏయే మార్పులకు 
గురవుతాడో ఒకదానికి మరొకటి ఎట్లా కారణమవుతుందో తార్మికంగా 
వివరించాడు. కాగా పద్యం కూడా ముక్త పద గ్రస్తం వలె నిర్మాణంలో 
కూడా ఎంతో అందాన్ని సంతరించుకొని ఒక్కొక్క పాదం ఒక్కొక్క మెట్టు 
ఎక్కుతున్నట్టుగా ఉంటుంది. 

ఇదే ఛాయలో కరీంనగర్‌ జిల్లా రాయికల్‌కు చెందిన గౌడకులస్తుడు 
కైరం భూమదాసు రచించిన పద్యం. 

అన్నంబు దొరికితే అటు వస్రమునుగోరు 
వస్రంబు దొరికితే వనిత గోరు 
వనిత దొరికినంత వాంఛతనయు గోరు 
తనయులుదొరికిన ధనము గోరు 
ధనము దొరికినంత దండి గుట్జముగోరు 
గుజ్జంబు కైదూళ్ళ గుత్త గోరు 
గుతొకటి దొరుక కోరుగజంబును 
ఏనుగుకై మాలు నేలగోరు 
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ఒకటి దొరికితే యొక్కటి ఒకటి కొకటి 
కోరుచుందును నీయాది కోరకుంద 
గజమునకు మోక్షమిచ్చిన ఖగవలీంద్ర 
రాజ రాజేంద్ర రావికల్‌ రామ చంద్ర 
శాస్త్ర పద్యాలు రచనలో కేవలం విషయ వివరణకే కాక పద్య 
నిర్మాణంలో కూడా ప్రత్యేకతలు చాటుతున్నాయి. 
క్రీ.శ.1830 ల ప్రాంతంలో తడకమళ్ళ వేంకట కృష్ణారావు గణిత 
శాస్త్రాన్ని పద్యరూపంలో రచించారు. 
సురభిమాధవరాయల ఆస్థానంలో ఉన్న ఎలకూచి బాలసరస్వతి 
ఆంధ్రశబ్ద చింతామణికి వ్యాఖ్యానం వలె పద్యాలలోనే ఆంధ్రశబ్ద చింతామణి 
టీకను రచించాడు. 
దుమువులు ప్రధమా విను కూ 
ర్పిలలు ద్వితీయ మజఖి తోడ చే చేత వదం 
బులు దా తృతీయ కై కొ 
కులు దలంప చతురర్ధియును నగు తెనునునకున్‌ 
ఇట్లా విభక్తి ప్రత్యయాలను గురించి కూడా విపులీకరించినాడు. 
ఆయా శాస్త్రాలను పద్యాల రూపంలో రచించారు. సంస్కృతంలో 
కూడా పలు శాస్త్రాలు శ్లోకాల రూపంలో ఉండడం ఒక (ప్రేరణ కాగా, 
తెలుగులో ఆధునిక యుగం వరకు వచనం వ్యాప్తిలోకి రాకపోవడం 
మరోకారణం. పద్యరూపంలో ఉన్న విషయం శాస్త్రమైనా జ్ఞాపకముంచు 
కోవడానికి అనువుగా ఉంటుంది. ఇప్పటికీ వాస్తు, జ్యోతిషాది శాస్త్రాలకు 
తెలుగు పద్యాలనుదాహరించే పండితులు గ్రామాలలో ఉన్నారు. 
సిరిసిల్లకు చెందిన 'మేన అంబాజి' అనే పండితుడు “శబ్దార్ధ కౌముది’ 
పేరుతో పర్యాయ పదాల వంటి నిఘంటువును పద్య రూపంలో రచించారు. 
తెలంగాణలో పలు శాస్త్రాలు పద్యరూపంలో వెలువడినాయనడానికి 
ఇవి కొన్ని ఉదాహరణలు. 
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చిత్ర కవిత్వాదులు 


తెలుగు పద్యాలను అత్యంత (ప్రొఢంగా రాయగలిగన కవులు 
అంతటి తోనే తృప్పిపడక అనేక ప్రయోగాలు చేశారు. అటువంటి వాటిలో 
చిత్ర బంధ కవిత్వాదులు. 

చిత్రము గీసి అందులో అక్షరాలను ఆయా (క్రమంలోపేర్చడం 
చిత్రకవిత్వం. ఆ పేర్చిన క్రమం తెలిసిన వారు చదివినప్పుడు అది ఒక 
ఛందోబద్ధమైన పద్యం అవుతుంది. పూర్వం రాజులు రహస్య సందేశాలు 
పంపించడానికి ఇటువంటివి ఉపయోగించేవారని పండితాభిప్రాయం. పద్మం 
వలె బొమ్మగీసి ఆ పద్మపు రేకులపై రాసిన అక్షూలతో ఉన్న పద్మబంధము 
అని, నాగుపాము మెలికలు తిరిగినట్లుగా గీసి అందులో అక్షరాలను ఆ 
మెలికల్లో పెట్టిన క్రమాన్ని నాగ బంధం అని అంటారు. అట్లే గోమూత్రికా 
బంధం, ఖద్గబంధం మొదలైనవి కవులు ప్రయోగించినవి ఉన్నాయి. రాజులకు 
పూవు, లేదా ఖడ్గం బహుమానంగా ఇచ్చినట్లు సభలో ఉన్న వారికి 
కనపడుతుంది కాని వాటిపై ఉన్న అక్షరాలను బట్టి ఒక ముఖ్యమైన రహస్య 
సమాచారం ఆయనకు మాత్రమే తెలుస్తుంది. రాజు ఆ (క్రమాన్ని 
తెలుసుకోలేకపోతే రహస్యంగానే పండితుల సహాయంతో తెలుసుకునే వారు. 

ఈ కవిత్వానికి తెలంగాణలో భైరవకవియే ఆద్యుడు. శ్రీరంగ 

మహాత్యము అనే కావ్యంలో చక్రబంధం, నాగబంధం రచించాడు. 

కాణాదము పెద్దన సోమయాజి ముకుంద విలాసములో పాదభ్రమ 
కందము మరో చమత్మార రూపము. 
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మారసమరామ సరమా 

సారావన సరవిభావి సరస విరాసా 

హారి యరి ధారి యరిహా 

భారత జయదపర ధీర పదయజతరభా 

ఈ పద్యంలో ఏపాదాన్నైనా ఎటునుంచి చదివినా ఒకే తీరుగా 
ఉంటుంది. 

ఈ కవి నిరోష్ట్ర కందము, ద్వితీయ కందము, సోస్ట్ర కందము, 
నిరోష్ట్ర సోష్ట్ర సంకరము, వంటి పద్యాలు రచించారు. పఫబభమలు 
లేకుండా , కేవలము అవి మాత్రమే వాడినవి , అవీ ఇవీ కలిపి వాడినవీ 
రచించిన ప్రతిభావంతుడు కాణాదము పెద్దన. 

ఈయనే బంధకవిత్వంలో కూడా అనేక ప్రయోగాలు చేశాడు. 
శేషబంధము,శైలబంధము, ఛ(త్రబంధము, గోమూత్రికా బంధము, 
సర్వతోభద్రబంధము వంటి బంధకవిత్వ ప్రయోగాలు అపూర్వంగా 
రచించారు. 
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ఈ బంధంలోని పద్యం ఇది 
శ్రీశా గరుడాంచద్వా 
వోళివ సఖ లలిత శీలి యాద్ధుత కేళీ 
దాశరథి కనక దళన ద 
యా శరథి (శితాంబుజ భవ యంచిత విభవా 
ఇట్లా వివిధ బంధాలను పెద్దన చూపించారు. 
తరువాత అక్కడక్కడా కనిపించిన ఆధునిక కాలంలో శతావధాని 
కృష్ణమాచార్యులు కోరుట్ల వాస్తవ్యులు శతవిధ బంధ కావ్యం రచించారు. 
పూర్వకవులు చూపినవే కాక ఆధునిక యంత్రాలు, గడియారం, సైకిలు, 
విమానం, జెండా, రాట్నము మొదలైన అనేక వస్తుసామగ్రిని ఆయనే 
చిత్రాలుగా వేసి ఆయా పద్యాలను బంధించాడు. (ప్రతి పద్యంలో వారి 
కులదైవం నంబులాద్రి నరసింహస్వామిని స్తుతించారు. 
చతుర్విధ కందాలు రచించాడు 
శ్రీకామాణిత వర నుని 
వేకామిశిత గుణగణ విహగ గమిత సే 
వ్రైకా మాడ్రుతమిది యిత 
రాకా (శుతి విదిత వివోర గరిమ గురూ ! 
ఈ పద్యంలో రెండవ అక్షరం కా తో మొదలుపెడితే శ్రీ చివరకు చేరి 
ఒక కందం అవుతుంది. 
మూడవ అక్షరం మా తో మొదలుపెడితే శ్రీకా చివర చివర చేరి 
మరో కందం అవుతుంది. 
నాలుగవ అక్షరం (శ్రి తో మొదలుపెడితే శ్రీకామా చివర చేరి మరో 
కందం అవుతుంది, 
ఇట్లా గణయతి ప్రాసల భంగం కలుగకుండా అర్థం చెడకుండా ఒకే 
పద్యంలో నాలుగు కందాలు చెప్పడం చతుర్విధ కందం. 
మొత్తం తెలుగు సాహిత్యంలో ఈనాటికి ఇంతటి గ్రంథ రచన మరొకటి 
లేదు. కేవలం బంధకవిత్వాలకే ఒక రచన చేసిన గొప్ప ప్రయోగం ఇది. 
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ఇందులో చివరన కొన్ని అనులోమ, విలోమ పద్యాలు గర్భకవిత్వం 
ఉన్న పద్యాలు ఉన్నాయి. 
గర్భకవిత్వం కూడా తెలంగాణలో భైరవకవితోనే ప్రారంభమనుకోవాలి. 
ఒక పద్యంలో మరొక పద్యాన్ని ఇమిడించడం గర్భకవిత్వం. ఒక 
శార్దూల వృత్తంలో ఒక కందపద్యమో, తేటగీతి ఆటవెలదియో ఉంటుంది. 
ఎక్కడినుండి ఎక్కడికి చదువకవలెనో ఛందస్సు ద్వారా పట్టుకోగలిగితే 
తెలుస్తుంది. 
అప్పకవి నాటికే ఇటువంటి పద్యాలున్నాయని నిర్వచించాడు. 
ఒకే అక్షరంతో, రెండక్షరాలతో రాసిన పద్యాలున్నాయి. ఉదాహరణకు 
రెండక్షరాలతో కాణాదం పెద్దన సోమయాజి రాసిన పద్యం 
కోకిల కలకల లీలల 
కేకుల కేకల కులాలి కిలకిలలయ కలా 
కాకళి కేలీ కూళుల 
లోకాళులు కేళి కెలికె లోలకులలై 
ఒక పద్యం రెండర్భాలు వచ్చేవిధంగాచెప్పడమే గొప్ప అనుకుంటాం. 
కాని మొత్తం కావ్యం రెండర్భాలుగా కలవి రచించిన మహాప్రతిభాశాలురైన 
కవులున్నారు. 
చెన్న కృష్ణకవి యాదవభారతీయం పేరుతో ద్వ్యర్థి కావ్యాన్ని రచించాడు. 
రుక్మిణీ కళ్యాణం, మహాభారతంలోని చిత్రాంగదా పరిణయం రెండింటినీ 
కలిపి రచించిన ఈ కావ్యం మొత్తం భాగవత రామాయణం కాక ఒక 
కథను తీసుకొని రచించాడు. 
ఆసూరి మరింగంటి సింగరాచార్యులు చతురర్ధి కావ్యాన్ని రచించాడు. 
మొత్తం తెలుగు సాహిత్యంలోనే అది అద్భుతమైనది, మరెవరూ ప్రయత్నించని 
రచన.'నలయాదవ రాఘవ పాండవీయం” నలుని కథ, శ్రీకృష్ణుని కథ, 
రాముని కథ, పాండవుల కథ నాలిగింటిని ఒకే పద్యంలో ఈ నాలుగు 
కథలను గుదిగుచ్చి చెప్పడం అపారమైన పాండిత్య ప్రతిభతో పాటు శబ్ద, 
వ్యాకరణ, ఛంధశ్శాస్తాలపై సంపూర్ణమైన సాధికారికత కలిగి ఉండడడం 
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అవసరం. అంతటి ప్రతిభావంతులు, ప్రజ్ఞాశాలురు మన తెలంగాణలో 
ఉండడం ఒక గర్వకారణం. అవి సామాన్యులు చదువుతారా? లేదా? అనే 
విషయం ప్రధానం కాదు. ప్రపంచంలో అద్భుతాలను చూపే పనులను 
అందరూ చేయలేరుకదా! 

ఆయనే మరో గొప్ప ప్రయోగం చేశాడు. పఫబ భమ అనే అయిదు 
అక్షరాలు (ఓష్ఫ్రములు) వదిలి పెట్టి నిరోష్ట్ర సీతా కళ్యాణము పేరుతో ఒక 
కావ్యాన్ని రచించాడు. సీతా రామ అంటే “మి వస్తుంది కనుక రామ అనక 
“దశరథ రాజనందని చరిత్ర అని పేరుపెట్టినాడు. 

సురపురం కేశవయ్య అనే కవి అదే పద్దతిలో నిరోష్ట్య దాశరథి చరిత్ర 
పేరుతో ఉత్తర రామ కథను రాసినాడు. 

అక్షరాలతో ఎన్ని రకాల ప్రయోగాలు చేయాలో అన్ని రకాల 
ప్రయోగాలు చేసి చూపించిన మహాద్భుత కవులు తెలంగాణలో ఎందరో 
ఉన్నారు. 

తెలంగాణలో కవులు మాత్రమే కాదు తెలుగు జాతి మొత్తం 
గర్వించదగిన ప్రతిభాశాలురున్నారని వీరి వలన తేటతెల్లమవుతున్నది. 
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శతక సాహిత్యం 


తెలుగు కవితా ప్రపంచంలో మొట్టమొదటి శతకం తెలంగాణలోనే 
వెలువడింది. పాల్కురికి సోమన పూర్తి శతక లక్షణాలతో కూడిన వృషాధిప 
శతకం తొలి శతకం కాగా నన్నయ ఉదంకోపాఖ్యానంలోని నాగస్తుతి 
చేసిన నాలుగు పద్యాలు శతకలక్షణాలతో ఉన్న బీజాల వంటివి అని సాహిత్య 
చరిత్రను రాసిన వారందరూ పేర్కొన్నారు. అవి వృషాధిప శతకానికి 
మూలములన్న ఆధారములేదు. ఆ పద్యాలను చూసి పాల్మురికి కన్న ముందు 
శతకం రాసిన వారెవరు లేరు. ఉందనుకుంటే వేములవాడకు చెందిన 
బద్దెన రాసిన సుమతీ శతకమే అవుతుంది. కాని సుమతీ శతకాన్ని వృషాధిప 
శతకం కంటె ముందనీ, నన్నయ కంటె ముందనీ ఇంకా సాహితీ వేత్తలు 
చరిత్రకారులు పూర్తిగా అంగీకరించలేదు. అందుకనే ఇది ఇంకా 
పరిశోధించవలసిన అంశంగానే పేర్కొన్నారు. ఒక్క ముదిగంటి సుజాతారెడ్డి 
మాత్రమే వేములవాడ బద్దెగుడే అని నిర్ణయాత్మక ప్రకటన తమ తెలంగాణ 
సాహిత్య చరిత్రలో చేశారు. దానికి ఉపబలకాలు కూడా నేను ఇదే పుస్తకంలో 
చూపించినాను. పాల్కురికి అయినా బద్దెగుడయినా తెలంగాణ వారే కావదం 
వల్ల తొలిశతకం ఇక్కడే వెలువడిందనడంలో సందేహం లేదు. 

శతకానికి ఉండవలసిన కనీస సంఖ్యానియమం, మకుట లక్షణం, 
ముక్తకంగా భావప్రకటన చేయడం వంటివి వృషాధిప శతకంలో 
ఉన్నాయి. శతకం అనే ఒక ప్రక్రియను ప్రవేశపెట్టాలనే సంకల్పం ఇందులో 
స్పష్టంగా కనపడుతుంది. సుమతీ శతకంలో అప్పుడప్పుడు చెప్పినవి 
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చేర్చినట్లుగా ఉండి సంకలనం వలె ఉంటుంది. వృషాధిప శతకంలో కేవలం 
ఒకరినే లక్ష్యంగా పెట్టుకొని సంబోధించాడు. సుమతీ శతకం లోకంలోని 
అందరినీ బుద్ధిమంతులు కావాలని చేసిన సంబోధనమే కాని ఒకే దైవాన్ని 
వ్యక్తిని, అంశాన్ని ఉద్దేశించినది కాదు ఆద్యశతకంగా అన్ని విధాల 
వృషాధిపశతకం గా భావింపబడుతున్నది. 
బలుపొడ తోలు సీరఠయును పావసరుల్‌ గిలుపారు కన్ను వె 
న్నెల తల సేదుకుత్తుకయు నిండిన వేలువు టేజు, వల్లువూ 
సలు గల తోని లెంకవని జానుతెనుంగున విన్నవించెదన్‌ 
వలవు మదిన్‌ దలిర్హ బనవా! బసవా! బసవా! వృషాధిపా! 
ఇందులో జానుతెనుంగున అని భాషావిశేషం కూడా జోడించినాడు. 
ఈ శతకం తరువాత ఎందరో కవులకు మార్గదర్శకమయింది. సంస్కృతంలో 
స్తోత్రాలు, శతకాల వంటివి ఉన్నా తెలుగువారికి ఇదే ఆదర్శమయింది. 
అందువలననే ఆయన వృషాధిపా అనే మకుటం పద్యాంతంలో 
పాదాంతంలో ప్రయోగిస్తే తరువాతివారందరూ అదే తోవలో నడిచారు. 
అంతే కాదు భక్తిప్రధానంగా శతకాలు రాయడమనేది ఒక ఒరవడిగా 
ఈనాటికీ కొనసాగు తున్నది. క్రమంగా నీతి, ఇతర విషయాలు కూడా 
శతక వస్తువులుగా, రకరకాల ఛందస్సులు సీసము, ఆటవెలది, కందము, 
వృత్త పద్యాలు అన్నీ శతకానికి ఒదిగిపోయాయి. శతక పద్యాలు తెలుగు 
వారికి అనేక సందర్భాలలో వాడుకోవడానికి ఉపకరించాయి. ఆ కారణంగా 
ఎందరో పద్యాలను పదే పదే అనడం వినడం వలన ఎందరికో శతకపద్యాలు 
తెలిసినాయి. పద్యాలు తెలిసిన కారణంగా భాష, కవిత్వం కూడా 
పరంపరంగా కాపాడబడింది. 
శతకం తెలుగు భాషను నిలుపడానికి కూడా ఎంతగానో తోడ్చడింది. 
ఈ శతక ప్రక్రియలో ప్రాచీన కాలంలో వచ్చిన కొన్నింటిని మాత్రమే 
ఇక్కడ పేర్కొంటాను. 
రావిపాటి త్రిపురాంతకుడు 14వ శతాబ్దం అంబికా శతకం 
రచించాడు. 
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ఆదిమశక్తి యీ తరుణి ఆరకుటుంబిని యీ కుమారి, ము 
త్రెదువ యీ తలోదరి చిదాత్సక యీ నతి, విశ్వమంత యీ 
పైదలి నర్వలోక గురు భామిని యీ చవలాక్షి యంచు (బ్ర 
హ్యోదులు వచ్చి నిచ్చులు పొమ్యాదికి నిన్నెజీగింంతు రంబికా! 
ఇందులో ముత్తైదువ, పైదలి, వంటి అచ్చ తెలుగు మాటలు గమనించాలి. 
కందనామాత్యుడు 14వ శతాబ్దం వాడు. పద్మపురాణం, సకల నీతి 
సమ్మతం రచించిన మడికి సింగనకు దగ్గరి మిత్రుడు. కందా! అనే 
సంబోధనతో రాసిన ఈ శతకం ఇద్దరిలో ఎవరు రచించారనే చర్చ చేసి 
కందనయే రచించినాడని పరిశోధనలో డా. మలయశ్రీ నిర్ణయం. 
అమలమగు సప్త సంతా 
నములం దనిశంబు యశమునకు గుద్గురైనా 
శము లేక నెగదు సత్మా 
రృము ధారుణిలోన నౌబలార్యుని కందా! 
దైవాన్ని కాని మరొకరిని కాక తనపేరుననే సంబోదన చేయడం 
నూతనం. ఇదేవిధంగా మడికి సింగన సకలనీతి సమ్మతంలో చేర్చిన 
పద్యాలలో 'బద్దెనరేం ద్ర! అనే సంబోధన కూడా కవిపరంగా చేసినట్లున్నది. 
ఈ ప్రయోగాలే తరువాత వేమన లాంటి వారికి తమపేరును తామే 
సంబోధించుకోవడానికి మార్గదర్శకాలు కావచ్చు. ఎదుటికి వారికి చెపుతున్నా 
తమకు తామే చెప్పుకుంటున్నట్టు ఆత్మవిచారం లాగా వ్యక్తం చేయడంలో 
భాగం ఈ పద్ధతి. 
వెలిగందల నారయ కరీంనగర్‌ జిల్లా వెలిగందల నివాసి. పోతనకు 
శిష్యుడు. భాగవతంలో ఏకాదశ ద్వాదశ స్మంధాలు పూరించిన కవి 
నారాయణ శతకాన్ని మత్తేభ, శార్దూల వృత్తాలలో రచించాడు. ఇది పోతన 
కృతమనే వాదనకూడా సాగింది. కాని చర్చల సారాంశం నారయనే 
చేసినాడని తేల్చినారు. నారాయణా అనే సంబోధం ఒకటి భగవంతుని 
పరంగా రెండవది తనపేరనే చెప్పుకున్నట్లు. నారాయణ పేరునే నారయ 
గా పిలువబడి ఉండవచ్చును. 
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ధరనింవోసనమై నభంబు గొడుగై తద్దేవతల్‌ భ్ఞత్యులా 
పరమామ్నాయములెల్ల వందిగణమై (బహ్మోండ మాకారమై 
నీరి భార్యామణియి విరించి కొడుకై శ్రీగంగ నసత్వుత్రిడ్రై, 
వరుసన్నీ ఘన రాజసంపద నిజమై వర్ధిల్లు నారాయణా! 
మరింగంటి ఆసూరి సింగరాచార్యులు తారక బ్రహ్మ రామ శతకం” 
అయోధ్యారామ సీత్రాపతీ అనే మకుటంతో వృత్తపద్యాలలో రచించాడు. 
ననుదోద్దొంచును పోదునంటివి కపీ! నాయంబె నెేనిక్ళడన్‌ 
జనుటల్‌ క్రమ్మణీ వచ్చుటల్‌ సకల మాత్సర్యంబుచే రావణా 
ది నిశాటేంద్రుల మావి వుతకులకర్ణింగాంచి నే వత్తు పొ 
మృనెనౌ నీ సతియంత నేర్పరి యయోధ్యా రామ సీతావలీ! 
కందుకూరి రుద్రకవి 16 శతాబ్దంలో బలవదరీ శతకాన్ని వృత్త 
పద్యాలలో రచించాడు. 
కలశపయోధిమీద తరగల్‌ మరి హోరని మెలయ వేయు భం 
గుల తలపాన్సు మోము బుసకొట్టగ నేగతి నిద్రచెందెదో 
యలసత తండ్రి, బీమ చిటుకన్నను నిద్దుర రాదు మాకు నో 
బలవదరీ దరీ కుహర భాన్వదరీయ దరీ దరీ వారీ! 
ఇది శ్రీమహావిష్ణువును సంబోధించి చేసినదే కాని మకుటంలోని పదాలలో 
రేఫము వృత్యను ప్రాసములో ఉండి ఒక నాద సౌందర్యాన్ని కలిగిస్తుంది. 
సంస్కృతంలో సుభాషితాలుగా ప్రసిద్ధి చెందిన భర్తృహరి శతకాలను 
ఎలకూచి బాలసరస్వతి నీత్రి, శృంగార, వైరాగ్య శతకాలుగా అనువదించాడు. 
తెలుగు వాళ్ళకు అత్యంత ఆరాధ్య దైవమైన శ్రీరామచంద్రునిపై కంచర్ల 
గోపన్న రచించిన దాశరథీ శతకం ప్రజలకు నిత్యపారాయణంగా 
ప్రచారంలోకి వచ్చింది. కొన్ని శతకాలు కేవలం కొద్దిమందికి, కొంతకాలానికే 
పరిమితాలు కాగా దాశరథీ శతకం నేటికీ నిత్యనూతనంగా భక్తులకు, 
కవిపండితులకు రుచులు అందిస్తూనే ఉంది. 
శ్రీరఘురామ చారు తులసీ దళదామశమక్షమాది శృం 
గార గుణాభిరామత్రిజగన్నుత శౌర్యరమాలలాము, దు 
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ర్వార కబంధ రాక్షస విరామ జగజ్జన కల్భుషార్ధవో 
తారకరామ, భద్రగిరి దాశరధీ! కరుణావయోనిథీ/ 
శ్రీ రమ నీతగాగ....., 
భందనభీముడు.., ఎంతటిపుణ్యమో శబరి ఎంగిలి తింటివి మొదలైనవి. 
ముప్పునకాలకింకరులు ముంగిట నిల్చిన వేళ రోగముల్‌ 
గొవ్హరమైనచో కఫము కుత్తుక నిండినవేళ బాంధవుల్‌ 
గప్పెడువేళ నీ సృరణ కల్లునొ కల్లదొ కాన నివ్వుదే 
తప్పక నిన్‌ దలంచెదను దాశరథీ కరుణాపయోనిధీ? 
వంటివి ఇండ్లలో పెద్దలు చదువుతుందేవారు. 
భక్తి భావంతో పాటు పద్యాలలోఉన్న పదాల పొందిక ధారాశుద్ధి 
శైలి విషయంలోనీ ఆత్మీయత (ప్రజలకు చేరువచేయుడానికి 
దోహదమయ్యాయి. 
ఓరుగల్లుకు చెందిన పరశురామపంతుల లింగమూర్తి వేదాంతమును 
ప్రబోధిస్తూ మనసును సంబోధించి మనసా! అనే శతకాన్ని ఆత్మారామ 
శతకాన్ని గోవింద శతకాన్ని మూడు శతకాలను కందపద్యాలలో రచించారు. 
మతములు నిర్వాణ వద 
(వతిబంధకములు (వవంచపదములు మాయా 
క్రతములు గావున వానిన్‌ 
మతి దలపక రాము బొందు మణవక మనసా! 
ఈ సంబోధన కొత్త ప్రయోగం. 
గురుడనగా ఈశ్వరుడగు 
స్థీరమతి శిష్యుందనంగ బీవాత్ముంద 
య్యిరువుర క్రెళ్ళ న్ధానం 
బరమ పదము పరమాత్త నాత్మారామా! 
ఇది కూడా దైవనామానికి భిన్నంగా చేసిన సంబోధన. 
ఏడుట్ల శేషాచలుడు వనపర్తి సమీపంలోని ఖిల్లా గణపురి వాసి 
నృసింహశతకం సీసపద్యాలలో రచించాడు. 
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“గణకరటి సింహ పట్టణ నృసింహ” అనే మకుటం గణపురాన్ని 
తెలుపుతూ స్థానిక దైవాన్ని సంబోధించినట్లుగా ఉంది. 
ఇదే కాలానికి చెందిన ధర్మపురి శేషాచలదాసు నరసింహ శతకం 
రచించాడు. తెలుగు దేశం యావత్తు విస్తృత ప్రచారం పొందిన శతకం. 
వీధిబళ్ళలో పాఠ్యాంశముగా నేర్చించబడింది. 
లక్షాధికారైన లవణమన్నమె కాని / మెరుగు బంగారమ్ము మింగబోడు... 
అధికవిద్యావంతులవయోజుకులైరి/ పూర్ణ శుంఠలు సభావూజ్యాలైరి... 
ఎండినయూళ్ల గోడెరిగింవ దెవ్వదు/ పండినయూళ్ళకే (పభువులంత... 
మొదలైన అనేక పద్యాలు తెలంగాణలోని పల్లెల్లో సామాన్యులు కూడా 
పాడుకునే వారు. ఆయా సందర్భాలలో పద్యపాదాలను వాడుకునేవారు. 
రాత్రిపూట కల్లాల దగ్గర, మంచెలమీద, మోటగొట్టేటప్పుడు ఈ పద్యాలను 
పనివాళ్ళు కూడా రాగం తీసి పాడడం నా చిన్నతనంలో విన్నాను. నరసింహ 
శతకానికి ఇప్పటికీ అపారమైన అభిమానజనం ఉన్నారు. 
ఈయన (కూతురు కొడుకు) మనుమడు కాకుత్సృం నరసింహదాసు 
శ్రీ కృష్ణ శతకం కూడా ఎక్కువగా చదువుకునే వారు. 
నీవే తల్లివి తండ్రవి 
నీవే నా తోడు నీడ నీవే నఖుడౌ 
నీవే గురుడవు దైవము 
నీవే నా వతియు గతియు నిజముగ కృష్ణా 
ఈ పద్యాలు చిన్నపిల్లలు మొదలు పెద్దల వరకు మొన్నమొన్నటి వరకు 
స్తోత్రాల వలె చదివేవారు. 
మహబూబ్‌ నగర్‌ జిల్లా మరింగంటి వేంకట రాఘవాచార్యులు గారు 
కేశవ స్వామి శతకం సీసపద్యాలలో రచించాడు. 
శ్రీకామినీమణి నీకు మోహవుటాలు 
వైకుంఠనగరి దేవరకు ప్రోలు 
గాలిమేవరి దొరగారు మీ పానాలు 
పైగప్పినది మంచి పైడి శాలు 
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గిరినెత్తు (నేల రక్షించె నీ కొన (వేలు 
దనుజుల మీద నీ దాడికోలు 
నిగమాంత నంతములో నీ నిల్వుటంగీలు 
వరులకు డీలు నీ పక్సిడాలు 
నీనిగారింవు మన్నేని బోలు 
కోవిదస్తుతి నీకు దక్తోలు మేలు 
కరుణ దాసుని దైన్యంబు కదకు దోలు 
కేశవస్వామి భాస్వళ్ట కేశగామి 
ఈ పద్యంలో తెలుగు పదాలు, పాదాంతాలలో ప్రాసలు, పద్య 
నిర్మాణంలో ఒక తూగు పాటించబడింది. ఇటువంటివి చాలా పద్యాలు 
ఈ శతకంలో ఉన్నాయి. 
అన్నావధూత (అన్నయ్య) అనే కవి వేములవాడ రాజరాజేశ్వరుని 
పేర పద్యం కాక, పదరూపంలో శతకం రచించడం ప్రత్యేకత. 
శ్రీరాజ రాజేశ్వర పార్వతీ చిత్త బినరువా భాస్మరా? 
కారణాచార్య వర్యా! మద్గురవే కజకంఠ శ్రీ రాజరాజోళ్యరా! 
ఇది సింహగిరి వచనముల వలె కనిపించినా అంత సుదీర్హములయినవి 
కాక పద్యచ్చందస్సు కాక చిన్న పంక్తులలో శతకంగా రూపొందించారు. 
జగిత్యాలకు చెందిన జైశెట్టి రాజయ్య కవి సీసపద్య శతకం రచించాడు. 
ఎక్కువగా ఆనాటి సామాజిక విషయాలు, భక్తి, వేదాంత విషయాలు 
ఈ శతకంలో ఉన్నాయి. 
రెండవ చెన్నబసవయ్య నల్లగొండ జిల్లా ఇందుపురం లో భృగుమాలికా 
సోమలింగ శతకం రచించారు. 
చెరకులోపలన నీరు చేరియుండినయట్లు 
నీరున మధురంబు నిలిచినట్లు 
కాష్టమందున నగ్గి కలిని యుండినయట్లు 
మలయజంబున శెత్యమొలయునట్లు 
పలల మధ్యంబున పాలూరుచున్నట్లు 
పాలలోవల వెన్న బరగినట్లు 
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శేలమందున (వతి శబ్దముండిన యట్లు 
అద్దాన ప్రతిబింబమమరినట్లు 
హృదయమున నీవు నిల్చి నన్నీవిధమున 
పల్ముమన్నటు పలికించి పద్యములను 
వోస్తములు సేయువారి నీ వడుగు చెన్న 
బసవ హృత్సంగ సోమేశ బనవలింగ 
ఈ పద్యంలో ఉపమాలంకారములను పేర్చినాడు. అంత్యప్రాసలను 
అన్ని పాదాలలో పాటించినాడు. పద్యాల నడకలలో పలుపోకడలు 
చూపించారు. 
శతక ప్రక్రియ మిగతా అన్ని ప్రక్రియలకన్నా పద్యరూపంలో నేటికీ 
తామరతంపరగా పెరిగి పోయాయి. 
వివిధ ఛందస్సులు, వివిధ విషయాలు భక్తి, శృంగారం, నీతి, ప్రబోధం, 
పిల్లలకు, పెద్దలకు, స్థానిక దేవతలు, ప్రకృతి వర్ణనలు, ఆయా సందర్భాలలో 
అవసరమైన విషయాలు ఉదాహరణకు వనసంరక్షణ, మాతృభాష వంటి 
అనేక సందర్భాలలో శతకాలు వచ్చినాయి. ఇప్పటికీ వస్తున్నాయి. 
ఒకే ప్రాస గల శతకాన్ని ఠంయ్యాల వేంకట నరసింహాచార్యులు 
ఓరుగల్లుకు చెందిన వారు రాసినారు. 
మహాకవులుగా ప్రసిద్ధిచెందిన వానమామలై వరదాచార్యులు, 
వేముగంటి నరసింహాచార్యులు, దాశరథి కృష్ణమాచార్యులు ఆధునిక దాశరథి 
శతకం సామాజిక విషయాల ప్రతిబింబంగా రచించారు. 
తెలంగాణ ఉద్యమ కవి దాశరథి కృష్ణమాచార్యులు ఆధునిక దాశరథీ 
శతకం రచించాడు. 
నా కులమెద్దియో యెరుగ నా మతమెద్దియో యెరుంగగా 
లేక దశాబ్దముల్‌ గదిచె లేళ్ళది, రాళ్లది, యేళ్ళదోకులం 
బాకులమే మదీయము నరాళికి లేని విరాళి గుండెలో 
తాకగ వానిలో గలదు దాశరధీ కరుణాపయోనిధీ? 
మకుటం ప్రసిద్ధమైనది గానే ఉంచి వస్తువును సమకాలీనమైనది, 
అభ్యుదయ దృక్పథంతో కూడినది తీసుకున్నాడు. 
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మామిడిపల్లి సాంబశివశర్మ, కోరుట్ల శతావధాని కృష్ణమాచార్యులు 
గాంధీ శతకం , గార్లపాటి రాఘవ రెడ్డి, చిలుకమట్టి రామానుజాచార్యులు, 
భక్తితత్వాలకు సంబంధించిన శతకాలు రచించారు. 

కోవెల సంపత్ముమారాచార్యులు యతీంద్రా వ్యాజ రామానుజా! పేరుతో 
అత్యంత వైవిధ్యంతో కూడిన వ్యక్తీకరణతో శతకం రచించారు. చేరా పేరుతో 
సాహిత్య స్నేహసంబంధ విషయాలతో సమకాలిక సాహితీవేత్తల నెందరినో 
చేర్చి శతకం రాశారు. కూరెళ్ళ విఠలాచార్యులు విఠలేశ్వర శతకం ప్రసిద్ధి 
పొందింది. శ్రీ లక్ష్మణమూర్తి గోపికా వల్లభా! కోదండరామాచార్యులు, 
మొదలైన వారెందరో విలక్షణమైన వైవిధ్యమైన వస్తువులతో ఛందస్సులతో 
ప్రయోగాలతో శతకాలు రచించారు. కావ్యాలు వ్రాసినప్పటికీ శతకాలు 
రచించారు. ఇది శతక ప్రక్రియ మీద ఉన్న అభిమానం. అంతే కాక 
విషయపరమైన సౌలభ్యం కూడా ఉంటుంది. 

తత్వ్వాది కృష్ణశర్మ అచ్చ తెలుగు రామాయణ శతకాన్ని ప్రయోగాత్మ 
కంగా రచించారు. 

తెలంగాణలో శతకం విరాట్‌ స్వరూపం ధరించింది. 

తెలంగాణలో కొత్తగా ఏర్పడిన 31 జిల్లాలలో కూడా శతక కవిత్వం 
వ్రాస్తున్న వారున్నారు. జిల్లాల వారిగా పరిశోధన చేయాల్సినంత శతక 
సాహిత్యం ఇప్పటికీ వెలువడుతూ పద్యాన్ని మరింత బలంగా 
నిలబెడుతున్నది. 

డా. గండ్ర లక్ష్మణరావు ఇటీవల ఆద్య మకుటంతో “నీవు శతకం 
రచించారు. ఇది తెలుగు శతకాలలో తొలి ప్రయోగం. 

సంపత్ముమారగారు చేరా శతకంలో 

ఎందాక శతకముందునొ 
అందాకను పద్యముందడు నందును చేరా! 

అని చెప్పినట్లుగా శతకానికి, పద్యానికి విడదీయరాని సంబంధం 
ఉంది. తెలంగాణలో అవి రెండూ దిన దిన ప్రవర్ధమానమవుతూ తన 
పుట్టింటి ఘనతను చాటుతున్నాయి. 
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అవధాన కవిత్వం 


తెలుగులో అవధానం ఒక విశిష్ట ప్రక్రియ.ఒక సాహిత్య క్రీడ. ఒక 
ప్రదర్శనాత్మకమైన కవితారూపం. ప్రాచీన కావ్యాలలో ఈ అవధానం ప్రస్తావన 
కనపడుతున్నది. అవధానం అంటే చితెకాగత అని సాధారణార్థం. 
ఆశుకవితాధార, ధారణాశక్తి, భాషావ్యాకరణ ఛందః పరిజ్ఞానము, లోకజ్జత 
మొదలైన విషయాలు అవధానంలో తప్పనిసరి. అవధానం చతుష్షష్టి కళలలో 
ఒకటిగా సింహాసనద్వాత్రింశికలో కొరవిగోపరాజు కొనియాడినారు. 
ఏకసంథా (గ్రహణం, ద్విసంధాగ్రహణం. వంటివి జ్ఞాపక శక్తికి 
నికషోపలాలుగా నిలిచినా అవి యథాతథంగా వినిపించేవి. ఒక విధంగా 
రికార్డు చేయడం వంటి పని అవధానంలో పలువురు పలువిధాల అడిగే 
ప్రశ్నలకు సముచితంగా సమయస్ఫూర్తిగా చమత్మారంగా కవితారూపంలో 
సమాధానం ఇచ్చి అడిగిన వారిని విన్నవారిని ఆనందింపజేయవలసి 
ఉంటుంది. ఒక్కొక్కసారి ఒక వ్యక్తి వేరువేరు పనులు చేయడం కూడా 
అవధానం వంటిదే అనిపిస్తుంది. ఒక్కడే ఒకేసారి పది పనులు చేస్తాడు. 
ఒక్కడు పదిమంది పెట్టు వంటి మాటలు ఇట్లాంటి పనులనుండి ఏర్పడి 
ఉంటాయి. కాని సాహిత్యంలో అష్టావధానం చేసే వ్యక్తి తన ఇష్టం వచ్చినట్టు 
పనులు చేయడానికి వీలులేదు. ఎదుటివారిని బట్టి చేయవలసి ఉంటుంది. 
ఎనమండుగురు మొదలుకొని వందమంది వరకు అడిగేవాటికి కవితారూప 
సమాధానం ఆశువుగా చెప్పడం అవధానాల్లో ఎక్కువ ప్రాచుర్యాన్ని 
పొందాయి. అష్టావధానం, శతావధానం తరువాత ద్విగుణీకృత, చతర్గుణిత, 
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దశగుణిత, సహస్ర, ద్విసహస్ర, పంచసహస్ర మొదలైన అవధానాలు కూడా 
చేసినవారున్నారు. కాని అష్టావధాన శతావధానాలు మాత్రమే ఎక్కువగా 
నిర్వహించడం కనిపిస్తుంది. 


తొలి తెలుగు శతావధాని : 
కాకతి ప్రతాపరుద్రుని కాలంలో క్రీ.శ. 1295-1828 ప్రాంతంలో 
మొదటి శతావధానం జరిగినట్లు ఈ శ్లోకం ద్వారా తెలుస్తున్నది. 
కొలచెల్టాన్వయాబ్రీందుర్భల్లినాథో మహాయశాః 
శతావధాన విఖ్యాతినొందిన కవి కొలచెల్మ వంశీయుడైన మల్లినాథుడని 
స్పష్టం. ఈ మల్లినాథుడు కాళిదాసు కావ్యాలకు వ్యాఖ్యానాలు రచించిన 
మల్లినాథసూరికి తాత అయిఉంటాడని చరిత్రకారుల భావన. 
మల్లినాథుడు సంస్కృత సంప్రదాయం నుంచి వచ్చాడు. అది తెలుగు 
శతావధానం వలె ఉండేదా? లేదా? అనే సందేహం ఉన్నప్పటికీ తాలి 
శతావధానం కాకతీయుల ఆస్థానంలో జరిగిందనేది నిర్వివాదాంశం అని 
అవధాన విద్య గురించి పరిశోధన చేసిన ప్రఖ్యాత అవధాని దా. రాళ్ళబండి 
కవితాప్రసాద్‌ తన సిద్ధాంత (గ్రంథంలో నిర్ధారణ చేశారు. 
శతావధానంలో కేవలం తత్వమే కాక ఇతర చమత్మారములు కూడా 
కలిపి ఉండవచ్చునని పండితుల ఊహ. అటువంటి వాటిని గురించి 
గమనించిన తిరుపతి వేంకటకవులు గద్వాలలో చెప్పిన పద్యం. 
ఈ వనినే వచింతురు కవీశ్వరులప్టవధానమంచు మా 
వైవున, దాక్షిణాత్యులిది వాకొనుచుంద్రు శతావధానమం 
చేను దలిర్హ నూర్వురకు నెంతయు ధాటి చెలంగ చెప్పగా 
దా? పలుకన్వలెన్‌ శతవధానమటంచును రామభూవరా! 
తిరువతి వేంకటకవులు దాక్షిణాత్యులని పర్కొన్నదెవరిని? 
సంస్కృతావధానులనా? తెలుగువారినా? పరిశోధించవలసిన అంశం. 
తెలంగాణ ప్రాచీన కవుల కావ్యాలలో అవధానాల ప్రస్తావన ఉంది. 
కందనామాత్యుడు తన నీతితారావళిలో యతి ప్రాసల గూర్చి పద్యం చెప్పటం 
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కష్టం కాదుకాని గొప్ప కావ్యరచన చేయడం తేలికకాదు అనే అర్థంలో 
ఆశుకవిత్వాన్ని ప్రస్తావించాడు. 
వలుకులు కొన్ని నేర్చి వడి ప్రానమునందుల దోపనేర్చు భం 
గుల నెటువంటి వద్యముల గూర్చిన గూర్చగవచ్చుగాక్క త 
జ్జుల వొగడంగ (వబంధములు బోద్యుము పుట్ట రచింపవచ్చునే 
చెలమల (దవ్వినట్లగునె చెర్వులు గట్టుట భూతలంబునన్‌ 
ఇందులో గణయతి ప్రాసలతో ఆశువుగా పద్యం చెప్పగలగడం గురించి 
ప్రస్తావించడం జరిగింది. 
(క్రీ.శ. 1500-1580 ప్రాంతంలో చరిగొండ ధర్మన్న రచించిన 
చిత్రభారతంలో 
శతలేఖిన్యవధాన వద్యరచనా సంధాన నురత్రాణ చి 
మ్నాతనామా/ చరిగొండ ధర సుకవీ! నీ వాగ్విలాసంబు లా 
శితికంరోజ్ఞుల జూటకోటర కుటీ శీతాంశురేఖా నుధా 
న్విత గంగా కనకాజ్ద నిర్భర రసావిర్భూత మాధుర్యుముల్‌ 
అని వంద లేఖినులకు ఒకే సారి పద్యాలందించే పద్య రచనా సామర్థ్యం 
కలవాదని అర్థం. దాదాపు ఇదే కాలానికి చెందిన మరింగంటి సింగనార్యుడు 
దశరాజనందన చరిత్ర అనే నిరోష్ట్య రామాయణంలో శతఘంటావధాని 
ప్రసిద్ధ సాహిత్య సారస్వతవు కవితాష్టభాషావిశేషుడని వ్రాసుకున్నాడు. 
శతఘంటములు అంటే వంద లేఖకునులకు ఒకే సారి ఆశువుగా పద్యాలు 
చెప్పడం. 
విషయాన్ని వర్ణిస్తూ, లేదా చమత్మరిస్తూ అప్పటికప్పుడే అర్థవంతంగా 
ఆహాదంగా ఉండేవిధంగా పద్యం చెప్పిన అవధానాల వల్ల వారి ప్రతిభకు 
ఆశ్చర్యపడటంతో పాటు పద్యానికి (శ్రోతలు (ప్రేక్షకులు పెరిగి పద్యం 
ఆయుర్దాయం పెరిగింది. 
అవధానంలో అత్యంత ప్రసిద్దులైన తిరుపతి వెంకటకవులను ఆత్మకూరు 
సంస్థానంలో ఉన్న బాలసరస్వతి బిరుదాంకితుడైన ఎలకూచి అనే పండితుడు 
తన ఆశుకవితతో వాదించి ఓడించినాడు. “ఏనుగు లెక్కినాము ధరణీంద్రులు 
పరగ నికీనోము నీవలనన్‌ సరస్వతీ!” అని తిరుపతి 
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వెంకటకవులు గర్వంగా చెప్పుకున్న పద్యంలోని చివరి సంబోధన సరస్వతీ 
దేవినే కాక, ఎలకూచి బాలసరస్వతినీ మనసులో పెట్టుకొని అన్నారు. ఓడినా 
గద్వాల సంస్థానాధిపతి వారికి గజారోహణాది సత్మారాలు చేసి పంపించాడు. 

నైజాం కాలమయినప్పటికీ తెలుగును, తెలుగు కవిత్వాన్ని తెలుగు 
పద్యాన్ని డ్రైమించినవారెందరో ఉన్నారు. కోరుట్ల వంటి మారుమూల 
(గ్రామంలో ఒక ఒక సంస్కృతాంధ్ర కళాశాలను నడిపి ఎందరికో రెండు 
భాషలలోను వేదాంత లౌకిక కావ్యాలలోను శిక్షణ ఇచ్చిన మహాపండిత 
కవి శిరశినహళ్‌ కృష్ణమాచార్యులుగారు 1928లో అష్టావధానం, 
శతావధానం చేశారు. 1931లో చలిగల్‌ జగిత్యాలలో శతావధానాలు 
చేశారు. 'నైజాం రాష్ట్ర ఆద్య శతావధాని” అని బిరుదాన్ని పొందారు. 
కొడిమ్యాలకు చెందిన ఆనందమాంబకు తెలుగు ,సంస్కృతం , ఛందస్సు 
మొదలైనవి నేర్చించి ఆమెచేత అష్టావధానం చేయించారు. 

ఆచి వేంకటనరసింహాచార్యుల, గౌరీభట్ల రామకృష్ణ శర్మ, గుమ్మన్నగారి 
లక్ష్మీనరసింహశర్మ, అష్టకాల రామనరసింహ శర్మ, అందె వేంకటరాజం, 
పార్వెళ్ళ గోపాల కృష్ణ, ఆరుట్ల రంగాచార్యులు, ఇందారపు కిషన్‌ రావు, 
దోర్చల ప్రభాకర శర్మ, తిగుళ్ళ శ్రీహరిశర్మ, ప్యారక శేషాచార్యులు, పరిమి 
రామనరసింహం, ముద్దురాజయ్య, అయాచితం నటేశ్వర శర్మ, గౌరీభట్ల 
మెట్టురామశర్మ, రఘురామ శర్మ ముదిగొండ అమరనాథ్‌, అవుసుల 
భానుప్రకాశ్‌ మొదలయిన అవధానులు తెలంగాణ నాలుగు చెరగుల 
ప్రదర్శనలు ఇచ్చి పద్య(పేమికులను, కవితాభిమానులను అలరింపజేయడమే 
కాక, పద్యానికి కొత్త ఉత్తేజాన్ని ఉత్సాహాన్ని అందించి నవయువకవులు 
పద్యాలు రాయడానికి (డ్రేరణనందించారు. 

దూపాటి వేంకటరమణాచార్యులు, శేషాచార్యులు అన్నదమ్ములు 
యుక్తవయస్సులో వరంగల్లుకు వచ్చి పూర్తిగా జీవితకాలం తెలంగాణలోనే 
స్థిరపడి తెలంగాణ చరిత్రసాహిత్య శోధనలోఎంతో కృషిచేశారు. వీరిద్దరు 
యువకులుగానే అవధానాలు ఆరంభించి తెలంగాణలో పలుచోట్ల 
అవధానాలు చేశారు. చరిత్రలో రాయడాన్ని బట్టి తప్ప వీరు ఆంధ్రప్రాంతం 
నుండి వచ్చినారని అనుకోనంతగా కలిసిపోయినారు. 
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గోలకొండ కవుల సంచిక 
పద్య విశేషాలు 


తెలంగాణలో పండితులు కవులు మృగ్యం అని ఆంధ్రప్రాంతం వారు 
వెక్కిరించినపుడు బాధకు గురయిన సురవరం ప్రతాపరెడ్డిగారు అప్పటికే 
గోలకొండ పేరుతో పత్రిక నడుపుతున్న అనుభవం చేత ఒక ప్రత్యేక 
సంచికను వెలువరించాలని సంకల్పించి తెలంగాణలోని అన్ని జిల్లాలనుండి, 
అన్ని కులాలనుండి కవితలను సేకరించాలని ఒక ప్రకటన చేశాడు. 
1934లో ఇది జరిగింది. ఆ ప్రకటనలో కవులకు కొన్ని నియమాలు పెడుతూ 
విడుదల చేశాడు. ఆ నియమాలలో ప్రధానమైనది “అందరు కవులు 
పద్యములు మాత్రమే పంపించగలరు” అని. 

ఏ రచనయైనా అనకుండా పద్యమే కావాలని ఆయన అభిప్రాయం. 
పద్యాన్ని గురించిన ఆయన అభిప్రాయం మరోచోట ఈ విధంగా తెలిపినారు. 

“వాగ్రచన వర్తమానమునకుపకరించునది గద్య. గద్య ప్రబంధము 
కతిపయ జీవితకాలము కలది. పద్యప్రబంధము బహుకాలము వర్తించునది. 
ఏతద్రహస్యము తెలిసియే ప్రాజ్ఞులు తమ యమూల్యాభిప్రాయములను 
విశ్చశ్రేయమునభిలషించి ఛందోబద్ధమగు పద్యములలోనే లిఖించి యున్నారు.” 

ఈ అభిప్రాయంతో పద్యాలే సేకరించారు. సంచికలో 354 గురి 
రచనలు (ప్రచురించారు. గడువుదాటిన పిదవ వచ్చినవాటిని 
(ప్రచురించలేదనగా ఇంకా ఎందరో కవులున్నారని అర్థము. 354లో 
సంస్కృత కవులు 72 మంది పోగా 282 తెలుగు కవులు. వారిలో ఒక్కరు 
మాత్రమే గేయాన్ని పంపించారు. అది ముత్యాల సరము. 
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ఈ పద్యాలలో స్తోత్రములు, రాష్ట్ర ప్రశంస, భాషా ప్రశంస, భక్తి, 
మొదలైన పదకొండు విధాల వస్తు వైవిధ్యాన్ని ప్రదర్శించినట్లు ఈ సంచికపై 
విపుల వ్యాఖ్యానం వంటి భావవిపంచికను వ్రాసిన డా. అనుమాండ్ల 
భూమయ్యగారు తెలిపారు. 

ఈ సంచికలో కేవలం (బ్రాహ్మణులు, వైష్ణవులు, భట్రాజులు వంటి 
వారే కాక దాదాపు 20 కులాలకు చెందినవారు పద్యాలు రాసినారు. అంటే 
అప్పటికి పల్లెల్లో కవిత్వమంటే పద్యాలు రాయడమే ననే అభిప్రాయం 
నాటుకొని ఉంది. 

ఇందులో పదిమంది కవయి(త్రులున్నారు. ఆరుగురు జంట 
కవులున్నారు. అయిదుగురు శతావధానులు, పదమూడు మంది 
అష్టావధానులున్నారు. వారిలో ఒక మహిళావధాని కూడా ఉన్నారు. 

పద్యాలలో వైవిధ్యాలు ప్రదర్శించారు. 

ఒక కవయిత్రి తన భర్తపేరు సూర్యనారాయణ కాగా, తనయిష్ట దైవం 
సూర్యనారాయణుడేనని ఇరువురికీ అన్వయించేవిధంగా ద్వ్యర్థి కావ్యంల 
వలె పద్యాలు రాయడం విశేషం 

స్వామీ నీ వదవంకజద్వయమె సంభావించి సేవింతు నీ 
నామంబోొక్ళడు దక్ళ నే యితరమౌ నామంబు నా బుద్ధిలో 
(పేమింవన్‌ విననొల్ల బల్బు తలవన్‌ వీక్షింతు నీరూవ ము 

ద్దామ వ్యాజ తపన్‌ ననున్‌ దనువను నాథా! సూర్యనారాయణా?! 

ఈ సంచికలో అనేకులు శతక కవులు, అవధాన కవులు, కావ్యకవులు 
కనిపిస్తారు. పద్య పఠనంలో అఖిలాంధ్రులను మెప్పించిన జువ్వాడి గౌతమ 
రావు గారు పద్య రూపంలో ఉన్నవే ఇప్పటికీ నిలిచి ఉన్నాయి. గద్య 
రూపాలైతే ప్రజల నాలుకలపై నిలిచేవి కావు అని పద్య విశేషాన్ని ఒక 
పద్యం నేర్చుకుందాం” పీఠికలో అన్నారు. 

గోలకొండ కవుల పద్యాలు ఆంధ్రుల ఎత్తిపొడుపుకు ఎదురు దెబ్బ 
వంటి సమాధానం చెప్పడమే కాక పద్యవిద్యా వైభవాన్ని ప్రకటించింది. 

అవధాన విద్యతెలంగాణమున అద్భుతంగా ప్రదర్శించబడింది. 
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చాటువులు 


కవులు తమకు కలిగిన అనుభవాలు, చూసిన దృశ్యాలు అప్పటికప్పుడే 
చమత్మారంగ పద్యరూపంలో వెలువరించినవి చాటువులు. కష్టాలు, 
సంతోషాలు, నిందాస్తుతులు, వైయక్తికాలు కాగా కనిపించిన మనుషులు, 
సన్నివేశాలు చూసి చమత్కరిస్తూ లేదా ఆవిషయాలను ఆవిష్కరిస్తూ 
అప్పటి కప్పుడే ఆశువుగా చెప్పినవి చాటువులు. వాటిలో శిల్పం, పదాల 
సొగసులు మొదలైనవి ఉంటే ఉండవచ్చు లేకపోవచ్చును. ఆప్పటి విషయమే 
ప్రధానంగా ఉంటుంది. కాని వీటివలన కవికాలంనాటి అనేక చారిత్రక, 
సామాజిక విషయాలు తెలుస్తున్నాయి. చాటువులు చమత్మారంగా 
చదువుకోవడానికి, పరిశోధనకు ఉపకరిస్తున్నాయి. అట్లా తెలంగాణ ప్రాంత 
కవులు చెప్పిన చాటువుల నుండి కొన్ని పద్యాలు ఇవి. వీటి కవి, కాల, 
అర్థ తాత్పర్యాదులు పద్యకవితాభిమానులు గ్రహిస్తారని భావిస్తున్నాను. 
వేములవాడ భీమకవి: 

ఘనుడన్‌ వేములవాడ వంశజుద దక్షారామ భీమేశళ నం 

దనుడన్‌, దివ్య విషామృత ప్రకట నానా కావ్య ధుర్వుండ భీ 

మన నాపేరు వినంగ జెవ్పితి దెలుంగాధీశ! కస్తూరికా 

ఘనసారాది సుగంద వస్తువలు వేగందెచ్చి లాలింవురా! 

శాపానుగ్రహ వటువును 

జూపాొడెడి కవుల నెత్తి జంవంబనగా 

భూపాల నభల వూజ్యాద 

నా పేరు భీముడండ్రు నరవర వినుమా! 
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ఘదియలోపల దాడి కడిగి ముత్తునియగా 
దిట్టిన మేధావి భట్టుకంటె 
రెండు గడెల (బ్రహ్మా దండి ముంద్రన్నియు 
దుల్ల బట్టిన కవి మల్లుకంటె 
మూదుఘడియలకు మొనని యత్తిని గండి 
పగుల దిట్టిన కవిభానుకంటె 
అజజాములోపల జెరువునీళ్ళింకంగ 
దిట్టిన బడబాగ్ని భట్టుకంటె 
ఉగ్రకోపి నేను నోవుదు శవియింవ 
(గమృటీంవు శక్తి కలదునాకు 
వట్టి మాన జిగురు బుట్టింవ గిట్టింప 
బిరుదు వేముల వాడ భీమకవిని 
వేములవాడ భీమకవి వేగమె చూచి కళింగగంగు తా 
సామము మాని కోపమున నందడి దీజిన వెన రమ్మనెన్‌ 
మోమును జూదదోసమిక మువ్పుది రెండు దినంబులావలన్‌ 
జామున కర్థమందతని సంపద శత్రుల పాలుగావుతన్‌ 
ఇందులో కళింగ గంగు ప్రస్తావన చారిత్రక సమాచారం అందిస్తుంది. 
రామునమోఘబాణమును రాజళిఖామణీ కంటిమంటయున్‌ 
భీముగదా విజ్బంభణము పేంద్రుని చక్రము, వజ్రి వజమున్‌ 
తామరచూలి ప్రాతయు నుదార కవిద్విషు ఘోరశక్తియున్‌ 
వేములవాడ బీమకవి వీరుని తిట్టును రిత్తవోవునే 
పై పద్యాలన్నిటిలో వేముల వాడ భీమకవి పేరు కనిపిస్తుంది. 
గరళపు ముద్దలోహమవగాధమవోశని కోట్లు సమ్మెటల్‌ 
హరునయనాన్ని కొల్టి యురగాధివు కోరలు వట్టుకార్లు ది 
కరటి శిరంబుదాయ లయకారుడు కమ్మరి వైరివీర సం 
హరణ గుణాభిరాముడగు మైలమ భీమన ఖడ్గస్ఫష్టికిన్‌ 
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కందుకూరు రుద్రకవి 
ఎంగిలి యిచ్చు గులాములు 
సంగతిగా కులము చెరుప చనుదెంచిరయా 
ఇంగితమెరిగిన ఘనుడీ 
మంగలి కొందోజి మేలు మంత్రుల కన్నన్‌ 
జబగద దష్షులంచు శషసనర్రు కపయ్య ర్లుభజుటంచు వా 
జబజబలెల్ల జేసీ యగసాలెల బేలల బోయ పాలెవుం 
జబువుల దేల్చి చేతగల పైకము దోచుటగాదు రుద్ర నీ 
దబదబ భదమం(దియెదుటం గొనసాగదు పోకు పోకుమీ! 


ఆదిపూడి ప్రభాకారామాత్య కవి 
గద్వాల సంస్థాన ఆస్థాన కవి. అభినవ తిక్కన అని తిరుపతి వేంకట 
కవులచే బిరుదము పొందినకవి. 
కనకాభి షేకమ్ము కావింపు మనలేదు 
వెయ్యారు లిమ్మని వేడలేదు 
భోగాలనిచ్చి యూరేగింవు మనలేదు 
సింవోసనమ్ములానింపలేదు 
వల్లకీలిచ్చి సంభావింవుమనలేదు 
వడగలిమృనియిన నుడువలేదు 
గందపెందేరమ్ము కావలె ననలేదు 
మాన్యమ్ము లిమ్ముని మనవి లేదు 
ఒక్ళ సభబేసి తోచిన వక్ళలాకు 
లిచ్చి వంవించుమనుటకే యింతలాయె 
నిల కవీశ్వరులనుట వువ్వులకు జేటు 
కాక యేమున్నదయ్య యీ కాలమందు 
పూలమాలలు వేయడం పూలకు చేటు అనే భావన పుష్పవిలాపం 
వంటి భావనకు నాంది. 
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గొప్పోలు త్రిపురాంతకుడు 
రావిపాటి త్రిపురాంతకుని శిష్యుడు. 
భ(దాశ్వానము మొటిగిన 
రుద్రాంకిత జంగమయ్య రూఢికి కొదువా 
చిద్రూవుడయిన సాక్షా 
దుదుడయా కందుకూరి రుద్రుడు ధాశత్రిన్‌ 


నాగళ్ళ చిట్టప్ప 
రుద్రకవి వాక్సటుత్వము 
భ(ద వేదయుక్తి దనరు భానుర లీలన్‌ 
రుద్రస్వరూపుడనెదరు 
క్షుదులెదుర్మొనగ గలరె కుంభిని లోనన్‌ 
ఇంకా అన్వేషించినట్లయితే దొరికే అవకాశమున్న చాటువులుండ 
వచ్చును. 
తెలుగులో అనుకరణ పద్యాలు కూడా పద్యాభిమానాన్ని పద్యాల 
ప్రాచుర్యాన్ని తెలియజేస్తాయి. పేరడీలు అని కూడా పిలువబడినవి. 
ఇందుగలడందు లేడను పద్యానికి 
ఇందుగలదందు లేదని 
సందేహము వలదు కల్తి నర్యోవగతం 
బెందెందు వెదకి చూసిన 
యందందే కలదు మానవాగ్రణి వింటే 
ఇట్లే ఎప్పటికెయ్యది ప్రస్తుత మనే పద్యానికి 
ఎప్పటికెయ్యది (పెజెం 
టవ్పుటికా టాకు టాకి అదర్స్‌ మనముల్‌ 
వార్టించక తా వార్ధక 
ఎస్కేపయి తిరుగువాడు ఎక్స్‌వర్డ్‌ సుమలీ........ 
అని అవధాని ఇందారపు కిషన్‌ రావుగారు మణిప్రవాళ శైలిలో 
చెప్పినారు. 
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ఈ పద్యాలలో గణయతిప్రాసలలో కొంత భంగం కనిపించినా 
మూలపద్యం లయసాధించడం ప్రధానం. 

తెలంగాణలో వద్యకవిత్వం పలు రకాలుగా విస్తరించింది. 
వ్యాపించింది. మహాకావ్యం నుండి చమత్మార చాటువుల దాకా అనేక 
పోకడలు పోయింది. సామాన్యులను మెప్పించింది. వారి మనసులలో 
నిలిచిపోయింది. రాజులను, సంపన్నులను, పండితులను కవులను 
ఎందరినో అలరించింది, ఆడించింది, అనుభవించింది. చరిత్రను, సాంఘిక 
జీవనాన్ని అందించింది. నీతులను రీతులను పలువురికి పలు కాలాలలో 
పంచింది. 

భాషాఛందశ్శాస్తాదులను వెలువరించింది. చర్చించింది. సరళ 
ప్రౌథిమలను చాటింది. 

తెలుగు పద్యం తెలంగాణలో వైభవోపేతమైన ప్రక్రియగా పరిఢవిల్లింది. 
ఇప్పటికీ నిరాఘాటంగా పద్య రచనలు వెలువడుతున్నాయి. 


పరివూర్ణ పావనాస్తరంగోద్వేగి 
గౌతమీ గంభీర గమనమునకు 
ఆలంవురీ నందనారామ విభ్రాజి 
మల్లోజి ఫలరాజ మధుర రుచికి 
ఆంధ్రీకుమారీ సమాయుక్త వరివూత 
తుంగావయస్సు మాధుర్యమునకు 
ఖందశర్థుర జాతి ఖర్జూర గోక్షీర 
(దాక్షాదయుత రామరసమునకును 
అమృతనిష్యుంది వల్లకీ వోదమునకు 
రాగిణీ దివ్య సమ్మూవహాన రాగమునకు 
తేనె తేటల నవకంవు సోనలకును 
సాటి యగును మా తెనుగు భాషామతల్లి 


- సురవరం ప్రతాప రెడ్డి 


ఉపయుక్త గ్రంథాలు 


సమగ్రాంధ్ర సాహిత్యం - ఆరుద్ర 

తెలంగాణ తెలుగు సాహిత్య చరిత్ర - ముదిగంటి సుజాతరెడ్డి 
ముంగిలి - డా. సుంకిరెడ్డి నారాయణరెడ్డి 

తెలంగాణ తెలుక సాహిత్య వైశిష్ట్యం - ఆచార్య ఎస్‌.వి. రామారావు 
రంగనాథ రామాయణం, ఆం.ప్ర.సా. అకాడమి ప్రచురణ 
నిరోస్ట్ర సీతాకళ్యాణము - మరింగంటి సింగరాచార్యులు 
బసవపురాణం - పాల్ఫూరికి, తె.వి.వి. ప్రచురణ 
కవిజనాశ్రయము - మల్లయ రేచన 

చిత్ర భారతం - చరిగొండ ధర్మన 

కరీంనగర్‌ కంద పద్యం 

భాస్మర రామాయణం 

భాగవతం - బమ్మెరపోతన 

సిద్దేశ్వర చరిత్రము - కాసె సర్వప్ప 

యయాతి చరిత్ర - పొన్నిగంటి తెలగన్న 

చంద్రికా పరిణయం - సురభి మాధవరావు 

ముకుంద విలాసం - కాణాదం పెద్దన సోమయాజి 

తపతీ సంవరణోపాఖ్యానము - అద్దంకి గంగాధర కవి 
కరీంనగర్‌ జిల్లా సాహిత్య చరిత్ర - డా. మలయశ్రీ 


ఉత్తర తెలంగాణ చరిత్ర - సంస్కృతి - శాతవాహన విశ్వవిద్యాలయం ప్రచురణ 
మన జిల్లా కవులు, రచయితలు, పండితులు - సంపత్ముమార 

తెలుగులో దేశిచ్చందస్సు - డా. సంగనభట్ల నరసయ్య 

పద్యకవిత్వం - వస్తు వైవిధ్యం - డా. కె.వి. రమణాచారి 

తెలుగులో చాటువులు - డా. సంగనభట్ల నరసయ్య 

శతవిధ బంధ కవిత్వము - శతావధాని కృష్ణమాచార్యులు 

గోలకొండ కవుల సంచిక - భావ విపంచిక - డి. అనుమాండ్ల భూమయ్య 
తెలుగులో పురాణ సాహిత్యం - డా. కేతవరపు రామకోటి శాస్త్రి 

పోతన చరిత్రము - సమగ్ర పరిశీలనము - డా. అందె వెకంటరాజము 
వానమామలై జగన్నాథచార్యుల కృతులు - పరిశీలన - డా. డింగరి నరహరి ఆచార్య 
అగ్నిధార, రుద్రవీణ - దాశరథి 

రైతు రామాయణం - వానమామలై జగన్నాథచార్యులు 

పాల్కురికి సోమన సంకలనం - డా. అనుమాండ్ల భూమయ్య 

అమ్మాపురం పాటలు - తెలుగు జానపద గిరిజన విజ్ఞానపీఠం, వరంగల్లు 
కరీంనగర్‌ జిల్లా చరిత్ర - డా. జైశెట్టి రాజయ్య 

నీవు శతకము - డా. గండ్ర లక్ష్మణ రావు 

వివిధ కావ్యాలు, శతకాలు, పద్యరచనలు.... 


